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Welcome!

Congratulations on your purchase of this Sony
Handycam VisionO camcorder. With your
Handycam Vision, you can capture life’s
precious moments with superior picture and
sound quality.

Your Handycam Vision is loaded with advanced
features, but at the same time it is very easy to
use. You will soon be producing home video that
you can enjoy for years to come.

WARNING
To prevent fire or shock hazard, do not expose
the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the
cabinet.
Refer servicing to qualified personnel only.

NOTICE ON THE SUPPLIED AC POWER
ADAPTOR FOR CUSTOMERS IN THE
UNITED KINGDOM

A moulded plug complying with BS1363 is fitted
to this equipment for your safety and
convenience.

Should the fuse in the plug supplied need to
be replaced, a 5 AMP fuse approved by ASTA
or BSI to BS1362 (i.e., marked with & or ¥
mark) must be used.

If the plug supplied with this equipment has a
detachable fuse cover, be sure to attach the
fuse cover after you change the fuse. Never
use the plug without the fuse cover. If you
should lose the fuse cover, please contact your
nearest Sony service station.

No6po noxxanosaTtb!

Mosapasnaem Bac ¢ npnobpeTeHnem aaHHowM
Buaeokamepbl Handycam Vision™ compmbl Sony.
C nomouwbto Bawewn Bugeokamepbl Handycam
Vision, Bbl cmoXeTe 3anedvaTneTs goporve Bam
MFHOBEHMWA XXU3HWU C NPEBOCXOAHbIM Ka4eCTBOM
n3o06paxxeHnA 1 3ByKa.

Bawa Bngeokamepa Handycam Vision
OCHalleHa yCOBepLLIEHCTBOBAHHbIMN
YHKLMAMK, HO B TO XK€ BPEMA ee O4YeHb Nerko
ncnonb3oBatb. Bckope Bbl 6yaeTe cospasatb
cemMeliHble B1AeonporpamMmmbl, KOTOpbIMU
MOXEeTe HacnaxaTbCA nocneayoLwme rogbl.

NPEAYNPEXAEHUE
[lnA npefoTBpalleHns BO3ropaHua unm
OMAaCHOCTU 3NEeKTPUYECKOro yaapa He
JornyckayTe nonaaaHva annapaTa nog AoXab
1 6eperunTe ero oT CbIPOCTU.

Bo nsbexxaHve nopaxxeHnA aNeKTpu4ecKum
TOKOM He OTKpbiBanTe Kopnyc.

3a obcnyxxmBaHnem obpaliaTbCA TOMbKO K
KBanMrUMpoBaHHOMY 06CIy>XXMBaKOLWEMY
nepcoHany.

Tonbko AnA Moaenen cCD-TRV37E/
TRV48E/TRV57E/TRV67E

(&
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Checking supplied
accessories

NMpoBepka npunaraembix
npuHaaneXxHocteun

Make sure that the following accessories are
supplied with your camcorder.

Y6eamTech, 4TO crieayroLme NpuHaanexHocTn
npunaratoTcA K Bawen Bugeokamepe.

or/vwnm

Wireless Remote Commander (1)
(p. 115)
CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/TRVST7E
only

AC-L10A/L10B/L10C AC power adaptor (1),
Mains lead (1) (p. 14)

NP-F330 battery pack (1) (p. 13, 14)

[4] CR2025 lithium battery (1) (p. 87)
The lithium battery is already installed in
your camcorder.

[5] R6 (size AA) battery for Remote
Commander (2) (p. 115)
CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/TRVST7E
only

[6] A7V connecting cable (1) (p. 38)
* for stereo model

Shoulder strap (1) (p. 111)
21-pin adaptor (1) (p. 39)

Contents of the recording cannot be
compensated if recording or playback is not
made due to a malfunction of the camcorder,
video tape, etc.

BecnpoBoAHbIN NyNbT AUCTAHLIMOHHOTO
ynpasneHua (1) (ctp. 115)
Tonbko mogens CCD-TRV48E/TRV57E/
TRV67E/TRV87E

CeTeBoOM afganTep NepemMeHHOro Toka
AC-L10A/L10B/L10C (1), lWHyp
anekTponutaHua (1) (cTp. 14)

BatapeitHbin 6nok NP-F330 (1) (cTp. 13,14)

(4] NuTneBan 6aTtapeiika CR2025 (1) (cTp. 87)
JIntTuesan 6aTapeiika y>ke ycTaHOBNeHa B
Bawem Bngeokamepe.

Batapeiika R6 (pasmepa AA) anAa nynbTa
AVCTaHLMOHHOrO ynpasneHusa (2) (ctp. 115)
Tonbko mogens CCD-TRV48E/TRV57E/
TRV67E/TRV87E

[6] CoeanHuTenbHbIi kabenb ayavo/suaeo
(1) (cTp. 38)
* InA cTepeodhoHnyeckon moaenm

MneuyeBoi pemeHb (1) (cTp. 111)
21-wTbipbkKoBbIW apanTep (1) (cTp. 39)

Co,uep)KaHMe 3anncu He MoOXeT B6bITb
KOMMeHCMpoBaHO B ciliy4ae, ecninm 3anncb nnu
BOcCnpousBseneHne He BbINOoSIHEHbI N3-3a
HencnpaBHOCTN BUAeOKaMepbl, BUAEONIEHTbI
nT.n
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Quick Start Guide

This chapter introduces you to the basic features of your
camcorder. See the page in parentheses “( )” for more

information.

1

Connecting the mains lead (p. 19)

Use the battery pack when using your camcorder outdoors (p. 13).

2

Open the DC IN
jack cover.

Connect the plug with
its A mark facing up.

AC power adaptor (supplied)

Inserting a cassette (p. 21)

@ siide EIECT in the
direction of the arrow
while pressing the
small blue button.

N

9 Insert a cassette
into the cassette
compartment
with its window
facing out.

N

e Close the cassette
compartment by
pressing the mark
on the cassette
compartment. The
cassette compartment
automatically goes
down.

K

N
§
Bl
i




3 Recording a picture (p. 22)

s \ s \

o Set the POWER switch to CAMERA e Turn STANDBY to STANDBY. The
= POWER while pressing picture appears on the LCD screen.
the small green (OCK
button.
o OFF
(CHARGE)

5!
D
&/

4/5;/

START/STOP

o Press the red button. Your camcorder
starts recording. To stop recording,
press the red button again.

\’oCK
\ Y
!

| f%gy
START/STOP
9 Open the LCD \ J
panel while Viewfinder

pressing OPEN. When the LCD panel is closed, use the

viewfinder placing your eye against its eyecup.
The picture in the viewfinder is black and white.

4 Monitoring the playback picture on the LCD
screen (p. 34)

N

9 Press <« to rewind the tape.

@ sct the POWER switch to PLAYER
while pressing
z(:r\wl\éii the small green REW®

button.
o OFF
(CHARGE)

e Press B to start playback.

PLAY

=]

NOTE

Do not pick up your camcorder by
holding the viewfinder, the LCD panel
or the battery pack.

apINgD LIEIS %2INd



AxoAuee Awodiolag ou ogaroogaodAd

PykoBoACTBO Mo 6bICTPOMY 3anycKy

B naHHoi rnase npmBeAeHbl OCHOBHbIE PYHKLMK Balen
Buaeokamepsl. [logpobHbie cBeaeHUA NpUBEAEHbI Ha

CcTpaHuue B Kpyriblx ckobkax “(

).

1

MoacoeanHeHue npoBoAa JJIEKTPONMUTaHUA (ctp. 19)

Mpu nonb3oBaHUM BUAEOKaMepOi BHE NMOMELLEHUA UCMOSb3ynTe 6aTapenHbii 6ok

(cTp. 13).

rHe3ga DC IN.

4YTOObI €ro 3HaK A 6bin
HanpaBneH BBEpX.

CeTeBoil aganTep NepeMeHHOro Toka (npunaraeTca)

YcTaHoBKa KacceTbl (ctp. 21)

OTKpOWTE KPbILLKY

MoacoeauHute wTekep Tak,

P
o MepensuHbTE

nepeknoyaTesnb
EJECT B HanpasneHuu
CTPenku, Haxas
MasneHbKy CUHIO
KHOMKY.

~—103r3

N

p
9 BcTaBbTe KacceTy
B KACCETHbIN
OTCeK TakK, 4YTobbl
OKOLKO 6bIN0
obpalleHo
Hapy>y.

N

p
9 3akpoiTe KacceTHbIN
OTCeEK, HaXxaB MeTKy
Ha KacceTHOM
oTceke. KacceTHbli
OTCEK aBTOMaTUYeCKMN
onycTuTCA.

N

77 )

Ty




3 3anucb U306parkeHuA (ctp. 22)

s \ s \

o YcTaHoBUTE Nepekntoyartenb e MosepHuTte poivar STANDBY B
= POWER POWER B nonoxeHve STANDBY. Ha akpaHe
nono>kexHme KK noAsutcA nsobpaxeHue.
CAMERA, Haxas (OCK
OFF y,

® (CHARGE) ManeHbkyto
3e/EHYI0 KHOMKY. !

2

KO

START/STOP
e HaxxmMuTe KpacHyto KHOMKY.
Bupeokamepa Ha4HeT 3anuck. AnA
OCTaHOBKM 3ar1cu HaOXKMUTE KPacHyHo

\ SN KHOMKY elle pas.
N0 Qe 4
oy huq
i = y
«%gy
9 OtkpoiiTe naHenb STARTISTOP

KKA, Haxxas Bupouckartenb g
kHonky OPEN. Ecnu naHenb XKK[ 3akpbiTa, BOCNONb3YNTECH

BMoOVCKaTENeM, MPUCTaBWB rnas K OKynapy.
M306paxkeHne B Bugonckarene byaeT 4epHo-6enbim.

KoHTponb BoCNpon3BoAMMOro n3obpakeHua Ha

akpaHe XKL (ctp. 34)

\

{ {
GYCTaHOBMTe nepekno4yartenb 9 Haxxmute KHOMKy < anA nepemMoTkun

POWER POWER B NIeHTbl Ha3ag.
nonoXxeHne REW@

PLAYER,

. %FHFARGE HaxaB

¢ ) MarneHbKyo
3eneHyio 9 HaxxmuTe KHOMKy B AnA Hauana
KHOTKY. BOCMPON3BEAEHUA.
PLAY

=

NMPUMEYAHUE

He nopgHumanTe Bugeokamepy, aepxa
ee 3a Bmaouckarenb, naHens XXKK[
unu 6aTaperiHbin 610K.

MoAuee Awod.ioiag ou oarodogaodAd
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— Getting started —

Using this manual

— MoaroToBka k JKcnnyartaumm —

Ncnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

The instructions in this manual are for the five
models listed in the table on the next page. Before
you start reading this manual and operating your
camcorder, check the model number by looking
at the bottom of your camcorder. The
CCD-TRVST7E is the model used for illustration
purposes. Otherwise, the model name is
indicated in the illustrations. Any differences in
operation are clearly indicated in the text, for
example, “CCD-TRV87E only.”

As you read through this manual, buttons and
settings on your camcorder are shown in capital
letters.

e.g. Set the POWER switch to CAMERA.

When you carry out an operation, you can hear a
beep sound to indicate that the operation is being
carried out.

MHCTpyKUMK B A@aHHOM PyKOBOACTBE
npegHasHaYveHbl ANA NATU MoAenew, yKa3aHHbIX
B Tabnuue Ha cnepytolen ctpanuue. MNMpexae,
4eM NpoYvecTb AaHHOe PyKOBOACTBO, N HAa4YaTb
aKcnnyaTaumio Bawen Bugeokamepbl,
NnpoBepbTE HOMEP MOAENN HA HUXKHEN CTOPOHE
BMAeoKamepsbl. [NA MNNOCTPaTMBHBIX Lienen
ncnonb3yetcA mogens CCD-TRV87E. Nnu xe
HanmeHoBaHMe Moaesin yKasaHo Ha pUCyHKax.
BcAkune oTnnymA nNo aknnyaTaumm 4eTko
yKasaHbl B TEKCTe, Hanpumep, “ToNbKo MoAesb
CCD-TRVS87E”.

Mpy YTeHUn AaHHOro pyKoBOACTBA
YyUnTbIBaWTE, YTO KHOMKMW M YCTAHOBKM Ha
BMAeOKamMepe nokasaHbl 3arnasHbiMy ByKBamu.
Mpum.

YcTtaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxexnne CAMERA.

Mpw BbINONHEHWM OMepaunmn Ha BUAEOKamepe
Bbl cmoxeTe ycnbiwaTh 3yMMEpPHbIA curHarn,
I'IO,D,TBep)K,anOLLlI/IVI BbINONHEeHMe onepaunn.



Wcnonb3oBaHue aaHHOro
Using this manual pykoBoAacTBa

Types of differences/Tunbl pasnuuunin

CCD- TRV37E TRV48E TRVS7E  TRV67/E  TRV87E

System N N
CucTema B 8] 8] Hil Hil

S VIDEO OUT — — — [ [

Digital zoom

N 40x * 80x ** 80x ** 80x ** 80x **
Lincposon BapnoobbekTvs

Super NightShot
HouHas cynepcbemka

Stead}/Shot ° PY
YcTonymBana cbemka

Remote sensor ° ° PY
[VCTaHUMOHHbIN AaTYnK

SUPER LASER LINK — — — —

Photo mode
doTopexxum

PROGRAM AE [ J [ J ® @

Low lux mode
Pe>X1mM HM3Koro oceeLleHnsa

uuheleAruode M exgoroldol] pauels Buinleo

Digital effect
Lincdposoi acpcpekt

Fader function PY PY PY PY
DyHKUMA hengepa

OVERLAP — — — —

WIPE — — — —

Built-in light

BcTpoeHHana noaceeTka - - L L4

Audio monaural monaural monaural monaural stereo
Ay,qmocmrHan MOHOCHOHMYECKNUIA MOHOGOHUYECKMA MOHOGOHUYECKUA MOHOOHUYECKUIA CTEPEOOHNYECKI

@ Provided/ViveeTca
— Not provided/He umeetca

* 240x in some areas/240x B HEKOTOPbIX 06nacTaAx
** 360x in some areas/360% B HEKOTOPbIX 061acTAX



Using this manual

Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoAcTBa

Note on TV colour systems

TV colour systems differ from country to
country. To view your recordings on a TV, you
need a PAL system-based TV.

Copyright precautions

Television programmes, films, video tapes, and
other materials may be copyrighted.
Unauthorized recording of such materials may
be contrary to the provision of the copyright
laws.

Precautions on camcorder care

«The LCD screen and the viewfinder are
manufactured using high-precision
technology.

However, there may be some tiny black
points and/or bright points (red, blue, green
or white) that constantly appear on the LCD
screen and in the viewfinder.

These points occur normally in the
manufacturing process and do not affect the
recorded picture in any way.

Effective ratio of pixels and/or screen are
99.99% or more.

« Do not let your camcorder get wet. Keep your
camcorder away from rain and sea water.
Letting your camcorder get wet may cause your
camcorder to malfunction. Sometimes this
malfunction cannot be repaired [a].

= Never leave your camcorder exposed to
temperatures above 60°C (140°F ), such as in a
car parked in the sun or under direct sunlight
[b].

« Do not place your camcorder so as to point the
viewfinder or the LCD screen toward the sun.
The inside of the viewfinder or the LCD screen
may be damaged [c].

NMpumeyaHue No cuctemam
LBETHOro TenieBUAeHUA

CucTembl LUBETHOIO TENEBUAEHMA OTIMYAIOTCA B
3aBUCUMMOCTU OT CTpaHbl. [na npocmoTpa Bawwmx
3anncein Ha aKpaHe Tenesusopa Bam
Heob6Xx0AMMO MCMoNb30BaTb TENEBU30P,
OCHOBaHHbI Ha cucteme PAL.

MpepocTtepexxeHne 06 aBTOPCKOM
npaBse

TeneBn3VNOHHbIE MPOrpamMmbl, KUHOUBbMBI,
BWAEOSIEHTbI U Apyrue matepuarnsl MoryT 6biTb
3almLLEeHbl aBTOPCKUM NPaBoM.
HenvueHanpoBaHHaA 3anucb Takux MaTepuanos
MO>ET MPOTUBOPEYUTL MOMOXEHNAM 3aKoHa 06
aBTOPCKOM Mpase.

Mepb! NpeaoCTOPOXXHOCTY NpU
yxoae 3a Buaeokamepou

« JkpaH XXK[ v Bupouckarenb U3rotosrieHbl
C NOMOLLbIO BbICOKOMNPELIM3NOHHOM
TexHonorun. OgHako Ha akpaHe XK n B
BuMAoMucKaresie MoryT NnoCTOAHHO
NOABNATLCA YEPHbIe U APKUE LBETHble
TOYKM (KpacHble, CUHUE UJSIU 3ENeHble).
MoABneHue 3TUX TOYEK BNOJSIHE HOPMaNlbHO
ANA npouecca CbeMKU 1 HUKOUM o6pa3om
He BNIMAET Ha 3anucbiBaeMoe nsobpaxeHue.
Cabliwe 99,99% 3KpaHa npegHa3Ha4YeHo AnA
9¢hheKTUBHOro MCNOSIb30BaHUA.

= He ponyckanTe, 4yTobbl BuAEOKamepa
cTaHoBuMnach BnaxHown. MpegoxpaHanTe
BuaeoKamepy oT AOXKAA U MOPCKOW BOApbl.
Ecnv Bbl HamouuTe BMaeokamepy, TO 3TO
MOXET NPMBECTU K HEUCNPaBHOCTM annapara,
[KO]TOpaFl He Bcerga MoXeT 6biTb yCTpaHeHa

al.

= Hukorpa He ocTaBnaviTe Buaeokamepy B
MecTe ¢ TemnepaTypou Bbiwe 60°C (140°F),
Kak, Hanpvmep, B aBToMobuse, 0CTaBNEHHOM
Ha CoMHLUe 1nu noA NPAMbIM COSTHEYHbIM
cseTom [b].

= He pacnonorante Bawy Bnaeokamepy Tak,
4TO6bI 3KpaH XXK[ 6bI51 HanpaBfeH Ha CoHue.
BHyTpeHHee ycTpoiCcTBO BUAOUCKATENA UK

akpaHa XXK/[ moxeT 6bITb noBpexxaeHo [c].

My
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Step 1 Preparing the
power supply

MyHkT 1 MoaroTtoBka
MCTOYHMKA NUTAHUA

Installing the battery pack

Install the battery pack to use your camcorder
outdoors.

Slide the battery pack down until it clicks.

YcTtaHoBKa 6aTapeiHoro 65oka

YcTaHoBuTe 6aTapeiHbiii 650K AnA Toro, YTobbl
ucnonb3oBaTh Baly Buaeokamepy BHe
NoMeLLeHuA.

MNepenBuHbTe HaTaperiHbii 610K BHU3 TakK,
4YTOObI OH 3alLenKHyncA.

To remove the battery pack
Slide the battery pack out in the direction of the
arrow while pressing { BATT RELEASE down.

AnA cHATUA 6aTapeiHoro 6noka
MepenBuHbTE 6aTapenHbIi 610K B HaNpaBfieHUm
cTpenku, Haxas KHorky | BATT RELEASE
BHU3.

After installing the battery pack

Do not carry your camcorder by holding the
battery pack. If you do so, the battery pack may
slide off your camcorder unintentionally,
damaging your camcorder.

Mocne yctaHoBKM 6aTaperiHoro 6noka

He nepeHocuTe CBOIO BUAEOKaMepy, B3ABLUMCH
3a H6aTapeliHbin 6nok. Ecnn Bl Tak caenaete,
6aTapenHbii 610K MOXET HEMPOU3BOJSIBHO
COCKONb3HYTb C Baluel Buaeokamepsl n
noepeaunTb ee.

uuheleAruode M exgoroldol] pauels Buinleo
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MNoaroToBKa UCTOYHMKA
nuTaHuA

Charging the battery pack

Use the battery pack after charging it for your
camcorder.

Your camcorder operates only with the
“InfoLITHIUM” battery pack (L series).

(1)Open the DC IN jack cover and connect the
AC power adaptor supplied with your
camcorder to the DC IN jack with the plug’s A
mark facing up.

(2) Connect the mains lead to the AC power
adaptor.

(3)Connect the mains lead to the mains.

(4)Set the POWER switch to OFF (CHARGE).
Charging begins. The remaining battery time
is indicated in minutes on the display
window.

When the remaining battery indicator changes to

@, normal charge is completed. To fully charge

the battery (full charge), leave the battery pack

attached for about 1 hour after normal charge is
completed until FULL appears in the display
window. Fully charging the battery allows you to
use the battery longer than usual.

POWER

4 CAMERA

- - OFF
(CHARGE)

X

« c3
E}
=

‘ ;35min
\

3apAapnka 6atapeHoro 6noka

Wcnonbaynte 6aTapeiiHbin 6nok ana Bawen
BMAEOKaMepbl MOCNe ero 3apAaKu.

Bawa Bugeokamepa paboTaeT TONbKO C
6aTapenHbiM 6r1okom “InfoLITHIUM” (cepum L).

(1) OtkponTe KpbiwKy rHes3ga DC IN n
NoAcoeavHWTE ceTeBon ajanTtep
nepeMeHHoro Toka, npunaraemblii K Bawen
Buaeokamepe, kK rHeagy DC IN, Tak 4Tobbl
3HaK WTeKepa A 6bln HanpaBfeH BBEPX.

(2)MoacoeanHnTe NPOBOA SNEKTPONUTAHUA K
CeTeBOMY aganTepy nepeMeHHoro Toka.

(3)MoacoeanHnTe NPOBOA SNEKTPONUTAHUA K
CeTeBOW po3eTKe.

(4)YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenne OFF (CHARGE). HauHeTcAa
3apAaka. B okowke gucnnen 6yaet
oTobpaxkaTbCA BpeMsA oCTaBLUerocA 3apana
B MUHYTaXx.

Ecnu vHankaTtop octaBsLweroca 3apaga

VN3MEHWUTCA Ha {Em, 9TO 3HAYUT, YTO

HOpManbHaA 3apAAKa 3aseplueHa. [na nonHown

3apAagku baTapenHoro 6noka (nonHaA

3apAaka) ocTaBbTe 6aTapenHbii 650K

NPYKPENEeHHbIM Ha MecTe NPMeNN3NTENIbHO Ha

OAMH HYac nocne 3aBepLUeHnsa HOPMasibHOM

3apAAKKU [0 Tex Nnop, Noka B OKOLWKO Aucnnen

He noasuTcA nHamkauma FULL. MonHana

3apagka 6atapenHoro 6noka nossonsaeT Bam

ncnonb3oBaTh HaTaperiHbii 610K AOSbLIE YEM
06bIYHO.




Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MoaroToBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Notes

= Prevent metallic objects from coming into
contact with the metal parts of the DC plug of
the AC power adaptor. This may cause a short-
circuit, damaging the AC power adaptor.

«Keep the battery pack dry.

«\When the battery pack is not to be used for a
long time, charge the battery pack once fully
and then use it until it fully discharges again.
Keep the battery pack in a cool place.

Remaining battery time indicator

The remaining battery time indicator in the
display window roughly indicates the recording
time with the viewfinder.

Battery pack
The battery pack is charged a little before it
leaves the factory.

Until your camcorder calculates the actual
remaining battery time
“————min” appears in the display window.

While charging the battery pack, no indicator
appears or the indicator flashes in the display
window in the following cases

— The battery pack is not installed correctly.

— The AC power adaptor is disconnected.

— Something is wrong with the battery pack.

MpumeyaHuna

* He ponyckante KOHTaKTa MeTanim4yeckmx
npeamMeToB C METaNIMYEeCKUMM HacTAMK
LUTEKepa MOCTOAHHOro TOKa CeTEBOro
ajanTtepa NepemMeHHOro Toka. 3T0 MOXeT
NPUBECTUN K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO U
NOBPEXAEHUIO CeTEBOro ajanTtepa
nepeMeHHOro Toka.

o CoxpaHanTe 6aTapenHblin 6rOK CyXuM.

e Korpa 6atapeiiHbii 6nok He 6yaeT
MCMOoNb30BaTbCA AIMTENbHbBIN Nepuos
BPeMeHW, MOSIHOCTbIO 3apAauTe 6aTapeniHbin
610K 0AMH pas, a 3aTeM UCMONb3yNTe ero Ao
Tex Mnop, NoKa OH CHOBa MOJTHOCTLIO He
paspaguTca. XpaHuTe 6aTtapeiHbiii 6510k B
npoxnagHoM MecTe.

WHaukaTop BpemeHu ocTaBLieroca 3apaga
6atapeiHoro 6noka

WHAavkaTop BpemMeHu ocTaBLuerocs 3apaja
6aTapeiiHoro 6510ka B OKOLLKE Aucnien
NpVGIU3NTENBHO yKasbiBaeT BPEMA 3arnmcu ¢
noMoLLbio BUgonckKartena.

BarapeiHbi 6110k
BaTapenHblin 650K y>Ke HEMHOIO 3apAXKEH Ha
npeanpuATUN-U3roToBUTENE.

Lo Tex nop, noka Bawa Buaeokamepa
onpepenuT AenucTBUTENIbHOe BpeMA
ocTaBluerocA 3apaaa 6arapeiiHoro 6noka
B okowwke gucnnea 6yaeT otobpaxkaTbcA
MHAMKauma “— ———min”.

Bo BpemAa 3apAaku 6aTapeiHoro 6noka
HMKaKOW MHANKATOP He NOANBAETCA, UMK

UHAUKaTOpP 6y.qu MuraTtb B OKOLWUKe aucnnen

B ClieAyowWmX crydyanx

— BaTtapeliHbiii 610K yCTaHOBMEH HE MPaBUIbHO.

— OTCcoeavHeH ceTeBon aganTep nepemMeHHoro
TOKa.
— YT10-TO He B nopAAKe ¢ 6aTaperiHbiM 611OKOM.

uuheleAruode M exgoroldol] pauels Buinleo
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 NMoaroToBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Charging time/Bpema 3apagku

Battery pack/
BatapeiHbi 6510k

Full charge (Normal charge)/
MonHanA 3apAakKa (HopmanbHaA 3apAaKa)

NP-F330

(supplied)/npunaraetcn 150 (90)

NP-F530/F550 210 (150)
NP-F730/F750 300 (240)
NP-F930/F950 390 (330)
NP-F960 420 (360)

Approximate number of minutes to charge an
empty battery pack

Recording time/Bpema 3anucu

CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/TRV67E

MpnbnusntensHoe BpemMA B MUHyTax AnA
3apAAKU NOMHOCTLIO PaspAXEHHOro
6aTapeinHoro 61oka

Recording with

Recording with

Battery the viewfinder/ the LCD screen/
pack/ 3anucb ¢ NOMOoLLbIO 3anucb ¢ NOMOLLbIO
BatapeiHbin BuMAoucKaTtena aKpaHa XXK[
6nok Continuous*/  Typical**/  Continuous*/  Typical**/

HenpepbiBkaa* TunuyHaa** HenpepbiBHaA* TunuyHaa**
NP-F330 140 (125) 75 (70) 120 (105) 65 (55)
(supplied)/npunaraetca
NP-F530 245 (220) 135 (120) 205 (180) 110 (100)
NP-F550 280 (250) 155 (135) 240 (210) 130 (115)
NP-F730 500 (450) 275 (245) 410 (370) 225 (205)
NP-F750 580 (525) 320 (290) 490 (440) 270 (240)
NP-F930 780 (705) 420 (385) 650 (585) 355 (320)
NP-F950 900 (790) 495 (435) 750 (675) 410 (370)
NP-F960 1035 (930) 570 (510) 880 (790) 490 (440)
CCD-TRV87E

Recording with Recording with
Bat}c(e/ry the view?inder/ the LCD s?:reen/
EicTapeﬁHblﬁ 3anucb ¢ nomoLbio 3anucb ¢ nomoLbio
610K BUAouUcKaTena akpaHa XK[
Continuous*/ Typical**/ Continuous*/ Typical**/

HenpepbiBkaa* TunuyHaa** HenpepbiBHaa* TunuyHaa**
NP-F330
(supplied)/npunaraetca 135 (120) 75 (65) 115 (100) 65 (55)
NP-F530 235 (210) 130 (115) 195 (170) 110 (95)
NP-F550 270 (240) 150 (130) 230 (200) 125 (110)
NP-F730 475 (425) 260 (235) 395 (355) 215 (195)
NP-F750 550 (500) 300 (275) 470 (425) 260 (235)
NP-F930 745 (670) 410 (370) 625 (560) 345 (310)
NP-F950 850 (760) 465 (420) 725 (650) 400 (355)
NP-F960 990 (890) 545 (490) 850 (765) 470 (420)




Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MoaroToBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Approximate number of minutes when you
use a fully charged battery

Numbers in parentheses “( )” indicate the

time using a normally charged battery.

* Approximate continuous recording time at
25°C (77°F). The battery life will be shorter
if you use your camcorder in a cold
environment.

** Approximate number of minutes when
recording while you repeat recording start/
stop, zooming and turning the power on/
off. The actual battery life may be shorter.

Playing time/BpemAa BocnpousseaeHuA
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/TRV67E

MpubnunsnTensHoe BpeMA B MUHYTax npu
MCMONb30BaHWM MOSTHOCTHIO 3aPAXXEHHOT0
6aTapenHoro 6510ka

Yncna B ckobkax “( )" ykasbiBaloT BpeMA
npw ncnonb3oBaHun 6aTtapenHoro 6moka c
HOpManbHOW 3apAaKON.

* [pnbnunanTenbHoe BPeMA HENpPepPbIBHON
3anucu npu TemnepaTtype 25°C (77°F). Mpwn
1CNonb30BaHUM BUAEOKaMEPbl B XONOAHbIX
YCNOBMAX CPOK CNny>6bl 6aTapernHoro
6noka 6yaeT Kopoue.

**[MpnbnusnTensHoe BpeMA B MUHyTax npu
3anucu ¢ HeOAHOKPATHbIM MYCKOM/
OCTaHOBKOW 3anu1cu, Hae3aom
BMAEOKaMepbl 1 BKtOYeHuem/
BbIK/IlO4YEeHMeM NuTaHnA. PakTu4eckuin
CpOK cny>6bl 3apAaaa 6aTaperiHoro 61o0ka
MOXeT 6bITb KOpoye.

Playing time
on LCD screen/
Bpema BocnpousseaeHna Bpema BocnpousseaeHua
Ha akpaHe XK

Battery pack/
BaTtapeiHblin 6510k

Playing time
with LCD closed/

npu 3akpbiTom XK

NP-F330

(supplied)/npunaraeTtca 125 (110) 145 (130)
NP-F530 215 (190) 260 (230)
NP-F550 250 (220) 295 (260)
NP-F730 430 (385) 525 (475)
NP-F750 510 (460) 610 (550)
NP-F930 680 (610) 825 (740)
NP-F950 780 (700) 930 (830)
NP-F960 915 (820) 1090 (980)
CCD-TRV87E

Playing time Playing time

Battery pack/
BarapeiHbii 6nok

on LCD screen/
Bpema BocnpousseaeHna Bpema BocnpousseaeHva

with LCD closed/

Ha akpaHe XK npu 3akpbiTom XK

NP-F330

(supplied)/npunaraeTtca 120 (105) 140 (125)
NP-F530 205 (180) 245 (220)
NP-F550 240 (210) 280 (250)
NP-F730 410 (370) 500 (450)
NP-F750 490 (440) 580 (525)
NP-F930 680 (585) 780 (705)
NP-F950 780 (675) 900 (790)
NP-F960 880 (790) 1035 (930)

uuheleAruode M exgoroldol] pauels Buinleo
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHKT 1 MNoaroTroBKa UCTOYHUKA
nuTaHuA

Approximate number of minutes when you use a
fully charged battery

Numbers in parentheses “( )” indicate the time
using a normally charged battery. The battery life
will be shorter if you use your camcorder in a
cold environment.

After charging the battery pack
Disconnect the AC power adaptor from the DC
IN jack on your camcorder.

Note on the remaining battery time indicator
during recording

The indicator may not be correct, depending on
the conditions in which you are recording. When
you close the LCD panel and open it again, it
takes about 1 minute for the correct remaining
battery time to be displayed.

What is ”InfoLITHIUM”?

The “InfoLITHIUM” is a lithium ion battery pack
which can exchange data such as battery
consumption with compatible electronic
equipment. This unit is compatible with the
“InfoLITHIUM” battery pack (L series). Your
camcorder operates only with the
“InfoLITHIUM” battery. “InfoLITHIUM”

L series battery packs have the (D meumium ﬂ mark.
“InfoLITHIUM" is a trademark of Sony
Corporation.

MpnbnusnTensHoe BpemMA B MUHyTax npu
MCMOMb30BaHWN NMOSTHOCTBIO 3aPAXKEHHOTO
6aTapenHoro 6noka

Yucna B ckobkax “( )” ykasbiBaloT Bpems npu
1cnosb3oBaHum 6aTaperiHoro 6oka ¢
HopMmanbHoW 3apAakon. Mpu ncnonb3osaHun
BMAEOKaMepbl B XONOAHbIX YCIIOBUAX CPOK
cnyx6bl 6aTapeinHoro 6510ka 6yaeT kopoye.

Mocne 3apAanku 6atapeinHoro 6noka
OTCOE,EI,IAHVITe ceTeBow ajantep nepemMeHHoro
Toka ot rHe3ga DC IN Ha Bawen Bngeokamepe.

MpumevyaHuA No UHANKATOPY BPeMeHn
ocTaBLuerocs 3apaaa 6atapeniHoro 6510ka Bo
BpemA 3anucu

MNHAanKaTop MOXeT 6bITb HENPaBUIIbHLIM B
3aBUCUMOCTU OT yCﬂOBI/II7I, B KOTOpPbIX
BbINONHAETCA 3anucb. Ecnn Bbl 3akpoeTe
naHenb XK/ 1 oTKpoeTe ee CHOBa, TO Nponaet
0KOJO 1 MUHYTbI, NPeXAe Yem Ha aucnnee
MoABWUTCA NPaBWUNbHOE BPEMA OCTaBLUErocA
3apAaga 6atapernHoro 6noka.

Yro takoe “InfoLITHIUM”?

“InfolLITHIUM” AaBnAeTcA NMTUEBO-UOHHBIM
6aTapenHbiM 65T0KOM, KOTOPbIN MOXET
obMeHMBaTbCA AaHHbIMU, KaK HanpuMmep
notpebneHne 6atapenHoro 3apaaa, ¢
COBMECTMMOW 3/1IEKTPOHHOW annapaTtypon. 31o
YCTPOWCTBO COBMECTMMO ¢ HaTapeliHbiM 6510KOM
“InfoLITHIUM” (cepun L). Bawa Bugeokamepa
paboTaeT TonbKo ¢ 6aTapenHbIM 6510KOM
“InfoLITHIUM”. Ha 6aTapeiHbix 6nokax
“InfoLITHIUM” cepuu L nmeetca 3Hak

(D) mtoLimHIUM B .

“InfoLITHIUM” AaBnAeTcA TOProBon MapKow
kopnopauun Sony Corporation.



Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MoaroToBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Connecting to the mains

When you use your camcorder for a long time,
we recommend that you power it from the mains
using the AC power adaptor.

(1) Open the DC IN jack cover, and connect the
AC power adaptor to the DC IN jack on your
camcorder with the plug’s A mark facing up.

(2) Connect the mains lead to the AC power
adaptor.

(3) Connect the mains lead to the mains.

MopcoeauHeHue K ceTeBow
po3eTke

Ecnu Bbl cobrupaeTech MCnonb3oBatb
BUAeOKamepy AnuTenbHOe BPeMA,
pekoMeHayeTcA MCMonb30oBaTh NUTaHue oT
3MEKTPUHECKOI CETU C MOMOLLIbIO CETEBOrO
ajanTtepa nepemMeHHoro Toka.

(1) OtkponTe KpbiwKy rHesga DC IN n
noAcoeavHNTE CeTeBOW aganTtep
nepemeHHoro Toka Kk rHesay DC IN Ha Bawew
BMAEOKamepy, Tak 4Tobbl 3HaK A Ha
LwTexkepe 6bin obpalleH BBEpX.

(2) MoacoeanHuTe NPOBOA SNEKTPONUTAHNA K
CeTeBOMY apanTepy NepemMeHHOro Toka.
(3) MoacoeanHUTe NPOBOA ANEKTPONUTAHNA K

CeTeBOV po3eTKe.

2,3
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Step 1 Preparing the power
supply

MyHkT 1 MNoaroToBKa UCTOYHMKA
nuTaHuA

PRECAUTION

The set is not disconnected from the AC power
source (mains) as long as it is connected to the

mains, even if the set itself has been turned off.

Notes

= The AC power adaptor can supply power even
if the battery pack is attached to your
camcorder.

«The DC IN jack has “source priority”. This
means that the battery pack cannot supply any
power if the mains lead is connected to the DC
IN jack, even when the mains lead is not
plugged into the mains.

Using a car battery
Use Sony DC Adaptor/Charger (not supplied).

NPEOOCTEPEXEHUE

Annapar He OTKJIH04aeTCA OT UCTOYHUKA
NUTaHUA NepeM. ToKa (3IeKTPUYECKoi ceTu) 40
Tex Nnop, Noka oH NOAKITIOYEH K ANEKTPUYECKON
ceTu, filaxe ecrnv cam annapar BbIK/O4eH.

MpumeyaHua

e [TaHWe OT ceTeBOro agantepa NepeMeHHoro
TOKa MOXeT NoaaBaTbCA Aaxe B Cnyyae, ecnu
6aTapeiHbln 610K NpUKpenseH K Bawen
BMAeoKamepe.

* [He3no DC IN nmeeT “npuoputeT NCTOYHMKA.
3TO 3HAYmT, YTO NUTaHNe OT 6aTapernHoro
6110Ka He MOXET noAaBaTbCA, €CN NPOBOA,
3MEeKTPONUTaHNA NoAcoeanHeH K rHesgy DC
IN, naxke ecnu npoBoA 9NEKTPONUTAHNA N He
NoACOEeAVHEH K CETeBOWN PO3eTKe.

Ucnonb3osaHue aBTOMO6UIbHOrO
aKKyMyJnAaTopa

Vcnonb3ynte agantep/3apAagHoe yCTPONCTBO
NMOCTOAHHOrO Toka Sony (He npunaraeTcA).



Step 2 Inserting a
cassette

MNMyHKT 2 YcTaHOBKa
KacceTbl

When you want to record in the Hi8 system, use
Hi8 video cassette HiEl. (CCD-TRV67E/TRVS87E
only)

(1) Prepare the power supply (p. 13).

(2) Slide EJECT in the direction of the arrow
while pressing the small blue button. The
cassette compartment automatically lifts up
and opens.

(3) Insert a cassette with its window facing out
and the tab on the cassette up.

(4) Close the cassette compartment by pressing
the mark on the cassette compartment.
The cassette compartment automatically goes
down.

Ecnu Bbl XoTUTe BbINOMHATL 3anuncb B CUCTEME
Hi8, ncnonbaymte suaeokaccety Hig HiEl
(Tonbko mogenb CCD-TRV67E/TRVS87E).

(1) NoaroToBbTE MCTOYHMK NUTaHWA (CTp. 13).

(2) Ha>xaB ManeHbKyt CUHIOKO KHONMKY,
nepeaBuHbTe nepekntodatens EJECT B
HanpasneHun ctpenkun. OTcek anAa kacceTbl
aBTOMaTNYECKW NMOAHUMETCA BBEPX U
oTKpoeTcA.

(3) BcTaBbTe kacceTy, Tak 4T06bl OKOLLKO 6b1/10
obpalleHo HapyXy, a NlenecTok Ha kacceTe
BBEPX.

(4) BakponTe 0TCEK ANA KacceTbl, HAXKaB METKY
Ha oTceke. OTCeK AnA KacceThbl
aBTOMAaTNYECKM ONYCTUTCA BHU3.

r

2

To eject a cassette
Slide EJECT in the direction of the arrow while
pressing the small blue button.

Note
Do not press the cassette compartment down.
Doing so may cause malfunction.

To prevent accidental erasure

[OnAa ussneyeHusa KacceTbl

HaxkaB ManeHbKyo CUHIOK KHOMKY,
nepeaBuHbTe nepekntodatens EJECT B
HanpaBfeHNU CTPENKN.

MpumeyaHue
He HaxkumanTe BHU3 OTCEK ANA KacceTbl. ATO
MO>eT NPUBECTM K HEMCMPABHOCTM.

uuheleAruode M exgoroldol] pauels Buinleo

Slide the write-protect tab on the cassette to
expose the red mark.

[AnA npepoTBpalLeHUA ciy4aiHOro cTUpaHua
MepeaBuUHbTE NENECTOK 3alLMThl 3annucy Ha
KacceTe, Tak 4Tobbl NOABWUNACh KpacHasa MeTkKa.

=)
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— Recording - Basics —

Recording a picture

— 3anucb - OCHOBHbIE NOJIOXKEHUA —

3anucb n3obpaxxeHuA

Your camcorder automatically focuses for you.

(1) Install the power source and insert a cassette.
See “Step 1” and “Step 2” for more
information (p. 13 to 21).

(2) Set the POWER switch to CAMERA while
pressing the small green button. The lens
cover opens.

(3)Open the LCD panel while pressing OPEN.
The viewfinder automatically turns off.

(4)Turn STANDBY to STANDBY.

(5)Press START/STOP. Your camcorder starts
recording. The “REC” indicator appears. The
camera recording lamp located on the front of
your camcorder lights up. To stop recording,
press START/STOP again.

The recording lamp lights up in the
viewfinder when you record with the
viewfinder.

j—) POWER

CAMERA

OFF

® (CHARGE)

Microphone/
MukpodoH

Camera recording
lamp/

Jlamna 3anucu
Buaeokarepbl

Balwua Bnaeokamepa aBToMaTUYeCKN BbIMONHAET

bokycunpoBky 3a Bac.

(1) YcTaHoBMTE NCTOYHUK NMUTaHUA U BCTaBbTe
kacceTy. [oapobHble cBeaeHMA NpMBEeAEHbI
B “MyHkTe 1” n “MyHkTe 2” (cTp. 13 - 21).

(2)Ha>xkaB ManeHbKyto 3eneHyto KHOMKY,
ycTaHoBuTe nepeknioyatens POWER B
nonoxenne CAMERA. OTkpoeTca Kpbilka
obbekTuBa.

(3)Haxas kHonky OPEN, oTkponTe naHenb
XK. BugonckaTenb BbIKNIOYATCA
aBTOMaTUYeCKM.

(4)NosepHuTe poivar STANDBY B nonoxxeHne
STANDBY.

(5)Haxxmnte kHonky START/STOP. Bawa
BMAeoKamepa Ha4vHeT 3anuch. [oAsuTcA
nHamkatop “REC”. BbicBeTnTCA Takxe
namrnoYka 3anucu Ha nepegHemn naHenu
BMAeoKamepsbl. [NA 0OCTaHOBKM 3anucu
HaxxmuTe kHorky START/STOP euwe pas.
Mpy 3anucy ¢ NnomoLLbIO BUaoucKaTens B
Hem 6yAeT BbICBEYMBATLCA Namnoyka
3anucum.

a40min Hifl £ STBY 0:00:00

“a40minHil ¥ REC 0:00:01

START/STOP




Recording a picture

3anucb n3obpaxeHus

Note
Fasten the grip strap firmly. Do not touch the
built-in microphone during recording.

To enable smooth transition

You can make the transition between the last
scene you recorded and the next scene smooth as
long as you do not eject the cassette. When you
exchange the battery pack in the recording mode,
set STANDBY to LOCK.

If you leave your camcorder in the standby
mode for 5 minutes while the cassette is
inserted

Your camcorder automatically turns off. This is
to save battery power and to prevent battery and
tape wear. To resume the standby mode, turn
STANDBY down and up again. To start
recording, press START/STOP.

To set the counter to 0:00:00
Press COUNTER RESET (p. 112).

After recording

(1) Turn STANDBY down to LOCK.

(2) Close the LCD panel.

(3) Eject the cassette.

(4) Set the POWER switch to OFF (CHARGE).

After use your camcorder (CCD-TRV57E/
TRV67E/TRV87E only)

Remove the battery pack from your camcorder to
avoid turning on the built-in light.

MpumeyaHue

[MnoTHO NpuCTerHMTe pemeHb AnA 3axesarta
Buaeokamepbl. He npmkacantech K
BCTPOEHHOMY MMKPOGOOHY BO BPEMA 3anucu.

[AnA o6ecneyeHna nnaBHOro nepexoaa

Bbl MOXeETe BbINOSIHATL NABHbIN Nepexon
MeXy nocrneaHum 3anvMcaHHbIM 3MM3040M U
crneayloLwWwym 3NnM3040M [0 TeX nop, Noka He
usBneveTte kaccety. [pun 3ameHe 6aTapeiiHoro
6nokKa B pexxvme 3anucu yCTaHoBUTE pblyar
STANDBY B nonoxeHue LOCK.

Ecnu Bbl octaBuTe Bawy Buaeokamepy B
pe>Xxume roToBHOCTM Ha 5 MMHYT Npm
BCTaBJIeHHOW KacceTe

Bm,u.eOKamepa BbIKTIOYUTCA aBTOMaTU4ECKW.
3710 NpegoTBpallaeT pacxod 3apAaaa
6aTapenHoro 650ka 1 U3HOC neHTbl. Ona
BO306HOBEHUA PEXMMA FOTOBHOCTU NOBEPHUTE
pbldar STANDBY BHU3 1 cHoBa BBepX. [nA
Hayana sanucu HaxxmmTe kHonky START/STOP.

[AnA ycTaHOBKM cYeTYMKa B MNOJI0OXKEeHUe
0:00:00
HaxwmuTe kHonky COUNTER RESET (cTp. 112).

Mocne 3anucu

(1) MosepHuTe pbldar STANDBY B nonoxeHuve
LOCK.

(2) 3akponTte naHenb XXKK[.

(3) N3BnekuTe kacceTy.

(4) YcTaHoBuTte nepekniovatens POWER B
nonoxenve OFF (CHARGE).

Mocne nonb3oBaHUA BuaeoKamepom (ToNbKo
mopenb CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E)
BbiHbTe H6aTapeiiHbin 6nok n3 Bawen
BMnageokamepbl BO nsbexkaHne BKIOHEHUA
BCTPOEHHOW NOACBETKW.

BUHBXOLIOL SI9HEOHI(Q — 99MLeE  solseg — Buipioday
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Recording a picture

3anucb n3obpaxeHusa

Adjusting the LCD screen

To adjust the brightness of the LCD screen, press
either of the two buttons on LCD BRIGHT.

The LCD panel moves about 90 degrees to the
viewfinder side and about 180 degrees to the lens
side.

If you turn the LCD panel over so that it faces the
other way, the & indicator appears in the
viewfinder and on the LCD screen (Mirror
mode).

to brighten/
Ap4ye

LCD BRIGHT

to dim/ !
TeMHee

When closing the LCD panel, set it vertically
until it clicks, and swing it into the camcorder
body.

Note
When using the LCD screen except in the mirror
mode, the viewfinder automatically turns off.

When you use the LCD screen outdoors in
direct sunlight

The LCD screen may be difficult to see. If this
happens, we recommend that you use the
viewfinder.

Picture in the mirror mode

The picture on the LCD is a mirror-image.
However, the picture will be normal when
recorded.

During recording in the mirror mode
DATE and TIME on your camcorder do not
work.

Indicators in the mirror mode

«The STBY indicator appears as 11® and REC
as @. Some of the other indicators appear
mirror-reversed and others are not displayed.

= The date appears mirror-reversed when the
auto date function is working. However, the
date will be normal when recorded.

PerynupoBka akpaHa XXK[

[nA perynupoBKun ApkocTy akpaHa XXK[
HakmuTe 0fHy ux kHorok Ha LCD BRIGHT.
MaHenb XK MoxeT nepeasuraTbCA NPpUMEpPHO
Ha 90 rpagycoB B CTOPOHY Buaouckartens un
npumepHo Ha 180 rpaaycoB B CTOPOHY
obbeKTuBa.

Ecnu Bbl nepeBepHeTe naHens XXK/[ Tak, 4To
oHa byAeT HanpasneHa B APYrylo CTOPOHY,
MHAMKaTOp & NOABUTCA B BUAOUCKaTene n Ha
akpaHe XK (3epkanbHbIi peXxum).

Mpw 3akpbiBaHnn nanenu XK[ yctaHosuTe ee
BEPTUKamNbHO, NOKa He pa3facTCA LeNYoK, a
3aTem NpucoeauHuTe ee K Kopnycy
BMAEOKaMepbl.

MpumeyaHue

Mpwn ncnonb3oBaHum akpaHa XXK[
BMAOWCKATENb aBTOMATUYECKM BbIKMIOYaeTeA,
KpOMe 3epKaJibHOro pexxuma.

Ecnu Bbl ucnonb3yete akpaH XXK[ BHe
nomelileH1A noa NPAMbIM COMTHEYHbIM
cBEeTOM

Bo3moyxHOo 6yaeT TpyaHO pasrnAaeTb 9KpaH
KKQA. B aTom cny4ae pekoMmeHayeTcA
ncrnonb3oBaTtb BUAoOUCKaTerb.

U306pakeHne B 3epKasibHOM peXxxume
N306paxkeHne Ha akpaHe XK 6yaet
oTobpaxkaTbcA 3epkasibHo. OgHaKo 3anucb
n3o6paxkeHns 6yaeT HopMasbHOW.

Bo BpemA 3anucu B 3epKasibHOM peXxume
DATE v TIME Ha Bawen Bngeokavepe He 6yayT
paboTaTb.

MHaukaTopbl B 3epKasibHOM pexxume

¢ lnankaTtop STBY nossutca B Buae 11@, a
nHaukatop REC B Buae @. HekoTopble apyrve
VNHAMKATOpPbI NOABATCA B 3€KanbHO
0oTO6paXKeHHOM BUAE, a HEKOTOPbIE U3 HUX He
6yayT oTob6pakaTbCA COBCEM.

* B cnyyae, ecnu pabotaeT yHKUMA
aBTOMaTM4eCcKoW Jarbl, To aarta 6yaet
oTobpakaTbCA 3epkarnbHO, OAHAKO Ha 3anucu
pnarta 6yneTt B HOpManbHOM BUAE.



Recording a picture 3anucb n3obpaxeHus

Using the zoom feature Ucnonb3oBaHue hyHKUUM Hae3aa
i BupgeokKkamepbl
Move the power zoom lever a little for a slower
zoom. Move it further for a faster zoom. MepeaBuHbTE pbidar NPUBOAHOMO
Using the zoom function sparingly results in BapMoobbeKTUBA cnerka anA OTHOCUTENbHO
better-looking recordings. MeANeHHOro Haesa BuaeoKaMepbl.
“T” side: for telephoto (subject appears closer) MNepenBuHbTE €ro cunbHee ANA YyCKOPEHHOTO
“W” side: for wide-angle (subject appears farther Haesaa Buaeokavepbl.
away) Vcnonb3oBaHne hyHKUMN Hae3aa Buaeokavepsi

B He6osbLIOM KonnyecTse obecrneynsaeT

Hauny4lme pesynbTaThbl.

CTtopoHa “T” : pna TenedoTo (06beKT
npubnuxaeTca)

CTtopoHa “W” : ana WMpOoKOyronbHOro Buaa
(obbekT yaanaeTcA)

—
=
—

Zoom greater than 20x is performed digitally. Haesn Buaeokamepbl 6onee 20x

To activate digital zoom, select the digital zoom BbINONIHEHAETCA UMGPOBbLIM MeToaoM. [AnA
power in D ZOOM in the menu settings. (p. 70) aKTneM3aumA LundpoBoro BapnoobbLEeKTMBA,
The picture quality deteriorates as the picture is BblbepuTe yBENMYEHME LMGPOBOro
processed digitally. BapnoobbekTuea B komaHae D ZOOM B

yCTaHOBKax MeHto. (cTp. 70)
KayecTBo n306paxkeHuns yxyawaeTca npu
uncppoBoi 06paboTke N306parkeHun.

The right side of the bar shows the digital —
zooming zone.

The digital zooming zone appears when you
select the digital zoom power in D ZOOM in
the menu settings./

lMpaBaa cTopoHa Nonockl Ha 3KpaHe
rokasblBaeT 30Hy LMPOBOM TpaHcoKaLmn.
30Ha umdpoBoI TpaHchoKaummn NoABNAETCA,
Korgaa Bbl BblbupaeTe yBenuieHne umgposoro
BapuoobbeTuBka B komaHge D ZOOM B
yCTaHOBKax MeHIO.

BUHBXOLIOL SI9HEOHI(Q — 99MLeE  solseg — Buipioday
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Recording a picture

3anucb n3obpakeHusa

When you shoot close to a subject

If you cannot get a sharp focus, move the power
zoom lever to the “W” side until the focus is
sharp. You can shoot a subject that is at least
about 80 cm (about 2 feet 5/8 inch) away from
the lens surface in the telephoto position, or
about 1 cm (about 1/2 inch) away in the
wide-angle position.

Notes on digital zoom

= Digital zoom starts to function when zoom
exceeds 20x.

= The picture quality deteriorates as you go
toward the “T” side.

Mpu cbemke o6bEKTa € 65IM3KOro NONOXKEHUA
Ecnv Bbl He MOXeTe nonyynTb YeTKon
choKyCUpPOBKU, NepeABUHbTE pblyar NPMBOAHOIO
BapnoobbekTusa B cTopoHy “W” no nonyyeHna
YeTKoW (POKYCMPOBKM. Bbl MOXXeTe BbINOMHATL
CbeMKy 06beKTa B NOMOXKeHUN TenedoTo,
KOTOPbI OTCTOUT NO KpanHen Mepe Ha
paccToAHMmn 80 CM OT NOBEPXHOCTU 06 bEKTMBA
WM XKe OKOMO 1 CM B NONOXEHUM
LUIMPOKOYrOJfIbHOrO BMAA.

MpumeyaHua K Hae3ay BUAeoKamepbl

uMcdpoBbIM METOAOM

e LlnchpoBoin BapnoobbeKTUB HaYMHAET
cpabaTbiBaTh B Cnyyae, ecnv Haesf,
Buaeokamepsbl npesbiwaeT 20X.

e KayecTBO n306pa>keHua yxyawaeTca no Mepe
NPUBM>KEHNA K CTOPOHE “T”.



Recording a picture

3anucb n3obpaxeHus

To record pictures with the
viewfinder - adjusting the
viewfinder

If you record pictures with the LCD panel closed,
check the picture with the viewfinder. Adjust the
viewfinder lens to your eyesight so that the
indicators in the viewfinder come into sharp
focus.

Lift up the viewfinder and move the viewfinder
lens adjustment lever.

OnAa 3anucu usobpakeHun ¢
NOMOLbLIO BUAOUCKaTeNA —
perynupoBKa BugoucKarensa

Ecnu Bbl 6yaeTe 3anucbiBaTtb U306padkeHns npu
3aKpbiTon naHenu XXK[, npoeepbTe
n3obpaxkeHne ¢ NOMOLLbLIO BUaoVCKaTenA.
OTperynupynte o6beKTMB BUAoOUCKaTena B
COOTBETCTBUN CO CBOVM 3PEHMEM, TaK YTOObI
WHOMKaTOpPbI B BUAoUCKartene 6binim 4eTko
cchoKycupoBaHsbI.

MogHumMnTE BUAOMCKaTeNb U NOABUranTe pblyar
perynupoBku o6beKTMBa BUAOUCKATENS.

BUHBXOLIOL SI9HEOHI(Q — 99MLeE  solseg — Buipioday
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Recording a picture

3anucb n3obpaxeHusa

Indicators displayed in the
recording mode

The indicators are not recorded on tape.

\— Remaining battery time indicator/

UHavkaTopbl, oTo6pakaembie B
peXxume 3anucu

VlH,D,MKaTOpr He 3annucbiBalOTCA Ha NEHTY.

Hi8 format indicator (CCD-TRV67E/TRV8T7E only)

This appears while playing back or recording in Hi8 format./

Unaukatop opmarta Hi8 (tTonbko mopgens CCD-TRV67E/TRV87E)

OTOT MHAMKATOP NOABNAETCA BO BPEMA BOCNPOU3BeAeHNA unu 3anucu B oopmate Hi8.

Recording mode indicator/UHanKaTop peXxxuma sanmcu
STBY/REC indicator/MupukaTtop STBY/REC

Tape counter/C4eTYUK NEeHTbI

— Remaining tape indicator

This appears after you insert a cassette and record or play back for a while./
NHaukaTop ocTaBlUENCA JIEHTbI

aToT MHONKaTOop NOABMAETCA NocJie YCTAaHOBKWU KaCcCeTbl N BbINONTHEHNA
3anucu nnv BoCNpou3BeAeHNA B TEHEHNE HEKOTOPOro BPEMEHW.

UHpukaTtop BpemeHu ocTaBLIerocA 3apAaa 6atapenHoro 6noka

Shooting backlit subjects
(BACK LIGHT)

When you shoot a subject with the light source
behind the subject or a subject with a light
background, use the backlight function.

Press BACK LIGHT in the recording or standby
mode.

The B indicator appears in the viewfinder or on
the LCD screen.

To cancel, press BACK LIGHT again.

CbemKa 06BeKTOB ¢ 3agHeu
noacsetkou (BACK LIGHT)

Ecnv Bbl BbInonHAeTe cbeMKy o6bekTa ¢
MCTOYHMKOM CBEeTa No3aam Hero unm xe
0b6BbeKTa co cBeTMbIM (hOHOM, UCMOSNb3YNTe
PyHKLMIO 3aQHEN NOACBETKN.

HaxxmuTe kHonky BACK LIGHT B pexxume
3anncy nnu oxXxunaaHua.

B Bupouckatene nnu Ha akpaHe XXK[ noAasuTtcA
nHavkatop B

[nAa oTMeHbl HaxxmuTe KHoMKy BACK LIGHT
elle pas.

BACK LIGHT

If you press EXPOSURE when shooting backlit
subjects
The backlight function will be canceled.

Ecnu Bbl HaxxmeTe kHonKy EXPOSURE npum
BbINOJIHEHUMN CbEMKUN 06EKTOB C 3aaHen
noaceeTKon

DyHKUMA 3a4Hel NoAcBeTKN ByaeT OTMeHeHa.



Recording a picture

3anucb n3obpaxeHus

Shooting in the dark
(NightShot)

The NightShot function enables you to shoot a
subject in a dark place. For example, you can
satisfactorily record the environment of
nocturnal animals for observation when you use
this function.

While your camcorder is in the standby mode,
slide NIGHTSHOT to ON.

@ and “NIGHTSHOT” indicators flash on the
LCD screen or in the viewfinder. To cancel the
NightShot function, slide NIGHTSHOT to OFF.

NIGHTSHOT

(@ODENG)

OFFl 1 ON === SUPER
NIGHTSHOT

NightShot Light emitter/
U3nyyatenb noacseTku
ANA HOYHOW CbEeMKMU

Using the Super NightShot mode

— CCD-TRV8T7E only

The Super NightShot mode makes subjects more
than four times brighter than those recorded in
the NightShot mode.

(1) Slide NIGHTSHOT to ON in the standby
mode. @ indicator appears on the LCD screen
or in the viewfinder.

(2) Press SUPER NIGHTSHOT. S® and “SUPER
NIGHTSHOT” indicators flash on the LCD
screen or in the viewfinder.

To cancel the Super NightShot mode, press
SUPER NIGHTSHOT again.

Using the NightShot Light

The picture will be clearer with the NightShot
Light on. To enable NightShot Light, set
N.S.LIGHT to ON in the menu settings (p. 70).

Cbemka B TemHoTe (Ho4HanA
cbeMka)

DyHKUMA HOYHOW CbeMKK no3sonAeT Bam
BbIMNOMHATL CbEMKY 06 bEKTOB B TEMHbIX MECTax.
Hanpumep, Bbl cMoXeTe € ycnexom BbINOMHATb
CbEeMKY HOYHbIX XXUBOTHbIX ANA HabnoaeHua
npn NCNONb30BaHNUN JaHHOW PYHKLMN.

B To BpemA, koraa Buaeokamepa HaxoauTcA B
pexvme OXuaaHuaA, nepeasuHbTe nepe-
kntoyatens NIGHTSHOT B nonoxerne ON.
MnavkaTopbl @ 1 “NIGHTSHOT” HauHyT
Muratb Ha akpaHe >XK[ unu B Bugouckarene.
[nA 0TMeHbl (OYHKLMN HOYHON CbEMKMN
nepeaBuHbTe nepekntodaTtens NIGHTSHOT B
nonoxeHun OFF.

Mcnonb3oBaHue pe)xuma HOYHOM
cynepcbemMKu

— Tonbko moaens CCD-TRV87E

PeXunmM Ho4HoM cynepcbeMku genaet 06BEKTHI
6onee, 4em B YeTbIpe pasa ApYe, Yem npu
3anncun nx B pexnme HOYHOW CbEMKW.

(1) NepeagsuHbTe NIGHTSHOT B nonoxenne ON
B pexxume oxuaaHusa. Hgnkatop @
noAaBuTCA Ha dKpaHe XXKI wnn B
Buaouckarterne.

(2) Haxxmmnte SUPER NIGHTSHOT.
Wuaukatopbl S@ 1 “SUPER NIGHTSHOT”
6yayT muratb Ha akpaHe XK unu B
BuponckaTene.

[nA 0TMeHbI pexxMma HOYHOW CynepCbeMKM
cHoBa HaxxmmTe SUPER NIGHTSHOT.

Mcnonb3oBaHue NpACBeTKU ANA HOYHOW
CbEeMKU

N3o06paxkeHne cTaHeT Ap4ye, eCnv BKIKUYNTb
(hYHKUMIO HOYHOW NoacBeTkW. [nA BKNOYEHNA
PYHKLMN HOYHOW NOACBETKMN YyCTaHOBUTE
komaHay N.S.LIGHT B nono>exue ON B
yCcTaHoBKax MeHto (cTp. 70).

BUHBXOLIOL SI9HEOHI(Q — 99MLeE  solseg — Buipioday
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3anucb n3obpaxeHusa

Notes

= Do not use the NightShot function in bright
places (ex. outdoors in the daytime). This may
cause your camcorder to malfunction.

= When you keep NIGHTSHOT set to ON in
normal recording, the picture may be recorded
in incorrect or unnatural colours.

= If focusing is difficult with the autofocus mode
when using the NightShot function, focus
manually.

While using the NightShot function, you can

not use the following functions:

— Exposure

- PROGRAM AE

— Fader* (CCD-TRVS8T7E only)

- Digital effect* (CCD-TRV87E only)

* You cannot use these functions only in the
Super NightShot mode.

Shutter speed in the Super NightShot mode
(CCD-TRVSTE only)

The shutter speed will be automatically changed
depending on the brightness of the scene.

The SUPER NIGHTSHOT button does not work
(CCD-TRVS8TE only):

—while the fader function is set or in use

—while the digital effect fnuction is in use
—when NIGHTSHOT is set to OFF

NightShot Light

NightShot Light rays are infrared and so are
invisible. The maximum shooting distance using
the NightShot Light is about 3 m (10 feet).

The shooting distance will be twice or more in
the Super NightShot mode (CCD-TRV87E only).

MpumeyaHna

® He ncnonb3aymnte OyHKUMIO HOYHON CHEMKM B
APKMX MecTax (Hanpumep, Ha ynuue B AHEBHOE
BpemA). ATO MOXET NPUBECTU K
HewcnpasHoOCTK Baluel Buaeokamepbi.

e Ecnu Bol yaepxusaete NIGHTSHOT B
nonoxeHun ON Bo Bpems HOpMasibHOM
3anmcu, n3obpaxkeHne MoxkeT 6bITb 3anncaHo
B HEMpaBW/bHbIX NN HEHATYparnbHbIX LBeTax.

® Ecnn dokycupoBKa 3aTpyaHeHa B
aBTOMAaTU4ECKOM PEXUME MPY UCMOSIb30BaHNN
hYHKLMN HOYHOWN CBEMKM, BbINONTHUTE
HOKYCMPOBKY BPYHHY!IO.

Mpu ucnonb3oBaHuu yHKLUU HOHHOM

cbemku Bbl He MOXxeTe ucnonb3oBaTtb

cneayiowme pyHKUMK:

— 9KenosuumaA

- PROGRAM AE

— Qengep* (Tonbko mogens CCD-TRV87E)

— Uudpbposon acpdpexT* (Tonbko mogens CCD-
TRVS87E)

* Bbl HE MOXETE NCMONb30BaTh 3TN PYHKLMK
TONbKO B PEXMME HOYHOMN CynepCbeEMKM.

CkopocTb 3aTBOpa B peXkume HOYHOWM
cynepcbemku (Tonbko moaenbs CCD-TRV87E)
CkopocTb 3aTBOpa 6yAeT aBToMaTUYeCKN
NU3MEHATbCA B 3aBUCUMOCTU OT APKOCTU CLIEHbI.

KHonka SUPER NIGHTSHOT He pabotaeTt

(Tonbko mogenbs CCD-TRV87E):

— ecnv yCTaHOBIEHa UNn Ucnosb3yeTcA
hyHKUmMA henpepa

— ecnu ucnosb3yeTca PYHKUMA LMgpoBOro
achhexTa

— ecnu nepekstoyatens NIGHTSHOT
ycTaHoBneH B nonoxexne OFF

MoacBeTka ANA HOYHON CHEMKM

Jlyun noacBeTky AnA HOYHOW CbEMKM ABMAIOTCA
MH(PaKpacHbIMU U MO3TOMY HEBUAMMBIMMU.
MakcrmanbHoe paccToAHne AnA CbeMKU Mpu
MCMONb30BaHUM NOACBETKN ANA HOYHOWN CheMKMU
paBHO NPUMEPHO 3 M.

PaccToaHue anAa cbemkn 6yaeT B ABa unm
6onee pas 60sblue B peXXMMe HOYHOMN
cynepcbemkm (Tonbko mogens CCD-TRVS87E).
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3anucb n3obpaxeHus

Superimposing the date and
time on pictures

You can record the date or time displayed in the
viewfinder or on the LCD screen superimposed
on the picture.

Carry out the following operations in the standby
or recording mode.

Press DATE to record the date.

Press TIME to record the time.

Press DATE (or TIME), then press TIME (or
DATE) to record the date and time.

Press DATE and/or TIME again. The date and/
or time indicator disappears.

Hano>xeHue aaTbl U BpeMeHU Ha
nM3o06pa>keHuA

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTh AaTty wunv Bpems,
oTobpaxkaemble B BUAOVICKATENE UMW Ha 3KpaHe
KK[, koTopble 6yayT HanoXeHbl Ha
naobpaxkeHue.

BbinonHuTe cnepytowme onepaumn B pexvme
OXMAAHWA MW 3anucK.

Haxxmute kHonky DATE gna 3anvcum gatbl.
HaxwmuTe kHonky TIME anAa 3anucu gatbl.
HaxwmuTe kHonky DATE (unu TIME), 3atem
HaxxmuTe kHonky TIME (unu DATE) ana 3anucu
[aTbl U BpPEMEHMU.

HaxwmuTe kHonky DATE w/wnun TIME ewwe pas.
MHpavkaTop Aatbl u/mnvm BpeMeHn CHe3HeT.

The default clock setting is set to London time for
United Kingdom and to Paris time for the other
European countries. You can reset the clock in
the menu settings (p. 70).

Note
The date and time indicators recorded manually
cannot be deleted.

If you do not record the date and time in the
picture

Record the date and time in the black screen as
the background for about 10 seconds, then erase
the date and time indicators before starting
actual recording.

Yacbl ycTaHOBMEHbI N0 YMOMYaHWIO Ha BpeMA
NonpoHa anAa CoeaunHerHoro KoponescTsa u Ha
BpemsA lNMapwxa anA apyrnux eBponenckux CTpaH.
Bbl MOXeTe nepeycTaHOBUTb Yachl B
yCcTaHoBKax MeHto (cTp. 70).

MpumevaHue
MHavkaTopbl AaThl U BpeMeHu, 3anncaHHbIe
BPYYHYIO, HE MOTYT 6bITb yAaneHbl.

Ecnu Bbl He 3anucbiBaeTe naty v Bpemsa Ha
n3ob6pakeHun

3anuwwute gaty v BpeMA Ha (hOHEe YEPHOro
3KpaHa B TedeHue 10 cekyHA, 3aTeM coTpuTe
MHAMKATOPbI AaTbl U BpEMEHU Nepes TeM, Kak
Ha4yaTb ll:I,GI?ICTBI/ITeJ'IbHyIO 3anuceb.
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Checking the recording
— END SEARCH / EDITSEARCH / Rec
Review

lNMpoBepka 3anucu
- END SEARCH / EDITSEARCH /
MpocmoTp 3anucu

You can use these buttons to check the recorded
picture or shoot so that the transition between
the last recorded scene and the next scene you
record is smooth.

Bbl MOXeTe MCronb3oBaTh 3T KHOMKY AN1A
NMPOBEPKU 3anMcaHHOro 306paXkeHus unm
CbEMKM, Tak YTOObLI Nepexoa mexay nocrneaHum
3anMcaHHbIM 3NM3040M U CrieayoLmm
3anncbiBaeMbiM 3MUM3040M 6bin NAaBHbIM.

END SEARCH

You can go to the end of the recorded section
after you record.

Press END SEARCH in the standby mode.

The last 5 seconds of the recorded section are
played back and playback stops. You can
monitor the sound from the speaker, headphones
(CCD-TRVS8TE only) or an earphone
(CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/TRV67E only).

Note

If you start recording after using the end search
function, occasionally, the transition between the
last scene you recorded and the next scene may
not be smooth.

Once you eject the cassette after you have
recorded on the tape
The end search function does not work.

+ EDITSEARCH —

END
SEARCH

]

END SEARCH

Bbl MOXXeTe foNTU A0 KOHLA 3anucaHHOM YacTu
NEeHTbl Nocne BbINOMHEHNA 3annCu.

Haxxmute END SEARCH B pexxume oxugaHuA.
MocnenHwe 5 ccekyHA 3anvucaHHou YacTu 6yayT
BOCMPOU3BEEHbI 1 BOCMPOU3BEAEHNE
0CTaHOBUTCA. Bbl MOXKeETe KOHTponnpoBaTb
3BYK Yepes aKyCTUYECKYK CUCTEMY, FONIOBHbIE
TenedoHbl (Tonbko mogens CCD-TRV87E) nnu
HayLWHWKK (Tonbko Moaens CCD-TRV37E/
TRV48E/TRV57E/TRV67E).

MpumeyaHue

Ecnv Bbl cnyyanHo HavyHeTe 3anuck nocne
MCronb30BaHUA (hyHKLMM NOUCKA KOHLA 3anucy,
nepexon Mexay nocriefHemn 3annucaHHon CLeHoN
1 cnepyoLen 3anncbiBaeMon CLEEHON MOXET He
ObITb NNaBHbIM.

Ecnu Bbl BbIHYyNn#M KacceTy nocne sanucu Ha
NeHTy

DyHKUMA NOMCKa KOHUa 3anucu paboTaTtb He
bynert.



Checking the recording
— END SEARCH / EDITSEARCH / Rec
Review

MpoBepka 3anucu
— END SEARCH / EDITSEARCH /
MpocmoTp 3anucu

EDITSEARCH
You can search for the next recording start point.

Hold down the +/- (&) side of EDITSEARCH in
the standby mode. The recorded section is played
back.

+: to go forward

—: to go backward
Release EDITSEARCH to stop playback. If you
press START/STOP, re-recording begins from
the point you released EDITSEARCH. You
cannot monitor the sound.

Rec Review

You can check the last recorded section.

Press the — (&) side of EDITSEARCH
momentarily in the standby mode.

The last few seconds of the recorded section are
played back. You can monitor the sound from the
speaker, headphones (CCD-TRVS87E only) or an
earphone (CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/
TRVG6T7E only).

EDITSEARCH

Bbl MOXeTe BbINOMHATL NOUCK MecTa Havana
CJ'Ie,D,leLLl,eVI 3anucu.

[ep>xute HaxxaTon CTOPOHY +/— (&) KHOMKM
EDITSEARCH B pexwnme oxupganua. byaet
BOCMpou3BeeHa 3anncaHHanA 4acTb.

+ ! ANA NPOABMXEHNA BNepes,

— ! ANA NPOABWXEHNA Ha3an
OtnycTtute kHonky EDITSEARCH ana
OCTaHOBKW BOocnpousseneHuA. Ecnu Bol
HaxxmeTe kHonky START/STOP, HayHeTcA
nepesanuceb ¢ Toro Mecta, rae Bol otnycTtunm
kHonky EDITSEARCH. Bbl He moxeTe
KOHTPONMpOBaTh 3BYK.

MpocmoTp 3anucu

Bbl MOXeTe npoBepuTb NOCNeAHO
3anncaHHyto 4acTb.

HaxmunTe KpaTKOBpPEeMEHHO CTOPOHY — (&)
kHonkn EDITSEARCH B pexxume oxupaHua.
MocneaHne HECKONbKO CEKYHA, 3anucaHHow
YyacTu 6yayT BOCNPOM3BEAEHbI U
BOCMpOU3BeAeHNe ocTaHOBUTCA. Bbl MoXxeTe
KOHTPONMPOBaTb 3BYK Yepes akyCTUHECKyto
CWCTEMY, rOfTOBHble TenedoHbl (TONbKO MoAenb
CCD-TRVS87E) nnu HayLWHWKK (TONbKO MoAenb
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/TRV67E).

BUHBXOLIOL SI9HEOHI(Q — 99MLeE  solseg — Buipioday
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— Playback - Basics —

Playing back a tape

— Bocnpou3sseaeHne — OCHOBHbIE NONTOXXEHUA —

Bocnpou3seneHue neHTbl

You can monitor the playback picture on the
LCD screen or in the viewfinder. If you close the
LCD panel, you can monitor the playback picture
in the viewfineder. You can control playback
using the Remote Commander supplied with
your camcorder. (CCD-TRV48E/TRV57E/
TRV67E/TRVS8T7E only)

(1) Install the power source and insert the
recorded tape.

(2) Set the POWER switch to PLAYER while
pressing the small green button.

(3)Open the LCD panel while pressing OPEN.

(4)Press <« to rewind the tape.

(5)Press B to start playback.

(6) To adjust the volume, press either of the two
buttons on VOLUME. The speaker on your
camcorder is silent when the LCD panel is
closed.

Bbl MOXXeTe KOHTpPONMpoBaTb BOCMPOVU3BOAMMOE
n3obpaxeHune Ha akpaHe XXKI nnu B
Bugouckartene. Ecnu Bbl 3akpoeTe naHenb XK
Bbl MOXXeTe KOHTpOnMpoBaTb BOCMPOU3BOAMMOE
n3obpaxeHve B Bugovickatene. Bol moxeTe
KOHTPONMpPOBaTb BOCNPON3BEAEHNE C
MCMOMb30BaHWEM MyJibTa AMCTaHUMOHHOMO
ynpaBneHuA, npunaraemoro K Bawen
Buaeokamepe (Tonbko Mmogens CCD-TRV48E/
TRV57E/TRV67E/TRVS7E).

(1) YcTaHOBUTE UCTOYHWK MUTAHWUA 1 BCTaBbTe
3anncaHHyto NeHTYy.

(2)HaxkaB ManeHbKyto 3eNeHy0 KHOMKY,
ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxeHune PLAYER.

(3)Haxas kHonky OPEN, oTkpowvTe naHenb
KKA.

(4) Haxxmute KHOMKy <€ anA yCKOPEHHON
nepemMoTKM NeHTbl Hasaa.

(5)Haxxmunte KHOMKy B AnA BKNIOYEHUA
BOCMNpOV3BEAEHNA.

(6)AnA perynmpoBKu rpOMKOCTU HaXXMmanTe
0f4Hy 13 aByx kHonok VOLUME. Ecnv naHenb
XKK[ Ha Bawen Buaeokamepe 3akpbiTa,
OVHamuK He byneT paboTtars.

POWER
CAMERA

N

o OFF
(CHARGE)

REW®

N
S

To stop playback
Press W

PLAY

VOLUME

OnAa octaHOBKU BOCnpousBeaeHUA
Haxmute kHonky M.



Playing back a tape

Bocnpoun3seaeHue feHTbl

When monitoring on the LCD screen

You can turn the LCD panel over and move it
back to the camcorder body with the LCD screen
facing out [a]. You can adjust the angle of the
LCD panel by lifting the LCD panel up by 15
degrees [b].

Bo BpemA KOHTpOJIA Ha 9kpaHe XXKI

Bbl MOXeTe noBepHyTb NaHenb ynpasieHna n
NpUABMHYTH €e 06paTHO Ha MECTO K Kopnycy
BuAeoKamepbl, Tak 4To akpaH XXK[ 6yaet
obpatleH Hapyxy [a]. Bl moxeTe
oTperynuposatb yron naHenu XK, nogHAs
naHenb XXK[ BBepx Ha 15 rpagycos [b].

To control the display of the
screen indicators

Press DISPLAY on your camcorder or the
Remote Commander (CCD-TRV48E/TRV57E/
TRV67E/TRVSTE only) supplied with your
camcorder.

The indicators appear on the LCD screen.

To make the indicators disappear, press
DISPLAY again.

[OnAa ynpaBneHua gucnsneem
SKpPaHHbIX MHOAUKAaTOpPOB

HaxwmuTe kHonky DISPLAY Ha Bawen
BMAEOKamMepe 1nu Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO
ynpaeneHua (Tonbko mogens CCD-TRV48E/
TRV57E/TRV67E/TRV87E)., KOTOpbIiA
npunaraeTcA K Bawen Bnaeokavepe.

Ha akpane XK/ noABATCA UHANKATOPbI.

[inA Toro, 4To6bl MHAMKATOPbI UCHE3NN,
HaxxmuTe elle pas kHonky DISPLAY.

DISPLAY

BUHIXOLIOU 319HE0HIQ - auHaeaenoduosog soiseg — yoegAe|d
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Playing back a tape

BocnpousseneHue fieHTbI

Various playback modes

To operate video control buttons, set the
POWER switch to PLAYER.

To view a still picture (playback
pause)

Press 1l during playback. To resume playback,
press Il or B,

To advance the tape
Press »® in the stop mode. To resume normal
playback, press B

To rewind the tape
Press <« in the stop mode. To resume normal
playback, press B

To locate a scene monitoring the
picture (picture search)

Keep pressing <« or »» during playback. To
resume normal playback, release the button.

To monitor the high-speed picture
while advancing or rewinding the
tape (skip scan)

Keep pressing <€« while rewinding or »» while
advancing the tape. To resume rewinding or
advancing, release the button.

To view the picture at slow speed
(slow playback)

— CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/TRV87E only
Press B> on the Remote Commander during
playback. To resume normal playback, press B

To search the last scene recorded
(END SEARCH)

Press END SEARCH in the stop mode. The last 5
seconds of the recorded section plays back and
stops.

lNMepemeHHbIe peXXuMbl
BOCMpou3BeAeHns

[nA ynpaBneHvA KHOMKaMu BUAEOKOHTPONA,
ycTaHoBuTte nepeknovatens POWER B
nonoxexHne PLAYER.

OnAa npocMmoTpa HeNnoABUXXHOIO
u3obpa)keHuA (naysa Bocrnpou3BeneHus)
HaxxmmTe BO BpemA BOCNPOM3BEAEHNA KHOMKY
I1. [InA BO306HOBNEHMA 06LIYHOrO
BOCMpPOun3BefeHNA HaxmmTe kHonky Il nnm
KHOMKy B,

[AnA ycKOpeHHOW NepeMOTKMN NEHThI
Bnepen

HaxxmnTe B pexxvme 0CTaHOBKU KHOMKY PP,
[InA BO306HOBNEHMA 06bLIMHOTO
BOCMPOU3BEAEHNA HAXMUTE KHOMKY B,

[nAyckopeHHON NepeMOTKM NIeHTbl Ha3ap,
HaxxmuTe B pexxmme oCTaHOBKM KHOMKY <.
[nAa Bo306HOBNEHNA 0ObIYHOIO
BOCMNPOU3BEAEHNA HAXXMUTE KHOMKY B>

[OnAa o6bHapy>xeHuA anu3ona npu
KOHTpoOJie n3o6pakeHusa (NouckK
n3o6paxxeHus)

[ep>xxute HaxaTon KHonky <« unm PP BO
BpemA BocnpoussegeHua. [nA BO306HOBNEHNA
06bI4YHOro0 BOCMPOU3BEAEHUA OTMYCTUTE KHOMKY.

OnAa KoHTponA nsobpaxeHusa Ha
BbICOKOW CKOPOCTU BO BpeMA
YCKOPEHHOI NepeMoTKU JIeHTbI Bnepep,
unu Hasag (NOUCK MeToAoM NMpPoroHa)
[ep>xute HaxkaTon KHOMKY <€« BO BPEMA YCKOPEH-
HOW NEePEMOTKM NEHTbl Ha3az Unm KHOMKy PP BO
BPEMA YCKOPEHHOW MEPEMOTKM NEHTbI BMepea.
[InA BO306HOBEHNA 0ObIYHOM NEPEMOTKN NEHTbI
Brepea Unu Hasaf, OTMnyCTUTE KHOMKY.

Ona npocmoTtpa nsobpa)keHUsa Ha
MeAJIeHHOM CKOpOCTHU (3ameasieHHoe
BOCMpousBeaeHue)

- Tonbko mogenb CCD-TRV48E/TRV57E/
TRV67E/TRV87E

Haxxmute BO BpemA BOCnpon3seaeHnAa KHOMKY
> Ha nynbTe ANCTAaHUMOHHOIO ynpaBneHuA.
[nAa Bo306HOBNEHNA 0ObLIYHOIO
BOCnpouseseAeHNA HAXXMUTE KHOMKY |t

[inAa noncka nocneaHero 3anucaHHoOro
anusopa (END SEARCH)

Haxxmute B pexxmume octaHoBKM KHOMKY END
SEARCH. byayT BocnpounssefeHbl nocnegHune 5
CEKYHJ, 3anvucaHHOoW 4acTu, 1 BOCNpon3BeaeHne
OCTaHOBUTCA.



Playing back a tape

BocnpousBeaeHue neHTbI

In the various playback modes
Sound is muted.

When the playback pause mode lasts for 5
minutes

Your camcorder automatically enters the stop
mode. To resume playback, press B».

If slow playback lasts for about 1 minute
(CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/TRV87E only)
Your camcorder automatically returns to normal
speed.

When you play back a tape recorded (CCD-
TRV37E/TRV48E/TRV57E/TRV67E only)

Noise may appear during playback pause mode,
slow playback (CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E
only) or picture search.

When you play back a tape in reverse
Horizontal noise appears at the center or top and
bottom of the screen. This is normal.

The tapes recorded in the Hi8 format
(CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E only)

You can play back the tapes recorded in the Hi8
video system on your camcorder.

B nepemeHHbIX pe)Xxumax BocnpousseaeHua
3ByK ByaeT npurnyLueH.

Ecnu pe)xxum nay3bl BocriponsseaeHus
npoasIUTCA 5 MUHYT

Bawa Buaeokamepa aBToMaTU4eCKN BOWAET B
pPeXnM OCTaHOBKM. [1A BO306HOBNEHMA
BOCMPON3BEAEHNA BOCMPOU3BEASHNA HAXKMUTE
KHOMKy B>

Ecnn 3amensnieHHoe Bocnpou3seneHue
npoanunTCcA OKoJ10 1 MUHYTbI (TOﬂbKO
moaenb CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/
TRVS7E).

Bawa BuaeoKamepa aBToMaTuU4eCckun
NnepeKnto4YnTCcA Ha HOpMalibHYHO CKOPOCTb.

Mpu BocnpousseAeHUN 3anNMCaHHON NEHTbI
(Tonbko moagenb CCD-TRV37E/TRV48E/
TRV57E/TRV67E)

B pexxume naysbl Bocnpov3BeaeHuA,
3amMeANIeHHOro BOCMPOn3BeAeHNA (TONbKO
mogenb CCD-TRV48E/TRV57E/TRVE7E) nnu

noucka V|306pa)KeHI/IF| MOryT NOABUTLCA NOMEXMU.

Mpu BOCNpon3BeAeHUN NeHTbl B 06paTHOM
HanpaBJieHUU

Ha akpaHe MoryT noABUTLCA rOpU3OHTamNbHbIE
nomMexXu No UeHTPY nnu >xe BBepxy n BHU3Y
3KpaHa. ATo ABNAETCA HOPMasTbHbIM.

JleHTbl, 3anucaHHble B hopmare Hi8 (Tonbko
moaenb CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E)

Bbl MOXeTe Bocnpon3soanTb Ha Bawen
BUAEOKaMepE NEHThI, 3anncaHHbie B
Bupeocucteme Hi8.

BUHIXOLIOU 319HE0HIQ - auHaeaenoduosog soiseg — yoegAe|d
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Viewing the recording
on TV

NMpocmoTp 3anucu Ha
3KpaHe TenieBu3opa

Connect your camcorder to your TV or VCR with
the A/V connecting cable supplied with your
camcorder to watch the playback picture on the
TV screen. You can operate the playback control
buttons in the same way as when you monitor
playback pictures on the LCD screen. When
monitoring the playback picture on the TV
screen, we recommend that you power your
camcorder from the mains using the AC power
adaptor (p. 19). Refer to the operating
instructions of your TV or VCR.

Open the jack cover. Connect your camcorder to

the TV using the A/V connecting cable. Then, set
the TV/VCR selector on the TV to VCR.

CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/TRV67E

=N

AUDIO OUT
CCD-TRV67E

="\ : Signal flow/Tepepava curHana

MopcoeanHuTe Bawy Buaeokamepy k Bawemy
Tenesusopy unv KBM ¢ nomoLusio
COoeaMHNTENbHOro kabenA ayavo/Buaeo,
KOTOpbI NpunaraeTcA K Bawen suaeokamepe
ANA NpocMOTpa BOCNPOM3BOAVIMOrO
n306paxkeHna Ha dKpaHe Tenesnsopa. Bbl
MOXeTe onepvpoBaTb KHOMKammn ynpasneHua
BOCMPOU3BEAEHNEM TaKNM Xe Crocobom, Kak
npu ynpasfieHMn BOCMPOM3BOAUMbIM
n3obpaxkeHnem Ha akpaHe XKL, Mpwn
ynpasfieHn BOCNPOM3BOANMbIM N306pakeHnem
Ha aKpaHe Tenesu3opa pekomeHayeTcA
noaKYNTb NMTaHVe K Bawen Bngeokamepe oT
CeTeBOW PO3ETKM C NMOMOLLLIO CETEBOrO
ajantepa nepeMeHHoro Toka (ctp. 19). Cm.
MHCTPYKLMIO NO aKcnnyataumm Bawero
Tenesusopa nnum KBM.

OTkpoiiTe KpbilKy rHe3a. MoacoeauHuTe Bawy
BMAEOKaMeEpPY K TENEBN30PY C NMOMOLLLIO
coeavHUTesNIbHOro kabena ayauo/smaeo. 3atem,
ycTtaHoBuTe nepekntodaTtens TV/VCR Ha Bawem
Tenesnsope B nonoxexve VCR.

IN

@ VIDEO
® AUDIO

TV

* CCD-TRV67E only/Tonbko mogens CCD-TRV67E

CCD-TRVS87E

VIDEO OUT
% "N

@ VIDEO

At

¢

AUDIO OUT

—™\ : Signal flow/TNepepaya curHana

TV

O]
}AUDIO

N>




Viewing the recording on TV

MpocmoTp 3anucu Ha aKpaHe
Tenesu3opa

If your TV is already connected
to a VCR

Connect your camcorder to the LINE IN input on
the VCR by using the A/V connecting cable
supplied with your camcorder. Set the input
selector on the VCR to LINE.

If your TV or VCR is a monaural
type

— CCD-TRVS87E only

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
TV or the VCR (you do not connect the red plug).
With this connection, the sound is monaural.

If your TV/VCR has a 21-pin
connector (EUROCONNECTOR)

Use the 21-pin adaptor supplied with your
camcorder.

o= ]ﬂﬂ»

To connect to a TV or VCR
without Video/Audio input
jacks

Use a PAL system RFU adaptor (not supplied).
Refer to the operating instructions of your TV or
VCR and the RFU adaptor. With an RFU adaptor,
the sound is monaural even on stereo models.

If your TV or VCR has an S video jack
(CCD-TRV67E/TRVSTE only)

Connect using an S video cable (not supplied) to
obtain high-quality pictures. With this
connection, you do not need to connect the
yellow (video) plug of the A/V connecting cable.
Connect the S video cable (not supplied) to the S
video jacks on both your camcorder and the TV
or the VCR.

Monitoring the picture from a TV or VCR
(CCD-TRVS8T7E only)

You can monitor the picture on the LCD screen.
Connect your camcorder to the outputs on the
TV or VCR.

Ecnu Baw TeneBusop yxe
noacoeauHeH K KBM

MoacoeauHuTe Balwy Buaeokamepy K BXOLHOMY
rHe3gy LINE IN Ha KBM ¢ nomousio
coeavHNTENbHOro kabenA ayano/BmMaeo,
KOTOpbIN NpunaraeTca kK Bawen Buageokamvepe.
YCTaHOBWTE CEIeKTOp BXOAHOrO CUrHana Ha
KBM B nonoxeHune LINE.

Ecnu Baw Tenesusop unu KBM
MOHO(OHMYECKOro TUNa

- Tonbko mopens CCD-TRV87E
MoacoeanHUTe XENThIN LWUTEKep ANA BuaeocurHana u
6enbivi WTEKep AnA ayanocurHana K Bawei
Buaeokamepe 1 Tenesusopy unu KBM (Bam He HyxHO
NOACOEANHATL KPACHbIN LITEKEP).

[pw AaHHOM COEANHEHNM 3BYK 6y,1€T MOHODOHNHECKM.

Ecnu B Bawem TeneBu3ope/KBM
mmeeTcA 21-WTbIPpbKOBbIA pasbem
(EUROCONNECTOR)

Wcnonb3yiiTe 21-WTbIPbKOBbINA, NpuiaraeMbli K
Bawemy komnbloTepy.

= =—e: ]ﬂﬂ >y

[OnAa noacoeanHeHuna K Bawemy
Tenesusopy unu KBM 6e3
BXOAHbIX rHe3a, ayavo/Buaeo

Wcnonbsynte BY-apantep cuctemol PAL (He
npunaraetcA). CMOTPUTE MHCTPYKLMIO NO
akcnnyaTauun Bawero Tenesusopa unv KBM un
BY-apganTepa. Mpu ncnonssosaHuu BY-
ajanTtepa 3BYK OyaeT MOHO(POHNYECKUM Aaxe
Ha cTepeodOHNYECKNX MoaenaAXx.

Ecnu B Bawem Tenesusope unu KBM
nmeeTtcA rHe3fo S smaeo (Tonbko moaesnb
CCD-TRV67E/TRV8T7E)

BbinonHute coeavHeHve ¢ nomoLubio kabenAa S
BUAEO (He npunaraeTcA) AnA nonyvyeHuna
BbICOKOK@4€CTBEHHOro n3obpaxenus. Mpy gaHHOM
coeavHeHnn Bam He Hy>XXHO MOACOeANHATD XXENThIN
WwTeKep (B1AeO) coeamHNTEnsHOro Kabena ayamno/
BuAaeo. NoacoeamuHute kabenb S BuAeo (He
npunaraeTcA) K rHezgam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamepe v Bawem Tenesnsope nnu KBM.

KoHTponb nsobpaxeHua ot Tenesusopa unm
KBM (Tonbko mogenb CCD-TRVS87E)

Bbl MOXeTe KOHTpONMpoBaTh N306paxeHne Ha
sKpaHe XK/. MoacoeanHnTe Bawy Buaeokamepy
K BbIXOAHbIM rHe3aam Ha Tenesusope nnu KBM.

BUHIXOLIOU 319HE0HIQ - auHaeaenoduosog soiseg — yoegAe|d
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Viewing the recording on TV

MpocmoTp 3anucu Ha aKpaHe
Tenesusopa

Using the AV cordless IR
receiver

— CCD-TRVS87E only

Once you connect the AV cordless IR receiver
(not supplied) to your TV or VCR, you can easily
view the picture on your TV. For details, refer to
the operating instructions of the AV cordless IR
receiver.

S.LASER LINK

SUPER LASER LINK emitter/
Wanyyatenb SUPER LASER LINK

(1) After connecting your TV and AV cordless IR
receiver, set the POWER switch on the AV
cordless IR receiver to ON.

(2)Turn the TV on and set the TV/VCR selector
on the TV to VCR.

(3)Press S.LASER LINK. The lamp of S.LASER
LINK lights up.

(4)Press B on your camcorder to start playback.

(5)Point the SUPER LASER LINK emitter at the
AV cordless IR receiver. Adjust the position of
your camcorder and the AV cordless IR
receiver to obtain clear playback pictures.

To cancel the super laser link
function

Press S.LASER LINK. The lamp on the S.LASER
LINK button goes out.

If you turn the power off
Super laser link turns off automatically.

Note

When super laser link is activated (the S.LASER
LINK button is lit), your camcorder consumes
power. Press S.LASER LINK to turn off the super
laser link function when it is not needed.

Ucnonb3oBaHue 6ecnpoBoaHOro
UK ayanoBupgeonpuemHuKa

- Tonbko mogenb CCD-TRV87E

Mocne noacoeamHeHnA 6ecnposogHoro MK
ayavoBuaeonprvemMHuka K Bawemy Tenesumsopy
(He npunaraeTcA) Bbl MOXeTe nerko HabnoaaTb
n3obpaxkeHve Ha akpaHe Bawero Tenesumsopa.
MoppobHble cBeaeHUa cogepxkaTca B
MHCTPYKUMKM MO 3KcnyaTaummn 6ecnpoBoaHOro
MK ayavoBuaeonpunemHuka.

(1)MNocne noacoeanHeHWA K Bawemy
Tenesm3opy 6ecnposogHoro MK
aymMoBuAEoNpUEMHINKA YCTaHOBUTE
nepekntodarens POWER Ha 6ecnpoBogHOM
WK ayanoBugeonpmemHuke B nonoxxeHne ON.

(2) Bkntounte TeNeBn30p 1 yCTaHOBUTE CENEKTOP
TV/VCR Ha Tenesusope B nonoxenune VCR.

(3)HaxxmunTe kHonky S.LASER LINK.
BeicBeTutcA namnoyka S.LASER LINK.

(4)HaxmuTe kHonky B Ha Bawen Buaeokamepe
ANA Ha4Yana BKIIOYeHWA BOCNPON3BEAEHMA.

(5)HanpasbTe nanyyatens SUPER LASER LINK
Ha 6ecnposogHbin VIK ayanosmaeo-
npuemMHuK. OTperynupymnTe nonoxexHue
Bawweit Buaeokamepbl n 6ecnposogHoro MK
ayanoBMaeonprUeMHNKa AnA NosyveHns
4YeTKOro BOCNPOM3BOAVMMOro N306pakeHunA.

[AnAa oTmeHb! PyHKLUMUUN Nna3epHoOro
cynepkaHana nepeaayv curHanos
Haxmute kHonky S.LASER LINK. Jlamnoyka Ha
kHonke S.LASER LINK noracHer.

Ecnu Bbl BbiKf1lO4YMTE NUTaHUe
JlazepHbIvi cynepkaHan nepefayv curHanos
BbIK/IIOYMTCA aBTOMATUYECKM.

MpumeyaHue

Mpw BKNIOYEHHOM Na3epHOM KaHarne nepegayv
CVrHanoB (Npv 3TOM BbICBEYMBAETCA KHOMKA
S.LASER LINK) Bawa Bugeokamepa
noTpebnaeT nuTaHne. HaxmmTe KHOMKy
S.LASER LINK ana Bbikfto4eHuA hyHKumMm
nasepHoro cynepkaHana nepeaayv cCurHanos,
ecnu oHa He TpebyeTcs.




— Advanced Recording Operations —

Recording a still image on a
tape - Tape Photo recording

— YcoBeplueHCTBOBaHHbIE onepauun CbeMKu —

Januch HenoaBMKHOTO N306paXeHMA
Ha NeHTY — (hoTOCHEMKA Ha NEHTY

— CCD-TRVS87E only

You can record a still picture like a photograph.
This mode is useful when you want to record a
picture such as a photograph or when you print a
picture using a video printer (not supplied).

NORMAL
PHOTO/
OBbIYHOE
®0TO

FADE PHOTO/
»O0TO C
BBEOEHUEM/

CEKYHA.

B eccccoe

Tonbko mogens CCD-TRV87E

Bbl MOXXeTe 3anuncbiBaTbh HENOABMXXHOE
n3obpaxeHue nogobHo poTorpacuu.

[aHHbIN pexxkum noneseH, ecnu Bel xoTuTe
3anucbiBaTb N306paxkeHne B BuAe hOTOCHNMKA
WM XKE MPU BbINOSTHEHUM OTNEYATKOB C
NOMOLLIbIO BUAEONPUHTEPA (He npunaraeTcA).

This mode records a still picture for about seven seconds./
B aTOM pexkume HenoaBM>KHOE N306paXKkeHne 3anmncbiBaeTCA OKOMO CeMm

BbIBEAEHUEM

(B eccccee

SHUTTER
PHOTO/
»O0TO C
3ATBOPOM

(1) While your camcorder is in the standby mode,
select the photo mode in the menu settings
(p. 70).

(2) Keep pressing PHOTO lightly until a still
picture appears. The CAPTURE indicator
appears. Recording does not start yet.

To change the still picture, release PHOTO,
select a still picture again, and then press and
hold PHOTO lightly.

(3) Press PHOTO deeper.

The still picture in the viewfinder or on the
LCD screen is recorded for about seven
seconds. The sound during those seven
seconds is also recorded.

The still image is displayed in the viewfinder
or on the LCD screen until recording is
completed.

QI 2 ; @CAPTURE
, 7 &
1 : PHOTO
D K ;
B ok 3 &
\Q PHOTO

(1) B 10 BpEmA, korga Bawa Buaeokamepa
HaX0AUTCA B PeXUMe 0XunaaHua, Bbibepute
(hOTOPEXMM B yCTAHOBKAX MeHIO (CTp. 70).

(2) OepxuTe cnerka HaxxaToin kHonky PHOTO go Tex
nop, NOKa He NOABUTCA HEMOABIXHOE
n3obpaxenue. Moasntca nHankauna CAPTURE.
3anucb NnoKa elle He Ha4yanack.

[inA n3ameHeHnA HenoaBMXXHOTO N306paXKeHNA
otnyctute kHonky PHOTO, BbibepuTe Henoa-
BWXXHOE N306paxeHne CHOBa, a 3aTeM HaXmuTe 1
Llep>xuTe cnerka Haxaron kHonky PHOTO.

(3) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.
HenopsunxHoe naobpaxeHue B BuaonckaTene unm
Ha akpaHe XK/ 6yneT 3annceiBaTbCA OKOMO cemn
CeKyHA. B TeyeHve aTux cemu cekyHa bynet
3anncbLIBaTbCA U 3BYK.

HenoaewmxHoe nsobpaxeHue bynet
oTobpakaTbCA B BUAOWCKaTeNe unn Ha
akpaHe XK[ no Tex nop, noka 3anuck He
6yneT 3aKoHYeHa.

@ y

MENU

suonetado Buipioday pasuenpy

mineas uunedsuo siaHHEEOELOHOMARE09
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Recording a still image on a tape

— Tape Photo recording

3anucb HenoABMXHOrO U306paXKeHna
Ha NeHTy — (hOTOCbEMKA Ha NIeHTY

Notes
= During tape photo recording, you cannot
change the mode or setting of the following
functions:
- Digital effect
—Fader
-PROGRAM AE
—Picture effect
—Exposure
—Wide mode
—Backlight
—Super NightShot
« The PHOTO button does not work:
—while the digital effect function is set or in
use.
—while the fader function is in use.
= When recording a still picture, do not shake
your camcorder. The picture may fluctuate.

To use the tape photo recording function
during normal CAMERA recording

Press PHOTO deeper. The still picture is then
recorded for about seven seconds and your
camcorder returns to the standby mode. You
cannot select another still picture.

MpumeyaHua

Bo Bpema coTocbemku Ha neHTy Bbl He

MOXETe U3MEHATb PEXMUM UMW YCTaHOBKY

cnenyowmx dyHKLWIA:

—Uundposon adppexT

—®denpep

-PROGRAM AE

— OhhekT nsobpaxkeHma

—3KkcnosnumA

— LLInpoKoaKpaHHbI pexum

—3apHAA noaceseTka

—HouHana cynepcbhemka

Krnonka PHOTO He pa6oTaerT:

—eCcnn yCTaHOBIeHa MM NCMOoSb3yeTcA
yHKUMA Lumcposoro adpexTa.

—ecnu ncnonb3yeTtcA PyHKUMA deraepa.

Mpw 3anncKn HenoABUXKHOrO N306padkeHnA He

TpAcuTe Bawy Bnaeokamepy. 3o6paxeHue

MOXET 6bITb HEYCTOWYNBbIM.

Ana ncnonb3oBaHua pyHKUMK hOTOCHEMKHM
Ha NeHTy BO BpemA o6bl4HOM 3anucu B
pexxume CAMERA

Haxmute kHonky PHOTO cunbHee.
HenoaswxHoe nsobpaxeHue byaet
3anMcbiBaTbLCA OKOJO CEMUN CEKYH[, a 3aTem
BMAEOKaMepa BEPHETCA B PEXUM OXMAAHMUA.
Bkl He cMoXxeTe npu 3TOM BbIGpaTh Apyroe
HenoaBM>XHOE n3obpaxkeHve.



Recording a still image on a tape 3anucb HenoABMXHOro U3obpa)keHua
— Tape Photo recording Ha NIeHTY — (POTOCHEMKA Ha JIEHTY

Printing the still picture

MeyaTaHme HeNnoABMXXHOIO

. A : ) nM3o06pa>keHuA
You can print a still picture by using the video
printer (not supplied). Connect the video printer Bbl MOXeTe HaneyaTaTb HEenoABUXHOE
using the A/V connecting cable supplied with n3obpaxkeHre C NOMOLLbIO BUAeonpuHTepa (He
your camcorder. npunaraetca). [logcoeanHuTe BUAEONPUHTEP C
Connect the yellow plug of the cable to the video MCMOMb30BaHNeM COeAMHUTENbHOro Kabena
jack on both your camcorder the video printer. ayavo/Buaeo, npunaraemoro K Bawwei
Refer to the operating instructions of the video BUAeoKamepe.
printer as well. MoacoeamHuTe XenTbii pasbem Kabena K

BMaeorHesay Ha Balweit Buaeokamepe u
BUAeONpuHTEpe. CMOTPUTE TakXkXe MHCTPYKLUMIO
Mo aKcnyaTaumy BUAEONPUHTEpPA.

S VIDEO

VIDEO OUT
?%_\ S

AEON

5[0
i‘}

q%

H

A\

Video printer/
BupeonpuHTep

LINE IN
VIDEO S VIDEO

¢

—\ : Signal flow/lMepegaya curHana

If the video printer is equipped with S video
input

Use the S video connecting cable (not supplied).
Connect it to the S VIDEO jack and the S video
input of the video printer.

Ecnu BugeonpuHTep ocHalleH BXoAoMm S-
BMaeo

Vcnonb3yinTe coeaMHUTENbHBIN Kabenb S-Bnaeo
(He npunaraetca). lNoacoeanHUTe ero K rHesay
S-VIDEO v Bxoay S-Buaeo Ha BUAEONPUHTEpPE.

mineas umnedsuo siaHHEgOaLOHOMdeH09 suoneladO Buipi0Iay paoueApY
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Using the wide mode

Mcnonb3oBaHue LWNPOKO-
3KpaHHOro pexxuma

You can record a cinema-like picture (CINEMA)
or a 16:9 wide picture to watch on the 16:9 wide-
screen TV (16:9FULL). Refer to the operating
instructions of your TV.

CINEMA

Black bands appear on the screen during
recording in the CINEMA mode [a], playing
back on a normal TV [b] or a wide-screen TV [c].
If you set the screen mode of the wide-screen TV
to the zoom mode, a picture without black bands
appears [d].

16:9FULL

The picture during recording in the 16:9FULL
mode [e], or playing back on a normal TV [f] or a
wide-screen TV [g] is horizontally compressed.

If you set the screen mode of the wide-screen TV
to the full mode, you can watch pictures of
normal images [h].

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTh M306paxeHune
Hanopobue kuHo (CINEMA) nnn
LUIMPOKO3KpaHHOE n3obparkeHne 16:9 anA
NpoCMOTPa Ha LUMPOKOIKPaHHOM Tenesm3ope
16:9 (16:9FULL). O6patnTech K MHCTPYKLUMM MO
akcnnyaTauuu Balwero Tenesusopa.

CINEMA

‘-Ieprle NOJsI0Cbl MOABATCA HA 3KpaHe BO BPemMA
3anucu B pexume CINEMA [a],
BOCMpon3BeeHnA Ha 06bluHOM Tenesusope [b]
VNN Ha WMPOKO3KPaHHOM Tenesu3ope [c]. Ecnu
Bbl ycTaHOBUTE 3KpaHHBIA PeXuM Ha
LUMPOKO3IKPaAHHOM TENEBU30pE B PEXUM
maclTabupoBaHnA, To 3obpaxkeHne NoABNUTCA
6e3 YyepHbIx nonoc [d].

16:9FULL

M306pa>keHne BO BpemA 3anucu B pexumve 16:9
FULL [e], nm6o BO BpeMA BOCMPOM3BEAEHUA Ha
06bl4HOM Tenesusope [f] unu WpoKoaKpaHHOM
Tenesusope [g] 6yaeT cxaTo No ropusoHTanu.
Ecnvn Bbl ycTaHOBWTE 3KpaHHbIA PeXnM
LUIMPOKO3IKPAHHOro Tenesnsopa B
MOSTHO3KPAHHbIN pexxum, Bel MoxeTe
npocmMaTpmBaTb N306pa>keHna 06bIYHbIX CbEMOK

[h].

&

[d]

&

[b]
CINEMA C'N@
[a] [c]
[f]
16:9FULL | 7%}
[€] [¢]

[h]

&
&
&




Using the wide mode

Ucnonb3oBaHue LWIMPOKOIKPAHHOIO
pexuma

In the standby mode, set 16:9WIDE to CINEMA
or 16:9FULL in the menu settings (p. 70).

To cancel the wide mode
Set 16:9WIDE to OFF in the menu settings.

If the wide mode is set to 16:9FULL
(CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E only)

The SteadyShot function does not work. If you
select 16:9FULL in the menu settings when the
SteadyShot function is working, ‘0" flashes and
the SteadyShot function does not function.

In the wide mode

You cannot select the old movie function with
DIGITAL EFFECT (CCD-TRVS8T7E only) and the
bounce function with FADER.

Date or time indicator

When you record in the 16:9FULL mode, the date
or time indicator will be widened on wide-screen
TVs.

During recording

You cannot change or cancel the wide mode.
When you cancel the wide mode, set your
camcorder to the standby mode and then set
16:9WIDE to OFF.

B pexxume oxnpganua yctaHosute 16:9WIDE B
nonoxenHve CINEMA nnn 16:9FULL B
yCTaHoBKax MeHto (cTp. 70).

Eé]@ ~

[OnAa oTMeHb! LLUPOKOIKPAHHOrO
pexuma

YctaHoBuTe komaHay 16:9WIDE B nonoxexue
OFF B ycTaHOBKax MeHHo.

Ecnu WwnMpoKoaKpaHHbIA PeXXUM YyCTaHOBIEH
B nonoxxeHue 16:9FULL

(tTonbko mogenb CCD-TRV57E/TRV67E/
TRV8T7E)

DyHKUMA YCTONYMBOW CbEMKU He paboTaerT.
Ecnu Bbl Bbibepute komaHay 16:9FULL B
yCTaHOBKax MeHIO B TO BpemA, Korga paboTaeT
PYHKLMA YCTONYMBON CbEMKM, HAYHET MUraTb
nHaukauma “U'” 1 yHKUMA yCTONUMBOIA
CbeMKU paboTatb He byaeT.

B LWMPOKOIKpPaHHOM pexxume

Bbl He MoxeTe BbIbpaTh PYHKLMIO CTAPUHHOIO
KVHO ¢ nomoLwusto komaHAabel DIGITAL EFFECT
(Tonbko mopens CCD-TRV87E) u coyHKUMIO

nepeckakmBaHuA ¢ NomoLLblo komaHasl FADER.

WHavkaTop AaTbl v BpemeHu

Ecnu Bbl BbinonHAeTe 3anuch B pexuve
16:9FULL, nnamkaTtop gatbl Unv BpeMeHu
pacLUMpUTCA Ha LUIMPOKOIKPAHHOM TeneBn3ope.

Bo Bpema 3anucu

Bbl HE MOXETEe U3MEHUTb UM OTMEHUTb
LUIMPOKO3KPaHHBIV PEXUM.

[nA OTMEHbI LUMPOKO3KPAHHOIO pexkuma
ycTaHoBuTe Bally Buaeokamepy Ha pexxum
oXuaaHua, a 3atem yctaHosute 16:9WIDE Ha
OFF.

M40 uunedauo ai9HHegogLoHamdag09 suoleladO Buipl0Iay pasuerpy
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Using the fader
function

MUcnonb3oBaHue
dyHKuun chenpepa

You can fade in or out to give your recording a
professional appearance.

[a]

FADER

Bbl MOXXeTe BbINOMHATL NIaBHOE BBEAEHNE U
BbIBeAeHMe n306pakeHnA, 4Tobbl NpuaaTb
Balueli cbemke npodheccnoHanbHbI BUA.

M.FADER (mosaic)/
(mo3auka)

STRIPE

BOUNCE ™

(Fade in only)/
(Tonbko BBegeHue
n3obpaxxeHuA)

OVERLAP ™

(Fade in only)/
(Tonbko BBegeHue
n3obpakeHuA)

WIPE ™

(Fade in only)/
(Tonbko BBegeHue
n3obpaxxeHuA)

[b]

MONOTONE

When fading in, the picture gradually changes
from black-and-white to colour.

When fading out the picture gradually changes
from colour to black-and-white.

*DYou can use this function only when D ZOOM
is set to OFF.

*2CCD-TRVS8T7E only

*3)CCD-TRVS87E only. The sound does not wipe
away.

MONOTONE

Mpv BBeAeHUM nsobpaxxeHune byaeT NocTeneHHo
N3MEHATLCA OT YepHO-6enoro 4o LiIBETHOrO.

Mpw BbIBEASHUN N306pPaxeHne ByaeT nocTeneH-
HO U3MEHATLCA OT LIBETHOrO A0 YepHO6enoro.

") Bbl MOXETE UCNoNb30BaTh 3Ty (OYHKLUMIO
TOMbKO Npu ycTaHoBke KomaHabl D ZOOM Ha
OFF.

2 Tonbko mogens CCD-TRV87E

*3) Tonbko mogens CCD-TRV87E. 3Byk npu 3TOM
He ybupaeTca.



Using the fader function

Ucnonb3oBaHue hyHKUuM hengepa

(1) When fading in [a]
In the standby mode, press FADER until the
desired fader indicator flashes.
When fading out [b]
In the recording mode, press FADER until the
desired fader indicator flashes.
The indicator changes as follows:
FADER — M.FADER — STRIPE —
BOUNCE — MONOTONE — OVERLAP
(CCD-TRVS7E only) — WIPE (CCD-TRVS7E
only) — no indicator
The last selected fader mode is indicated first
of all.

(2) Press START/STOP. The fader indicator stops
flashing.

FADER

|
o
>

To cancel the fader function

After the fade in/out is carried out : Your
camcorder automatically returns to the normal
mode.

Before the fade in/out is carried out : Before
pressing START/STOP, press FADER until the
indicator disappears.

(1) Npn BBeaeHUn nsobpaxkeHus [a]
B pexvme oxunpaHusa, HaxXnmanTe KHOMKy
FADER po Tex nop, noka He Ha4yHeT Mmuratb
HY>KHbIN MHANKaTop denaepa.
Mpu BbIBEAeHUMN u3obpaxkeHus [b]
B pexxume 3anucu, HaxknuMmanTe KHOMKY
FADER o Tex nop, noka He HayHeT Muratb
HY>KHbIN MHAMKaTop denaepa.
MuaukaTop 6yaeT n3aMeHATLCA crneayowmnm
obpasom:
FADER — M.FADER — STRIPE —
BOUNCE — MONOTONE — OVERLAP
(Tonbko mopens CCD-TRV87E) — WIPE
(Tonbko mopens CCD-TRV87E) — 6e3
nHaMKarTopa
MocneaHnin n3 BbibpaHHbIX PeXUMOB
denaepa oTobpaxkaeTcA NepBbIM.

(2) Haxxmute kHonky START/STOP. NnankaTtop
henpepa nepectaHeT Murathb.

OnAa oTmeHbl PyHKUMM cheinpepa

[Mocne Toro, Kak BbINONIHEHO BBEAEHME/
BblBEAeHMe n3obpaxenHuna: Bawa sunaeokamepa
aBTOMaTU4ECKN BEPHETCA B OObIYHBIV PEXUM.
Mepen TeMm, Kak BbINOMHUTL BBeAeHNe/
BblBeAeHMe nsobpaxenus: Nepen Tem, Kak
HaxxaTb kHonky START/STOP, Haxxumante
KHonKy FADER po Tex nop, noka He uc4esHet
MHAMKAaTOoP.

M40 uunedauo ai9HHegogLoHamdag09 suoleladO Buipl0Iay pasuerpy
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Using the Fader function

Ucnonb3oBaHue hyHKLUMU hengepa

Note (CCD-TRV87E only)

You cannot use the following functions while

using the fader function. Also, you cannot use

the fader function while using the following

functions.

- Digital effect

— Low lux mode of PROGRAM AE (Overlap/
Wipe function only)

— Super NightShot

— Tape Photo recording

The date, time indicator and title do not fade
in or fade out

Erase them before operating the fader function if
they are not needed.

If you do not record anything before
operating the wipe or overlap function
(CCD-TRVS8TE only)

Your camcorder stores the image on the tape. As
the image is being stored, the WIPE or OVERLAP
indicator flashes quickly, and the picture you are
shooting disappears from the viewfinder.
Depending on the tape condition, the picture
may not be recorded clearly.

While using the bounce function, you cannot
use the following functions:

- Focus

—Zoom

— Picture effect

Note on the bounce function

The BOUNCE indicator does not appear in the

following mode or functions:

— D ZOOM is set to the mode other than OFF in
the menu settings

— Wide mode

— Picture effect

- PROGRAM AE

MpumeyaHue (Tonbko moaenb CCD-TRV87E)

Bbl He MOXeTe ucnonb3oBartb CrieayoLme

(hYHKLMN BO BpeMs UCMofIb30BaHNA OyHKLMM

engepa. Takxe, Bbl He MOXeTe Ncnonb3oBaTb

hyHKUMIO hengepa BO BPeMA UCMONb30BaHWA

crnepyowmx QyHKUMRA.

— Lindbposoi acpdpexT

— Pexxum Huskom ocselleHHocT PROGRAM AE
(TONbKO PYHKUMA HANOXEHNA/BLITECHEHNA
n306paXKkeHnA LUTOPKOM)

— HoyHas cynepcbemka

— doTOCHEMKA HA NEHTY

MHpaukaTop aatbl, BpEMEHU U TUTP He
BBOAATCA U He BbIBOAATCA BMECTe C
n3obpaxeHuem

V.qanme nx nepen Tem, Kak BKNO4YUTb
hyHKUMIO heiiiepa, eCnm OHW He HYXKHBbI.

Ecnu Bbl He 3anucbiBanu Hu4Yero nepep
BKNoYeHUeM pyHKLUUN BbITECHEHUA
LITOPKOMN MU HaNnoXXeHnA n3obpaxeHusa
(tonbko mogenb CCD-TRV87E)

Bawa Bugeokamepa xpaHuT nsobpaxeHve Ha
neHTe. Bo BpemA coxpaHeHnA nsobpaxkeHua
nHamkatop WIPE vnn OVERLAP 6yaeT 6bicTpO
MuUratb, a n3obpaxkeHune, Kotopoe Bbl cHUmaeTe,
McYesHeT B Bugonckartene. B 3aBucumocTtn ot
COCTOAHWA NEHTbI, n306paxxeHne MoXxeT 6biTb
3anncaHo HeYyeTKo.

Bo BpemaA ucnonb3oBaHUA YHKLIUK
nepeckakusaHua Bbl He MoXxeTe
ucnonb3oBaTbh cneayowme yHKLUK:
— ®okycupoBKa

— TpaHcdokauma

— OdbhekT n3obparkeHus

MNpumeyaHue no pyHKUUM NepeckakuBaHMA

MuankaTtop BOUNCE He noaBnAeTcA B

CneayoLWwmnx pexnmax unv npy ucrnosib3oBaHum

crieayowmnx yHKLMA:

— Komanga D ZOOM ycTaHoBneHa Ha pexwum,
oTnuYHbIN 0T OFF B ycTaHoBKax MeHIo

— LUInpokoaKpaHHbI pexum

— OdhhekT n3obparkeHnsa

- PROGRAM AE



_ _ Mcnonb3oBaHue
Using special effects cneuuanbHbIX 3ppekToB

— Picture effect - JtpchekT nsobpaxxeHuna
You can digitally process images to obtain special Bbl MOXeTe BbINONHATL 06paboTKy
effects like those in films or on the TV. n3o6paxkeHna umgpoBbIM METOA0M ANA
nonyyeHvA cneumanbHbix 3MEKTOB, Kak B
PASTEL [a]:  The contrast of the picture is KUHOMMbMaX UM Ha 9KpaHax TeNeBn30poB.
emphasized, and the picture
looks like an animated cartoon. PASTEL [a] : MopyepkuBaeTca
NEG. ART [b]: The colour and brightness of the KOHTPACTHOCTb N306pakeHuns,
picture is reversed. KOTOpOMY npuaaeTca
SEPIA : The picture is sepia. MyNbTUMNSIMKAUMOHHbBIA BUL,
B&W : The picture is monochrome NEG. ART [b] : LiBeT 1 ApKocTb n3obpaxeHua
(black-and-white). 6yayT HeraTMBHBIMU.
SOLARIZE [c]: The light intensity is clearer, and SEPIA : M3o06paxkeHne 6yaeT B LBeTe
the picture looks like an cenuu.
illustration. B&W : M306paxkeHne bynet
MOSAIC [d]: The picture is mosaic. MOHOXPOMAaTUYECKUM (YEepPHO-
SLIM [e] : The picture expands vertically. 6enbim).
STRETCH [f]: The picture expands SOLARIZE [c]: ApkocTb cBeTa byaet
horizontally. YCWUNEHHON, a n3obpaxeHune
6yneT BbIrNAAETb Kak
unniocTpaumA.
MOSAIC [d]: WN3o06paxeHue bynet
MO3anyYeCKuNM.
SLIM [e]: M306pakeHne pacTAHeTCA No
BepTUKanm.
STRETCH [f]: W306paxkeHne pacTAHeTcA No
rOPU30HTanm.
[al [b] [c] [d] [e] [f]
~ g o
%ﬁk\‘(‘" }_(\?\\f/}
oS 1\
Cadl
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Using special effects - Picture Ucnonb3oBaHue cneumnanbHbIX
effect acphekToB — AphekT M306parkeHUn

(1)Press PICTURE EFFECT in the standby or (1)HaxmunTte kHonky PICTURE EFFECT B

recording mode.
The picture effect indicator appears.
(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the

pPeXnMe OXXMAAHUA UNN PEXMME 3anuncu.
[MoAaBuTCA MHAMKATOP adhdekTa
n3obpaxkeHuA.

desired picture effect mode. (2)NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa

The indicator changes as follows:
PASTEL «— NEG.ART «— SEPIA «—
B&W «— SOLARIZE «— MOSAIC «—
SLIM «— STRETCH

BblIBOpa pexxnma Hy>kHoro acpdekta
n3obpaxxeHuA.

VHpnkaTop 6yaeT M3MEHATLCA Cneayrowmm
obpasom:

PASTEL «— NEG.ART «— SEPIA «—
B&W «— SOLARIZE «— MOSAIC «—
SLIM «— STRETCH

7

1 PICTURE EFFECT

(

g

fz

=

W8

\

Sy

=

/1 MOSAIC

To turn the picture effect function [AnAa BbikntoyeHnA yHKuuu addekTta
off n3obpaxeHuA

Press PICTURE EFFECT. Haxmute kHonky PICTURE EFFECT.

While using the picture effect function Mpu ncnonb3oBaHum yHKUUKN apekTa
(CCD-TRVSTE only) n3obpakeHua (Tonbko mogenb CCD-TRV8T7E)
You cannot select the old movie mode with Bbl He MOXeTe BbIbpaTb PEXMM CTapUHHOTO
DIGITAL EFFECT. KVHO ¢ nomoLupio komanabl DIGITAL EFFECT.
When you turn the power off Ecnu Bbl BbikKlO4UTE NUTaHKE

Your camcorder automatically returns to the Balua Buaeokamepa asToMaTU4eCKuN BepHeTCA
normal mode. B O6bIYHbIA PEXUM.

50



Using special effects
— Digital effect

Ucnonb3oBaHue
cneuunanbHbiX ad)peKToB

- LUucpposomn acpekr

— CCD-TRVS87E only

You can add special effects to recorded pictures
using the various digital functions. The sound is
recorded normally.

STILL
You can record a still picture so that it is
superimposed on a moving picture.

FLASH (FLASH MOTION)
You can record still pictures successively at
constant intervals.

LUMI. (LUMINANCEKEY)
You can swap a brighter area in a still picture
with a moving picture.

TRAIL
You can record the picture so that an incidental
image like a trail is left.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

You can slow down the shutter speed. The slow
shutter mode is good for recording dark pictures
more brightly.

OLD MOVIE

You can add an old movie type atmosphere to
pictures. Your camcorder automatically sets the
wide mode to CINEMA, picture effect to SEPIA,
and the appropriate shutter speed.

Still picture/
HenoasunxHoe
n3obpaxeHue

STILL
Still picture/
HenoasuxHoe
n3obpaxeHue
LUMI.

- Tonbko mogenb CCD-TRV87E

Bbl MOXeTe nobaBnATb cneumasnbHble 3deKTbI
K 3anucbiBaeMOMy N306pa>keHMIO C MOMOLLbHO
pasHbIX UMpPOoBbIX PYHKLUMIA. 3anncbiBaembli
3BYK 6yaeT 0ObIYHbIM.

STILL

Bbl MOXeTe 3anucbiBaTbh HEMOABMXXHOE
n3obpaxeHne, KOTOPOe MOXHO HanaraTb Ha
NnoABMKHOE N306pa>keHune.

FLASH (FLASH MOTION)

Bkl MOXeTe 3anncbiBaTh HEMOABUXKHbIE
n3obpaxeHnA B NocnenosaTenbHOCTU Yepes
onpefesneHHble NHTepBarbl.

LUMI. (LUMINANCEKEY)

Bbl MOXETE U3MEHATL APKME MecTa Ha
HeMnoABMXXHOM M306paXKeHnn Ha NOABUXKHbIE
n306paxkeHus.

TRAIL
Bbl MOXeTe 3anucbiBaTb n3obpaxeHue ¢
3ahbheKTOM 3anas3abiBaHuA.

SLOW SHTR (SLOW SHUTTER)

Bbl MOXXeTe 3amennnTb CKOPOCTb 3aTBOpa.
Pe>xxum megneHHoro 3aTBopa ABnAeTcA
noaxo4AWMM ANA 3anMcu TEMHbIX N306pakeHnn
B 6onee APKOM cBeTe.

OLD MOVIE

Bbl MOXeTe NpuBHOCUTL aTMocepy
CTapVHHOTO KMHO B M306paxkeHus. Bawa
Buaeokamepa byaet aBTOMaTUYECKU
yCTaHaB/MBaTb LUMPOKOIKPAHHbINA PEXNM B
nonoxenve CINEMA, acpchekT nsobpaxeHus B
nonoxexve SEPIA, n BbicTaBnATb
COOTBETCTBYHOLLYIO CKOPOCTb 3aTBOPA.

Moving picture/
MoasuxHoe
n3obpaxeHue

iyl

Moving picture/
MoaBuxHoe
nsobpaxeHue

suonetado Buipioday pasuenpy
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Using special effects
- Digital effect

Ucnonb3oBaHue cneuunanbHbIX
acdekToB - Linchposon acpchekr

(1)While your camcorder is in the standby or
recording mode, press DIGITAL EFFECT. The
digital effect indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired digital effect mode.

The indicator changes as follows:
STILL «— FLASH «— LUMI. «— TRAIL «—
SLOW SHTR «— OLD MOVIE

(3)Press the SEL/PUSH EXEC dial. The indicator
lights up and the bars appear. In the STILL
and LUMI. modes, the still picture is stored in
memory.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
effect as follows:

STILL — The rate of the still picture you want
to superimpose on the moving
picture

FLASH - The interval of flash motion

LUMI. — The colour scheme of the area in the
still picture which is to be swapped
with a moving picture

TRAIL — The vanishing time of the incidental

image

SLOW SHTR - Shutter speed. The larger the

shutter speed number, the
slower the shutter speed

OLD MOVIE - No adjustment necessary

The more bars there are on screen, the
stronger the digital effect. The bars appear in
the following modes: STILL, FLASH, LUMI.
and TRAIL.

DIGITAL EFFECT

=)

I -] IV -
Trrvns

N

\

3 LUMI. IR ‘
~
~ 7 / 4
- )
. J

(1) B 10 BpemA, Koraa Bawa Bunaeokamepa
HaxoamUTCA B PEXMME OXUAAHUA U pexnme
3anucn, Haxmute kHonky DIGITAL EFFECT.
MoaBuTCA NHAMKaTOP UMAPOBOro achdekTa.

(2)MosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC anA
BblI6Opa pexxvmMa Hy>XHOro LM poBoro
ahbdekTa.

VHpnkaTop 6yaeT M3MEHATLCA Creayrowmm
obpasom:

STILL «— FLASH «— LUMI. «— TRAIL «—
SLOW SHTR «— OLD MOVIE

(3)HaxmuTe anck SEL/PUSH EXEC.
BbicBeTUTCA MHAMKATOP 1 NOABATCA NOMOCHI.
B pexxumax STILL n LUMI. HenoaBuxHoe
n3obpaxkeHue byaeT COXpaHeHo B NamATH.

(4)NosepruTe anck SEL/PUSH EXEC ana
perynupoBku achdekTa Cneayowmm
obpasom.

STILL — NHTeHCHBHOCTL HEMoOABUXHOMO
nsobpaxxeHua, kotopoe Bbl xoTute
Hano>XuTb Ha MNOABUXHOE
nsobpaxeHue

FLASH — VHTepBan npepbiBUCTOrO ABUMXEHUA

LUMI. - LiBeToBas ramma y4yacTka Ha
HenoABUXXHOM M306paXKeHnu, KOTopbIv
6yneT 3aMeHeH Ha NoABUXHOe
nsobpaxeHue

TRAIL — Bpema ncyesanmA no604HOro
n3obpaxeHns

SLOW SHTR - CkopocTb 3aTBopa. Hem 6osbLue

BeSIM4MHA CKOPOCTM 3aTBOPA,

TeM MeaJieHHee CKOpOCTb

3aTBOpa

He TpebyeTcA HMKakmnx

perynnpoBok

OLD MOVIE -

Yem 60nbLUe NPAMOYroONbHUKOB Ha 3KpaHe, Tem
cunbHee umdposoit adheKT. MPAMOYronbHUKN
NOABMAIOTCA B cneayowmx pexxumax: STILL,
FLASH, LUMI. n TRAIL.

D

Q




Using special effects
- Digital Effect

Ucnonb3oBaHue crneuunanbHbIX
accekTOoB - Linchbposou achhekT

To cancel the digital effect
Press DIGITAL EFFECT. The digital effect
indicator disappears.

AnAa oTmeHbl UupoBoro acpdekTa
HaxxmuTe kHonky DIGITAL EFFECT. UHankaTtop
LumcppoBoro achdeKkTa NCHe3HeT.

Notes
= The following functions do not work during
digital effect:
—Fader
—Low lux mode of PROGRAM AE
—Tape Photo recording
—Super NightShot
= The following function does not work in the
slow shutter mode:
—Exposure
-PROGRAM AE
= The following functions do not work in the old
movie mode:
—Exposure
—Wide mode
—Picture effect
-PROGRAM AE

When you turn the power off
The digital effect will be automatically canceled.

When recording in the slow shutter mode
Auto focus may not be effective. Focus manually
using a tripod.

Shutter speed

Shutter speed number Shutter speed
SLOW SHTR 1 1725
SLOW SHTR 2 1712
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3

MpumeyaHuna
e Cnepytowme hyHKUMN He paboTatoT npu
MCMOb30BaHMKN LUMPOBOro achdekTa:
- ®enpep
— Pe>xxum Huskom oceeweHHocT PROGRAM
AE
— doToCcbheMKa Ha NEHTY
— HoyHana cynepcbemka
e Cnepytowme hyHKUMM He paboTatoT B pexume
MeAneHHoro 3aTeopa:
— Okcnosuuma
-PROGRAM AE
e Cnepytowme pyHKUMM He paboTatoT B pexunme
CTapVHHOIO KMUHO:
- Jkcnosuuna
— LLInpoKo3akpaHHbIA pexxnm
— OpdhekT nsobparkeHnsa
-PROGRAM AE

Mpu BbIKNIOYEHUU NUTAHUA
LindppoBoii achchekT byaeT aBTomaTm4eckm
OTMEHEH.

Mpu 3anucu B peXxume MeANIeHHOro 3aTsBopa
ABTOMaTM4eckanA POKyCpPOBKa MOXET 6bITb HE
apcpekTmBHOM. BbinonHuTE hoKyCcMpoBKY
BPY4HYIO, UCMONb3YA TPEHOrY.

CKopocTb 3aTBOpa

BenuuuHa ckopocTu CkopocTb 3aTBOpa

3aTBOpa
SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 2 112
SLOW SHTR 3 1/6
SLOW SHTR 4 1/3

M40 uunedauo ai9HHegogLoHamdag09 suoleladO Buipl0Iay pasuerpy
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Using the PROGRAM
AE function

MUcnonb3oBaHue
dyHkumum PROGRAM AE

You can select PROGRAM AE (Auto Exposure)
mode to suit your specific shooting requirements.

® Spotlight mode

This mode prevents people’s faces, for example,
from appearing excessively white when shooting
subjects lit by strong light in the theatre.

00 .
s’ Soft portrait mode
This mode brings out the subject while creating a

soft background for subjects such as people or
flowers.

4 Sports lesson mode

This mode minimizes shake on fast-moving
subjects such as in tennis or golf.

T Beach & ski mode

This mode prevents people’s faces from
appearing dark in strong light or reflected light,
such as at a beach in midsummer or on a ski
slope.

&€ Sunset & moon mode

This mode allows you to maintain atmosphere
when you are recording sunsets, general night
views, fireworks displays and neon signs.

(] Landscape mode

This mode is for when you are recording distant
subjects such as mountains and prevents your
camcorder from focusing on glass or metal mesh
in windows when you are recording a subject
behind glass or a screen.

¢ Low lux mode (CCD-TRVS7E only)
This mode makes subjects brighter in insufficient
light.

Bbl moxxeTe BbibpaTh pexxum PROGRAM AE
(aBTOMaTM4eCKaA IKCNO3NLMA) B COOTBETCTBUM
CO cneumunyeckumMmn TpeboBaHNAMN K CbeMKE.

® Pexxnm Npo>KeKTOpHOro oceelleHna
[aHHbIN pexxum npeaoTBpallaeT, K npuMepy,
nvua nogen ot NoABMEHNA B Ype3MepHO H6enom
CBEeTe MNpw BbINOMTHEHUN CbEMKW NOLEN,
OCBELLEHHbIX CUMbHLIM CBETOM B TeaTpe.

&% MArkuii nopTpeTHbI peXxxum

OTOT pexxum No3BOMAET BblAENUTb OOBEKT,
cospgasas MArkuin oH, 1 NoOAXoAUT AnA
CbEMKMU, HaNpumep, NoAen Unn LUBETOB.

% Pexum CNOPTUBHbIX COCTA3aHUIA

OTOT pexum No3BoNAET MUHUMU3NPOBATb
Opo>XaHune Npu cbemke 6bICTp0 aOsuXywmxeca
npeaMeToB, HanpumMep, NP Urpe B TEHHUC MK
ronsd.

T MNAXHDBIA U NBDKHBIA PEXUM

oTot pexxum npepoTepaliaeT noABneHne
TEMHbIX N1 JTl04en B 30HE CUbHOMO CBETa Uimn
OTpa>keHHOro ceeTa, HanpumMmep, Ha nnAxe B
pasrap neta nnam Ha CHE>XXHOM CKJIOHe.

¢ Pexxum 3axopa COMHLA U NyHbI

OTOT pexum No3BONAET B TOYHOCTM OTpaXkaTb
06CTaHOBKY MNPV CbeMKe 3ax00B COMHLA,
06LLUMX HOYHBIX BUAOB, (henepBepKoB 1
HEOHOBbIX peKnam.

(] NangwadTHLIA peXxxum

3ToT Pe>XXmM NO3BOSAET BbINONMHATbL CbeMKY
OTAaneHHbIX 06bEKTOB, TaKMX Kak ropbl,
HanpuMep, 1 NpeaoTepallaeT (POKYCUPOBKY
BMAEOKAMEPbI Ha CTEKSIO UMW METaNINYECKYIO
peleTKy Ha OKHax, Koraa Bbl BbinonHAeTe
3anmcb 06bEKTOB N03aaN CTEKNA UMK PELeTKN.

€ PeXvM HU3KOI OCBELEHHOCTH
(Tonbko mogenb CCD-TRVS87E)

OTOT pexuM aenaeTt 06beKTbl ApYe Npu

HeoCTaTOYHOM OCBELLEeHUU.




Using the PROGRAM AE function

Ucnonb3oBaHue hyHKLUU
PROGRAM AE

(1) Press PROGRAM AE in the standby mode.
The PROGRAM AE indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired PROGRAM AE mode.
The indicator changes as follows:
@& foT s W

¢ (CCD-TRVSTE only)

To turn the PROGRAM AE function
off
Press PROGRAM AE.

(1) Haxxmnte kHonky PROGRAM AE B pexxume
OXMAAHWA.

Mossutca nHankatop PROGRAM AE.

(2) NosepruTe anck SEL/PUSH EXEC anna
Bblbopa Hy>kHoro pexxuma PROGRAM AE.
WnaukaTop 6yaeT n3aMeHATLCA cneayowmnm
obpasom:

@ B F T o W

¢ (Tonbko mopens CCD-TRVS87E)

a N

1 PROGRAM

F)

Ona sbikntoyeHua pyHkuum PROGRAM
AE
HaxmunTte kHonky PROGRAM AE.

MYNB99 uunedauo alIgHHeg0d19HamMdag09, suonelado Buipi0day pasueApy
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Using the PROGRAM AE function

Ucnonb3oBaHue pyHKLUU
PROGRAM AE

Notes

= In the spotlight, sports lesson and beach & ski
modes, you cannot take close-ups. This is
because your camcorder is set to focus only on
subjects in the middle to far distance.

= In the sunset & moon and landscape modes,
your camcorder is set to focus only on distant
subjects.

= The following functions do not work in the
PROGRAM AE mode:
—Slow shutter (CCD-TRVS87E only)
—Old movie (CCD-TRVS8TE only)
—Bounce

= The following functions do not work in the low
lux mode (CCD-TRV8T7E only):
—Digital effect
—Overlap
—Wipe
—Exposure

= If you press PROGRAM AE when using the
NightShot function, the PROGRAM AE
indicator flashes and the PROGRAM AE
function does not work.

If you are recording under a discharge tube
such as a fluorescent lamp, sodium lamp or
mercury lamp

Flickering or changes in colour may occur in the
following modes. If this happens, turn the
PROGRAM AE function off.

— Soft portrait mode

- Sports lesson mode

MpumeyaHua

® B pexxnmax npoXXeKTOPHOro OCBeLLEHUA,
CMOPTUBHBIX COCTA3AHWIA, @ TaK>Xe B MAXHOM
1 NIbDKHOM pexknme Bbl He MoXeTe BbINONHATL
CbEMKY KPYMHbIM N1aHOM. OTO 06bACHAETCA
TeMm, YTo Bawa Bugeokamepa HacTpoeHa ansa
HOKYCMPOBKM TOSIbKO Ha 06 BEKTHI,
HaxoAALmMeca Ha CpeaHeM 1 aanbHeM
paccToAHUAX.

* B pexxunmMe 3axoaa conHua v nyHbl, a Takxe B
naHgwadpTHoM pexxume Bawa Buaeokamepa
HacTpoeHa Ha POKYCMPOBKY TOSIbKO Ha
fanbHue 06beKThI.

e Cnepyrowme OyHKLUUN He paboTatoT B pexmme

PROGRAM AE:

—MepaneHHbIn 3aTBop (ToNbko moaens CCD-
TRVB87E)

—CTapuHHoe KuHO (Tonbko Mogenb CCD-
TRV87E)

- MNepeckaknBaHne

Cnepytowme hyHKUMN He paboTaloT B pexnme

HM3KOM OCBELLEHHOCTU (ToNbKo Moaenb CCD-

TRV87E):

—Uudposon adpcpexT

—HanoxeHue nsobpaxeHuA

— BbITecHeHne n306pakeHnsa LWTOPKOW

—3kcnosnumA

Ecnu Bbl HaxxmeTe kHonky PROGRAM AE Bo

BPEMA NCNOMb30BaHNA OYHKLMN HOYHOW

CbEMKMU, HAYHET MUraTb MHAMKATOP

PROGRAM AE, u cbyHkuna PROGRAM AE He

byaet paboTatb.

Ecnu Bbl BbinonHAeTe 3anuchb npu
ocBeLleHUU OT ra3opaspAAHON namnbl, Kak
Hanpumep, NMIOMUHECLIEHTHOW HaTpueBon
namnbl UK PTYTHOW Namnbl

B cneaytowmx pexxmmax MoXeT BO3SHUKHYTb
MepLaHve unu HeycTonumBble npouecchl. Ecnmn
3TO NPOVN3ONAET, BLIKMIOUNTE (DYHKLMIO
PROGRAM AE.

— MArknin NOpTPeTHbLIN PEXMM

— Pe>xum cnopTuBHbBIX COCTA3AHUN



Adjusting the
exposure manually

PerynupoBka
9KCNOo3ULN BPYUHYIO

You can manually adjust and set the exposure.

Adjust the exposure manually in the following

cases:

«The subject is backlit

«Bright subject and dark background

«To record dark pictures (e.g. night scenes)
faithfully

(1) Press EXPOSURE in the standby or recording
mode.
The exposure indicator appears.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
brightness.

To return to the automatic exposure
mode
Press EXPOSURE again.

Bbl MOXeETe OTperynnpoBaTh M yCTaHOBUTb

3KCMO3MLIMIO BPYYHYIO.

OTperynupyvite 3KCNo3uLMIO BPYYHYIO B

cneayoLwmx cny4asx:

© O6bEKT Ha (hOHe 3aAHeN NOACBETKM

® ApKni 06BEKT HA TEMHOM hOHE

* [1nA 3anncy TEMHbIX N306pakeHunin (Hanpumep,
HOYHbIX CLieH) C 6ONbLUIOA AOCTOBEPHOCTLIO

(1) Haxxmute kHonky EXPOSURE B pexume
0XMAAHWA MW 3anucK.
[MoABMTCA MHANMKATOP SKCMO3MLIMK.

(2) NosepruTe anck SEL/PUSH EXEC pnsa
perynmpoBKuW APKOCTH.

EXPOSURE

[OnA Bo3BpaTta B peXxum
aBTOMAaTM4YECKOW 3KCMNO3MLUU
HaxmuTe kHonky EXPOSURE eue pas.

Note
When you adjust the exposure manually, the
following function and modes do not work:
—Backlight
—Slow shutter (CCD-TRV87E only)
—0Old movie (CCD-TRV8T7E only)

Your camcorder automatically returns to the
automatic exposure mode:

— if you change the PROGRAM AE mode

— if you slide NIGHTSHOT to ON

MpumeyaHue
Mpy BLINONHEHNN PEryNMPOBKY BPYYHYIO
cneayowme pyHKUMM 1 peXXnMMbl He paboTatoT:
—3apHAA noaceBeTka
—MeganeHHbIn 3aTBOp (TONbKO Moaens CCD-
TRVS87E)
—CTapuHHoe KuHo (Tonbko mogens CCD-
TRVS87E)

Bawa Buaeokamepa aBTomMaTU4eCcKu

BO3BpallaeTcA K peXXumMy aBToMaTU4eCKoun

9KCMno3uuuum:

— ecnv Bel namenaete pexxkum PROGRAM AE

— ecnu Bbl nepemectute NIGHTSHOT B
nonoxexHne ON

MYNB99 uunedauo alIgHHeg0d19HamMdag09, suonelado Buipi0day pasueApy
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Focusing manually

PoKycupoBKka BPy4HYI0O

You can gain better results by manually adjusting
the focus in the following cases:
=The autofocus mode is not effective when
shooting
—subjects through glass coated with water
droplets
—horizontal stripes
—subjects with little contrast with backgrounds
such as walls and sky
=When you want to change the focus from a
subject in the foreground to a subject in the
background
= Shooting a stationary subject when using a
tripod

Bbl MOXXeTe nonyunTb nyywme pesynbtaThbl
nyTem perynmpoBKU BPYYHYIO B CreayoLwmx
cny4anx:
® Pe>xum aBTOMaTMyeCKON (hOKYCUPOBKMN
ABNAeTCA Hea(PEKTMNBHBLIM NPU BbINOMHEHNM
CbEMKMU
— 06BEKTOB Yepes CTEKII0, MOKPbITOE Kanaamm
BOJbI
—rOpPU30HTaNbHbIX NONOC
—06BEKTOB C Masnon KOHTPACTHOCTbIO Ha
TakoMm hoHe, Kak cTeHa unu Hebo
e Ecnu Bbl XOTWUTE BbINOMHUTL U3MEHEHWE
POKYCUPOBKM 06bEKTA Ha MepefHEM MaHe Ha
06BbEKT Ha 3aAHeM nnaHe
® [1pn BbINOMHEHNW CBEMKN CTaLMOHAPHBIX
06BEKTOB C MCMONb30BAHNEM TPEHOTU

(1)Set FOCUS to MANUAL in the standby or
recording mode. The @ indicator appears.
(2) Turn NEAR/FAR to sharpen focus.

FOCUS

NEAR/FAR

To return to the autofocus mode
Set FOCUS to AUTO.

58
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(1) YcTaHoBuTe nepekntodaTtens FOCUS B
nonoxeHne MANUAL B pexxume oxxunpaHuna
unu pexwume 3anvcu. NoABuTCcA MHAMKATOP
&2,

(2)MoBepHute perynatop NEAR/FAR ana
NnosyyYeHnA YeTKOW hOKYCHPOBKM.

[nA Bo3BpalleHnA B PeXXum
aBTOMaTU4ecKoin (hoKyCUPOBKHU
YcTtaHoBuTe nepekntovatens FOCUS B
nonoxexne AUTO.



Focusing manually

®dOoKyCcUpOBKa BPY4HYIO

To record distant subjects

When you press FOCUS down to INFINITY, the
lens focuses on infinity and Ak indicator appears.
When you release FOCUS, your camcorder
returns to the manual focus mode. Use this mode
when your camcorder focuses on near objects
even though you are trying to shoot a distant
object.

To focus precisely

Adjust the zoom by first focusing at the “T”
(telephoto) position and then shooting at the “W”
(wide-angle) positon. This makes focusing easier.

When you shoot close to the subject
Focus at the end of the “W” (wide-angle)
position.

&2 changes to the following indicators:
M when recording a distant subject.

& When the subject is too close to focus on.

AnA cbemMmKu yaaneHHbIX 06beKToB
Ecnu Bbl HaxxmeTe BHU3 KHonky FOCUS B
nonoxenue INFINITY, 06beKTMB BbINOMHUT
(POKYCUPOBKY Ha 6ECKOHEYHOCTb U MOABUTCA
uHankatop M. Ecnu Bbl oTRycTUTE KHOMKY
FOCUS, Bawa Bunaeokamepa BEpHETCA B
peXxXum py4Horn okycupoBku. Micnonbayinte
3TOT pexwuM, ecnu Bawa Buaeokamepa
BbINONHAET (HOKYCUPOBKY Ha 61MXKHME
06beKTbI, Aaxe ecnu Bbl NbiTaeTech BbINOMHUTD
CbEMKY OTAaNeHHOro obbekTa.

OnA To4yHOM hOKYCMPOBKMU

OTperynupynte cnepsa BapuoobbeKTUB ANA
OKyCMpPOBKM B nosioxxeHne “T” (TenedoTo), a
3aTeM BbIMNOSHANTE CbeMKY B nonoxexHun “W”
(wmpokoro yrna). 3To obnerynT hoKyCMpoBKY.

Ecnu Bbl BbinonHAeTe CbemKy B6113u
obbekTa

BbinonHuTe hOKyCHpPOBKY B KOHLIE MOMOXEHNA
“W” (wupokoro yrna).

& u3MeHAeTCA Ha cneaylowme HAUKaTopbI:

M npu 3anucu yaanenHoro o6bekTa.

& eCnM 06LEKT HAXOAUTCA CIMLLIKOM 6AU3KO,
4TO6bI BbIMOMHUTL (DOKYCUPOBKY Ha HEro.

MIWA49 nunedauo alqHHegoa1oHamdag09 suoileladQ Buipiodsay pajuenpy

59



60

Superimposing a title

Hano)xeHue TuTpa

You can select one of eight preset titles and two
custom titles (p. 62). You can also select the
language, colour, size and position of titles.

(1)Press TITLE in the standby mode.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select (3,
then press the dial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired title, then press the dial. The titles are
displayed in the language you selected.

(4)Change the colour, size, or position, if
necessary.

@ Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
the colour, size, or position, then press the
dial. The item appears.

® Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
the desired item, then press the dial.

(® Repeat steps @ and @ until the title is laid
out as desired.

(5)Press the SEL/PUSH EXEC dial again to
complete the setting.

(6) Press START/STOP to start recording.

(7) When you want to stop recording the title,
press TITLE.

Bbl MOXeTe BblibpaTb 0AMH U3 BOCbMU Npeasapu-
TENbHO YCTAHOBMEHHbIX TUTPOB W [ABa CO3AaHHbIX
Bamu TTpa (cTp. 62). Bbl MOXETE Takxe BblbpaTb
A3bIK, LBET, pa3vep 1 NonoXxeHue TUTPOB.

(1)HaxmuTte kHonky TITLE B pexxume oxunaaHuA.

(2) NosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana Bbibopa
VHAVKauum 01, a 3aTem HaXMUTe OWCK.

(3)NoepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6Opa HYXXHOro TUTPA, a 3aTeM HaXXMuUTe
anck. TuTtpbl ByayT oTobpaxartbca Ha
Bbl6paHHOM Bamu A3biKe.

(4) N3meHunTe UBeT, pasmep UNu NOMoXKeHne

TUTPA, ECNN HYXHO.

MosepHute auck SEL/PUSH EXEC gna
Bblbopa uBeTa, pasmepa Uim nonoXeHuA
TUTPa, a 3aTeM HaxxmuTe auck. MoAsuTcA
HY>KHbIV MYHKT.

@ MosepHuTe amck SEL/PUSH EXEC ana
BbI6GOpa HYXXHOrO NMyHKTA, a 3aTem
HaXXMUTE AUCK.

® MosTopainTte nyHkTel D 1 @ po Tex nop,
noka TUTp He ByAeT BbIMMALETb, Kak

HY>KHO.

(5)HaxwmunTe anck SEL/PUSH EXEC euwe pa3
[ONA 3aBepLUEHUA YCTaHOBKM.

(6)Haxxmute kHonky START/STOP gnAa Hayana
3anucum.

(7)Ecnv Bbl xoTTe OCTaHOBUTL 3anncb TUTPA,
HaxxmuTe KHonky TITLE.

e

1

TITLE

3

n

RESET TITLE

HELLO!

HAPPY BIRTHDAY
79 HAPPY HOLIDAYS
CONGRATULATIONS!
? OUR SWEET BABY

WEDDING

=

VACATION
THE END

[TITLE] : END

PRESET TITLE
HELLO!
HAPPY BIRTHDAY
9 HAPPY HOLIDAYS
@ CONGRATULATIONS!
? OUR SWEET BABY
WEDDING
VACATION
THE END

[TITLE] : END

GED
/

PRESET TITLE
HELLOT
HAPPY BIRTHDAY
T HAPPY HOLIDAYS
CCONGRATULATIONS!
? OUR SWEET BABY
WEDDING
VACATION

[TITLE] : END

PRESET TITLE
HELLO!
(1 HAPPY BIRTHDAY
9 HAPPY HOLIDAYS 1RV}
CONGRATULATIONS! ~ I
© OUR SWEET BABY E> = VACATION =
WEDDING = - ~
/‘ 711N
THE END
PRETURN
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE
% ALY
VACATION g‘ frrint

[TITLE] : END




Superimposing a title

Hano)xeHue Tutpa

To superimpose the title while you
are recording

Press TITLE while you are recording, and carry
out steps 2 to 5. When you press the SEL/PUSH
EXEC dial at step 5, the title is superimposed.

To select the language of a preset
title

If you want to change the language, select
before step 2. Then select the desired language
and return to step 2.

Note

Both the date and time or either of them may not
be displayed depending on the size or position of
the title.

If you display the menu or title menu while
superimposing a title

The title is not recorded while the menu or title
menu is displayed.

To use the custom title

If you want to use the custom title, select @ in

step 2.

If you have not made any custom title,

“————..” appears on the display.

Title setting

= The title colour changes as follows :
WHITE «— YELLOW «— VIOLET «— RED «—
CYAN «— GREEN «— BLUE

= The title size changes as follows :
SMALL «— LARGE
You cannot input more than 13 characters in
LARGE size.

= The title position changes as follows :
le 23«24«56« 7— 8«9
The larger the position number, the lower the
title is positioned.
When you select the title size “LARGE”, you
cannot choose position 9.
When you select the title size “LARGE” in the
CINEMA mode, you cannot choose position 8
nor 9.

When you are selecting and setting the title
You cannot superimpose the title displayed on
the screen.

When you superimpose a title while you are
recording
The beep does not sound.

AnA Hano)xeHuA TUTpPa BO BpemMA
3anucu

HaxxmuTe kHonky TITLE BO BpemA 3anucu u
BbINOMHWTE AENCTBUA NYHKTOB €O 2 no 5. Ecnn
Bbl HaxxmeTe anck SEL/PUSH EXEC B nyHkTe
5, TTp ByAeT HaMoXeH Ha n3obpaxkeHue.

ﬂﬂﬂ Bbl60pa A3blKa npeaBapuTesibHO
yCTaHOBJIEHHOrO TUTpPa

Ecnu Bbl X0TUTE U3MeHWTb A3bIK, BbibepuTe
nHaukaumio @ nepep BbIMONHEHWEM OeCTBMA
nyHKTa 2. 3aTeM Bbl6epuTE HYXXHbIA A3bIK U
BEPHUTECDH K MYHKTY 2.

MpumevaHue

MHAMKaumA aaTel 1 BPEMEHN MU XXe OAHA U3 HUX
He MOryT oTobpaxkaTtbCA Ha aucnnee B
3aBWUCUMOCTM OT pa3mepa Unu NonoXeHna TUTpa.

Ecnu Ha gucnnee otobpa)kaeTcA MEHIO unu
MEeHI0 TUTPOB BO BpeMA HaJl0XKeHUA TuTpa
TWTp He 3anucbiBaeTCcA BO BpeMA 0TobpaXeHnA
Ha AMCMee MEHIO UIU MEHIO TUTPOB.

[AnAa ucnonb3oBaHuA co3aaHHoro Bamu tutpa
Ecnu Bbl xo0TUTe ncnonb3oBaTh CO3A4aHHbIN Bamu
TUTP, BbIbGEPUTE UHANKALMIO B MyHKTE 2.
Ecnn Bbl He co3panu cBoero cobCTBEHHOrO TUTPA,
Ha gucnnee NoABMTCA MHAMKaumA “————...”

YcTaHoBKa TUTpa

¢ LIBeT TUTpa N3MeHAETCA cneayowmm obpasom:
WHITE (BENbIN) «— YELLOW (XKENTbIN) «—
VIOLET (®PUONETOBbLIN) «— RED
(KPACHBI) «— CYAN (TONYBOW) «—
GREEN (3ENIEHBI) «— BLUE (CUHIN)

* Pasmep TUTpa usMeHAETCA cneaytoLmm 06pasom:
SMALL (MANEHBbKWI) «— LARGE (BOJIbLLON)
Bbl He moxeTe BBecTu 6onee 13 cumsonos
npu pasmepe LARGE.

 [lono>xeHne TMTpa M3MEHAETCA CNeayoLWMm
obpasom:
13234567 8—9
Yem BonbLue HOMEP NOMOXEHUA TUTPa, TEM
HWXe ByaeT pacrnofnioXeH TUTP.

Ecnu Bl Bibepute pasvep “LARGE”, Bbl He
CMOXeTe BblbpaTb NosioXxeHune 9.

Korpaa Bbl Bbibupaete pasmep tutpa “LARGE”
B pexxume CINEMA, Bbl He cmoxeTe BbibpaTb
nonoxexve 8 nnu 9.

Bo Bpemsa BbiGopa 1 yCTaHOBKM TUTpa
Bbl He MOXeTe HanaraTb Ha U30bpaxkeHne TUTp,
oTobpaXKkaeMbiil Ha IKpaHe.

MNpu HanoXXeHn TUTPa BO BPEMA 3anucu
3ymMmepHoro curHana He 6yaer.

MIWA49 nunedauo alqHHegoa1oHamdag09 suoileladQ Buipiodsay pajuenpy
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Making your own
titles

CospnaHue cBOMX
CO6GCTBEHHbIX TUTPOB

You can make up to two titles and store them in
your camcorder. Each title can have up to 20
characters.

(1)Press TITLE in the standby or PLAYER mode.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select ¢,
then press the dial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
first line (CUSTOML) or second line
(CUSTOM2), then press the dial.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
column of the desired character, then press
the dial.

(5) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired character, then press the dial.

(6) Repeat steps 4 and 5 until you have selected
all characters and completed the title.

(7) To finish making your own titles, turn the
SEL/PUSH EXEC dial to select [SET], then
press the dial. The title is stored in memory.

(8)Press TITLE to make the title menu disappear.

Bbl MOXeTe co3gaTh ABa CO6CTBEHHbIX TUTPA 1
XpaHWTb MX B NaMATK BUaeokamepsbl. Kaxabin
TUTP MOXET COCTOATb U3 20 CUMBOJIOB.

(1) Haxxmute KHonky TITLE B pexume
oxuaanuna unu pexxume PLAYER.

(2)NoepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6Opa MHAMKaLMK T2, a 3aTEM HaXmuTe
[VCK.

(3)MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC anna
Bbl6opa nepsori cTpokn (CUSTOM1) unm
BTOpON cTpokmn (CUSTOM2), a 3atem
HaXXMUTE AUCK.

(4)NosepruTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bbl6Opa KOMOHKM C HY>XHbIM CMBOJOM, a
3aTem HaXmnTe ANCK.

(5)NoepHuTe anck SEL/PUSH EXEC Hy>xHoro
CMMBONA, a 3aTeM HaXXMUTE OUCK.

(6)MNoBTOpPAKTE AENCTBMA NYHKTOB 4 U 5 A0 TeX
nop, Noka He BbIGeEpUTE BCE CUMBOIbI U HE
COCTaBuTE MOMTHOCTBIO TUTP.

(7)nA 3aBepLieHnA CO3aaHNA CBOUX COOCTBEHHBIX
TuTpOB nosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa komaHabl [SET], a 3aTem HaxmnTe
Auck. Tutp bydeT 3aHeceH B NamATb.

(8)Haxxmute kHonky TITLE, 4To6bl MEHIO
TUTPOB MNCYE3MO.

a N a N
1 2 TITLE SET TITLE iET
03 CUSTOM1"—————————— - o1
TITLE 1 CUSTOM2"~~-——---—— " 0 ===
2l PRETURN
— a
:] ) ’
[TITLE] : END [TITLE] : END
PRESET TITLE
HELLO!
HAPPY BIRTHDAY
9 HAPPY HOLIDAYS
CONGRATULATIONS! TITLE SET TITLE SET P1
P OUR SWEET BABY ot— |
WEDDING 0~
VACATION PRETURN ABCDE 12345 SFYNE
THE END " [2] FGHIJ 67890 ¢id":
° KLMNO AE 10U % 3 }
TITLE] : END PQRST AE(OU [+P2
(e 2 N UVWXY AEORE [SET]
z& 21 AONGB
., /= ATOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE SET Pl 9 TITLE SET P
ABCDE 12345 SFYNE ABCDE 12345 SFYNE
FGHIJ 67890 Lio" FGHIJ 67890 iio"
KLMNO AETOU [ « ] KLMNO AEIOU [ « ]
[PGRST] AE(0U [sP2] - [ERRST AE[OU [»p2]
UVWXY AEOEE [SET] /‘ UVWXY AEOEE [SET]
z& 7! AONGB Z& 7! AON¢B
‘.. /= ATOUA ‘.. /- ATOUA
[TITLE] : END [TITLE] : END
TITLE SET Pl 0 TITLE SET P1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S
ABCDE 12345 SFY¥NE ABCDE 12345 SFY¥NE
FGHIJ 67890 ¢id": FGHIJ 67890 ¢id"
KLMNO AETOU [ € ] KLMNO AEIOU [ € ]
PQHSIT AEIOU [+pP2] =] PQHSIT AEIOU [+pP2]
UVWXY AEOEE [SET] ! UVIXY AEOEE [SET]
z& 7! AONGB Z& 7! AON¢B
/- ATOUA ., /- ATOUA
E] : END [TITLE] : END
\ J




Making your own titles

Co3pgaHue cBoux co6CTBEHHbIX
TUTPOB

To change a title you have stored
In step 3, select CUSTOM1 or CUSTOM2,
depending on which title you want to change,
then press the SEL/PUSH EXEC dial. Turn the
SEL/PUSH EXEC dial to select [€], then press
the dial to delete the title. The last character is
erased. Enter the new title as desired.

If you take 5 minutes or longer to enter
characters in the standby mode while a
cassette is in your camcorder

The power automatically goes off. The characters
you have entered remain stored in memory. Turn
STANDBY down once and then up again, then
proceed from step 1.

We recommend setting the POWER switch to
PLAYER or removing the cassette so that your
camcorder does not automatically turn off while
you are entering title characters.

If you select [3P2]

The menu for selecting alphabet and Russian
characters appear. Select [$p1] to return to the
previous screen.

To delete the title
Select [€]. The last character is erased.

AnA nameHeHuA COXpaHeHHOro B
namAaTu TUTpa

B nyHkTe 3, BbibepuTe komaHgy CUSTOM1 nnu
CUSTOM2 B 3aBMCUMMOCTU OT TOrO, Kakom TUTP
Bbl XOTUTE U3MEHNTB, @ 3aTEM HaXMUTE ANCK
SEL/PUSH EXEC. lMNMosepHute anck SEL/PUSH
EXEC ana Bbibopa uHamkaumm [€], a 3atem
HaXXMUTE AVCK ANA yAaneHna TuTpa.
MNocnenHun cumBon byaeT yaaneH. Beeaute
HOBBbIN HY>XHbI CUMBOJ.

Ecnu npu BBOAE CUMBONOB NporaeT 5 MUHYT
unu 6onee B peXxume oXXuaaHua rnpu
BCTaBJIEHHOM KacceTe B Bawy Buaeokamepy
[MnTaHne aBTOMaTUHECKN BbIKMIOYNTCA.
BBeaeHHble cuMBOnbI 6yAyT COXpaHeHbl B
namATun. NoBepHNTE BHW3, @ 3aTeM CHOBA BBEPX
perynatop STANDBY, a 3aTem BbinonHuTe
[eiCTBMA, HAYMHAA C NyHKTa 1.
PekomeHayeTcA ycTaHOBUTb NepeksoyaTtesnb
POWER B nonoxexue PLAYER unu BblHYTb
KacceTy, Tak 4Tobbl Bawa Bnaeokavepa
aBTOMaTWYECKM He BbiKMioYanach npy BBOAE
CVIMBOJIOB TUTPOB.

Ecnu Bbl BbiGpanu komaHay [5P2]

MoABuTCA MeHIo AnA Bbibopa andasmnTa un
pycckux 6yks. Boibepute komaHay [P 1], 4Tobbl
BEPHYTbCA K NPeablayLLeMy dKpaHy.

AnA yaaneHuAa TuTpa
Bobibepute komaHay [€]. MNocneaHuii cumeon
6yneT yaaneH.

MIWA49 nunedauo alqHHegoa1oHamdag09 suoileladQ Buipiodsay pajuenpy
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Using the built-in
light

NUcnonb3oBaHue
BCTPOEHHOMU NOACBETKU

— CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E only
You can use the built-in light to suit your
shooting situation. The recommended distance
between the subject and camcorder is about 1.5 m
(5 feet).

Slide LIGHT to ON while your camcorder is in
the standby mode. The built-in light turns on.
The built-in light turns on/off by turning
STANDBY to STANDBY/LOCK.

Slide LIGHT to OFF.

To turn on the built-in light
automatically

Slide LIGHT to AUTO.

The built-in light automatically turns on and off
according to the ambient brightness.

However, the built-in light automatically turns
off if the built-in light turns on for more than
about 5 minutes. In this case, turn STANDBY
down once and up again.

Be careful not to touch the lighting section,
because the plastic window and surrounding
surfaces are hot while the light is on. It
remains hot for a while after the light is
turned off.

Not to be handled by children.

Emits intense heat and light.

Use with caution to reduce the risk of fire or
injury to persons.

Do not direct light at persons or materials
from less than 1.22 m (4 feet) during use and
until cool.

Slide LIGHT to OFF when not in use.

- Tonbko mogenb CCD-TRV57E/TRV67E/
TRVS87E

Bbl MmoXeTe ucnonb3oBaTb BCTPOEHHYIO
noAcBeTKY B COOTBETCTBUKU C yCNnoBUAMUN
Cbemku. PekomeHayemoe paccTofaHne Mexay
06BbEKTOM U BUAEOKaMePON paBHO 0kono 1,5 m.

MepenBuHbTE Nepekntoyatens LIGHT B
nonoxexve ON B To Bpema, Koraa
BuaeoKamepa HaxoauTcA B pexkmume OXXUAaHuA.
BcTpoeHHaA noacBeTKa BKIOYNTCA.
BcTpoeHHaa noaceeTka BkoyaeTca/
BbIK/1IO4AETCA MyTEM NOBOpPOTa perynaTopa
STANDBY nonoxeHnne STANDBY/LOCK.
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[nA BbIKNIOYEHNA BCTPOEHHON NOACBETKMN
MepeneuHbTE Nepekntoyartens LIGHT B
nonoxexue OFF.

[nAa aBTOMaTM4YeCKOro BKJO4YEeHUA
BCTPOEHHOM NOACBETKU

MepensuHbTE Nepekntoyatens LIGHT B
nonoxxexne AUTO.

BcTpoenHana noacseTka byneT aBToMaTnHeckn
BKIIO4ATbCA M BbIKMIOYATLCA B COOTBETCTBUM C
OKpY>XaroLMMKN YCNOBMAMUN OCBELLEHUA.
OpHako, BCTPOEHHaA NoAcCBeTKa
aBTOMAaTUYECKM BbIKMIOYUTCA, ecnun oHa byaeT
HaxoAnTbCA BO BKITIIOHEHHOM COCTOAHWUN OKOO
nNATW MUHYT. B 3TOM cnyyae, nosepHuTe
perynatop STANDBY BHU3 1 CHOBa BBEpPX.

ByabTe 0CcTOPOXXHbI, 4TO6bI HE NpUKacaTbCA
K CeKLIMU NOACBETKM, NOCKOJIbKY
naacTmMaccoBoe OKHO U npuneraiowan
NoBepXHOCTb ABNAIOTCA FOPAYMMU NPU
BKJ/TIO4EHHOW noacBeTKe. ATa cekuua byner
ocTaBaTbCA ropAYeinl 1 HEKOTOpoe BpeMA
nocre BbIK/OYeHUA NOACBETKMU.

OCTOPOXXHO

[eTAmM nonb3oBaTbCA NOACBETKOW 3anpeLieHo.
OH u3ny4aeT cusibHOE TEMNJOo U CBeT.
CobniofanTte OCTOPOXKHOCTb, YTOObI He
AOMYCTUTb CITy4ailHOro BOCNlaMeHeH A
npeamMeToB U He TPaBMUPOBATh JIIOAEN BOKPYT.
He HanpaBnainTe noacBeTKy Ha niogen unu
MaTtepuarnbl ¢ pacctoAHUA meHee 1,22 m Bo
BpeMmA Nnosib30BaHUA anmnaparom Ao Tex nop,
noKa OH He OCTbIHET.

MepeaBuHbTe Nepekntoyatens LIGHT B
nonoxxeHue OFF, ecnu He 6yaeTe
nonb3oBaTbCA NOACBETKOM.



Using the built-in light

Ucnonb3oBaHne BCTPOEH HOWM
noacBeTKu

Notes

= The battery pack is quickly discharging while
the built-in light is turned on. Slide LIGHT to
OFF when not in use.

=\When you do not use your camcorder, slide
LIGHT to OFF and remove the battery pack to
avoid turning on the built-in light.

= When flickering occurs while shooting in the
auto mode, slide LIGHT to ON.

«The built-in light may turn on/off when you
use the PROGRAM AE or backlight function
while shooting in the auto mode.

«The built-in light may be turned off when
inserting or ejecting a cassette.

=While the end search function is working, the
built-in light is turned off.

Replacing the bulb

Use the Sony XB-3D halogen lamp (not
supplied). The supplied halogen lamp is not on
the market. Purchase the Sony XB-3D halogen
lamp.

Remove the power source before replacing the

bulb.

(1) Remove the built-in light unit while pushing
the hole under the built-in light unit using a
wire.

(2) Turn the bulb housing counterclockwise and
detach from the built-in light unit.

(3) Replace the bulb using a dry cloth.

(4) Attach the bulb housing turning it clockwise,
then replace the built-in light unit.

MpumeyaHuna

¢ batapeinHbiii 610K 6bICTPO pa3pAXaeTCA Npu
BK/IOYEHHON noAacseTke. [epeBuHbTE
nepekntoyatens LIGHT B nonoxenne OFF, ecnu
NoJACBETKa He UCMONb3yeTcA.

¢ Ecnun Bbl He ucnonb3yeTe Bauwly Buaeokamepy,
nepenBuHbTe nepeknoyatens LIGHT B
nonoxeHue OFF 1 BbiHbTE HaTapeiHbiil 610K BO
nsbexkaHvie BKMIOYEHNA BCTPOEHHOW NOACBETKMU.

* B cnyyae mepuaHnA BO BPEMA CbeMKU B
aBTOMAaTUHYECKOM peXuMe nepeasuHbTe
nepekntoyatens LIGHT B nonoxxexune ON.

* BcTpoeHHaA noacBeTKa MOXET BKto4aTbeA/
BbIK/O4ATLCA NPY UCTMONb30BaHWN (DYHKLMM
PROGRAM AE vnnu cyHKUMM 3aHelt NOACBETKM
BO BPEMA CbEMKU B aBTOMATU4ECKOM pEXMME.

* BcTpoeHHaA noAcBeTKa MOXET BbIKNOYaTLCA
npy yCTaHOBKE U1 U3BNEYEHWUN KACCETbI.

¢ [pu ncnonb3oBaHUM PyHKLMK MOMCKa KOHLA
3anucy Ha NeHTe BCTPOEHHaA NoAcBeTka
BbIK/TIO4YAETCA.

3ameHa namnbl HaKanuMBaHUA

Wcnonb3yiTte ranoreHHyto namny Sony XB-3D (He
npunaraetca). [punaraeman ranoreHHas namna He
nocTynaeT B PO3HWUYHYIO Npoaaxy. MNprnobpetute
ranorexHyto namny Sony XB-3D.

Mepen 3ameHo Namnbl HAKaNVBaHWA BbIHbTE

VCTOYHMK NUTaHNA.

(1) BblHbTE BCTPOEHHOE YCTPOWCTBO NOACBETKM,
Ha)kaB Ha O0TBEPCTHE MOJ, BCTPOEHHbIM
YCTPONCTBOM C MOMOLLbLIO MPOBOJIOKM.

(2) MoBepHWTE KOPNYC Namnbl HaKanMBaHWA
NPOTVB 4aCOBOW CTPESIKN 1 OTCOeANHNTE
namny oT BCTPOEHHOro yCTPOWCTBA NOACBETKM.

(3) YcTaHoBMTE HA MECTO Namny HakanueaHuA ¢
MOMOLLbIO CyXOW TKaHMW.

(4) NpukpenuTe Kopnyc namnbl HaKanMBaHwWA,
NOBEPHYB €ro Mo YacoBOW CTPErKe, N YCTaHOBUTE
Ha MeCTO BCTPOEHHOE YCTPOWCTBO NOACBETKM.

fl R
2
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Using the built-in light

Ucnonb3soBaHue BCTpoeHHOﬁ
noacBeTKu

= When replacing the bulb, use only the Sony
XB-3D halogen lamp (not supplied) to reduce
the risk of fire.

= To prevent possible burn hazard, disconnect
the power source before replacing and do not
touch the bulb until the bulb becomes cool
enough to handle (for about 30 minutes or
more).

Note

To prevent the bulb from being smudged with
finger prints, handle it with a dry cloth, etc. If the
bulb is smudged, wipe it completely.

¢ [1pn 3ameHe namnbl HakanuBaHusA
MCMONb3yWTe TONMbKO ranoreHHyto namny Sony
XB-3D (He npunaraeTcA) ANA yMEeHbLUEHWA
BEPOATHOCTW BOCMNaMEHEHUA.

¢ [1InA npenoTBpaLLEHNA ONAacHOCTU NOMyYeHnA
0XK0ra, 0TCOeAMHUTE NCTOYHWUK NUTaHUA nepes
TeM, KakK 3aMeHUTb namny HakanusaHwA, u He
npukacamTech K namne Ao Tex nop, noka oHa
[0CTaTOYHO He OCTbIHET (0koNo 30 MUHYT Unn
6onee).

MpumeyaHue

[nA npefoTBpaLleHna 3arpA3HEeHVA amnbl
HakanueBaHuA OT OTNEeYaTKOB NasibLEB
obpallanTech C He OCTOPOXHO, UCMOMb3YA
Cyxyto TKaHb. B cnyyae 3arpasHeHua namnsbl
HakanMBaHWA TWaTeNbHO NPOTPUTE ee.



— Advanced Playback Operations —
Playing back a tape
with digital effects

— YcoBepLueHCTBOBaHHbIe ONepaLui BOCNPOu3BeaeHUA —

BocnpousseneHue neHTbIC
LuucppoBbiMU ahdekTamu

— CCD-TRVS87E only

During playback, you can process a scene using the

digital effect functions: STILL, FLASH, LUMI. and

TRAIL.

(1) During playback, press DIGITAL EFFECT and
turn the SEL/PUSH EXEC dial until the desired
digital effect indicator (STILL, FLASH, LUMI. or
TRAIL) flashes.

(2) Press the SEL/PUSH EXEC dial.

The digital effect indicator lights up and the bars
appear. In the STILL or LUMI. mode, the picture
where you press the SEL/PUSH EXEC dial is
stored in memory as a still picture.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
effect.

For details of each digital effect function, see
page 51.

4 N 2 A
1 STILL [IIm
DIGITAL EFFECT
=) )
N
vty
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- Tonbko mogenb CCD-TRV87E

Bo BpemA BocnponsseneHuns, Bol moxeTe

BUOOM3MEHATb N306pakeHne ¢ NoOMOLLbIO OYHKLUWIA:

STILL, FLASH, LUMI. n TRAIL.

(1) Bo BpemA BOCNPOMN3BEAEHUA, HAXKMUTE KHOMKY
DIGITAL EFFECT v noBopauvBanTe anck SEL/
PUSH EXEC po Tex nop, noka He HayHeT
MUraTb UHANKATOP HY>KHOro LnchpoBoro
adppexTa (STILL, FLASH, LUMI. nnn TRAIL).

(2) Haxxmnte auck SEL/PUSH EXEC.

BbicBeTUTCA MHAMKATOP LMPOBOro adhekTa un
noAeATcA nonockl. B pexxume STILL nnn LUMI.
n3obpakeHne, Ha KOTOpoM Bbl HaXxmeTe KHOMKY
avck SEL/PUSH EXEC, 6yneT 3aHeceHo B
namATb Kak HenoaBuXHOe n3obpaxeHue.

(3) MosepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
perynmpoBkm acpchekTa n3obpaxkeHns.
MoppobHble cBeaeHNA MO KaXXaon PyHKLMK
LUMdpoBbIX APEKTOB NpMBEAEHbI Ha CTp. 51.

To cancel the digital effect function
Press DIGITAL EFFECT.

Notes

= You cannot process externally input scenes using
the digital effect function.

= To record pictures that you have processed using
the digital effect function, record the pictures on
the VCR.

STILL and LUMI. modes

«You can search a picture to image-process by
pressing P» or <« in the playback mode.
However, noise appears on the picture.

= You cannot delete a picture stored in memory even
if you stop playing back a tape.

When you set the POWER switch to OFF
(CHARGE)
The digital effect function is automatically canceled.

AnA oTmeHb! PyHKUMKN LndpoBbIX 3hdhekToB
HaxxmuTe kHonky DIGITAL EFFECT.

MpumeyaHua

* Bbl He MoXeTe obpabaTbiBaTb BHYTPEHHE
BBE/EHbIE CLEHbI C UCMOMb30BaHNEM hyHKLMM
UMdpoBbIX IPPEKTOB.

¢ [InA 3anuncu n3obpaxkeHuin, KoTopble 06paboTaHbl
C UCrnonb3oBaHneM hyHKLMM LMPOoBbIX
aphekToB, 3anucoiBaniTe n3obpaxeHna Ha KBM.

Pe>xumbl STILL u LUMI.

© Bbl MOXETE BbINOSIHATb NMOUCK BUAOU3MEHEHHOTO
n306pa>keHnA, HaXXnManA KHoNKy PP unn <4 B
pexxume BocnpouaseaeHuna. OgHako, Ha
n306pa>keHnn NOABATCA NOMEXM.

® Bbl He MOXKeTe yaanuTb n3obpaxkeHue,
COXpaHeHHoe B MaMATH, Aaxe ecnu Bbl
OCTaHOBWTE BOCNPOU3BEAEHWE JIEHTDI.

Ecnu Bbl yctaHoBMUTe nepekntoyatens POWER B
nono>xeHne OFF (CHARGE)

PyHKUMA LMpoBbIX apdexToB byaeT
aBTOMaTUYeCKM OTMEHeHa.

nHaeaenoduosoa unnedauo alqHHegoaloHamdago0d suonesadQ MoeqAe|d pasuenApy
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— Editing —

Dubbing a tape

—MoHTax —

NMepe3anuchb NeHTbI

Using the A/V connecting cable or S
video connecting cable (not
supplied)

Connect your camcorder to the VCR using the
A/V connecting cable supplied with your
camcorder.

(1) Insert a blank tape (or a tape you want to
record over) into the VCR, and insert the
recorded tape into your camcorder.

(2) Set the input selector on the VCR to LINE.
Refer to the operating instructions of your
VCR for more information.

(3) Set the POWER switch to PLAYER.

(4)Play back the recorded tape on your
camcorder.

(5) Start recording on the VCR.

Refer to the operating instructions of your
VCR for more information.

CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/TRV67E

S VIDEO*

P
IS

AUDIO OUT
CCD-TRV67E

="\ : Signal flow/lNepepaya curHana

VIDEO OUT
S ->
—p

Ucnonb3oBaHne coeguHUTENbHOIO
kabena ayano/Bnpeo unu
coeauHuTenbHOro Kabena S-sngeo (He
npunaraeTcA)

MoacoeanHnTe Bawy Buaeokamepy K KBM ¢
NMOMOLLbIO COeaNHUTESNIBHOIO Kabena ayano/
BWAEO, KOTOPbIV NpunaraetcA K Bawen
BMAeOKamepe.

(1) BcTtaBbTe He3anuCaHHyo NEHTY (MU NeHTY,
Ha KOTOpYIO Bbl XOTWUTE BbINOMHUTL 3anucb) B
KBM u BCcTaBbTe 3anucaHHylo neHTy B Bauwy
BMAEOKamepy.

(2)YcTtaHoBuTte cenektop Ha KBM B nonoxexHue
LINE. CmMOTpUTE MHCTPYKLMIO MO
secnnyaTtauun Bawero KBM ana nonyyexuns
JanbHewwen nHcopmaumu.

(3)YctaHoBsuTte nepekniovatens POWER B
nonoxexve PLAYER.

(4)HauHnTe BOCNpOM3BEAEHME 3anUCAHHON
neHTbl Ha Bawen Buaeokamvepe.

(5)HaynuTe 3anuch Ha Bawem KBM.

CMOTpUTE MHCTPYKLMIO MO decnnyataumm
Bawero KBM ana nonyyeHna ganbHenwen
NHopMaumn.

IN

© VIDEO
® AUDIO

VCR

BT ol

* CCD-TRV67E only/Tonbko mogens CCD-TRV67E

CCD-TRVS8T7E

S VIDEO

VIDEO OUT

¢

AUDIO OUT
—"™\ : Signal flow/Tlepepnaya curHana

N T i

IN
S VIDEO
VIDEO
= @
\ }AUDIO
- @ VCR
= _ES i’




Dubbing a tape

Mepe3anucb NeHTbI

When you have finished dubbing a
tape
Press B on both your camcorder and the VCR.

To prevent deterioration of pictures
from dubbing

Set EDIT to ON in the menu settings before
dubbing.

If you have displayed the screen indicators on
the TV

Make the indicators disappear by pressing
DISPLAY so that they will not be superimposed
on the edited tape.

You can edit on VCRs that support the
following systems

El 8 mm, HIiEl Hi8, B Digitals, VHS, SVHS
S-VHS, VHSC, swisH S-VHSC,

[8 Betamax, “"[)\' mini DV or [N DV

If your VCR is a monaural type (CCD-TRV87E
only)

Connect the yellow plug for video and the white
plug for audio on both your camcorder and the
VCR. You do not connect the red plug. With this
connection, the sound will be monaural.

Connect using an S video cable (not supplied)
to obtain high-quality pictures (CCD-TRV67E/
TRV87E only)

With this connection, you do not need to connect
the yellow (video) plug of the A/V connecting
cable.

Connect an S video cable (not supplied) to the

S video jacks of both your camcorder and the
VCR.

Ecnu Bbl 3aKoH4MNKN nepe3anuchb J1IeHTbl
HaxmuTe kHonky M Kak Ha Buaeokamepe, Tak u
Ha KBM.

[Ona npeaoTBpaleHua yxyalweHuna
n3obparkeHuA npu nepesanucu

Mepen BbINONHEHWEM Nepe3anncu yCTaHoBUTE
nepekntoyartens EDIT Ha ON B ycTaHOBKax
MEHIO.

Mpu oTo6paXkeHUU 3KPaHHbIX UHAUKATOPOB
Ha 3KpaHe TeneBu3opa

[Hob6eiTech TOro, 4T06bl UHANKATOPLI UCHE3NU,
HaxxaB kHornKy DISPLAY, Tak 4To6bl OHU He
6bInM HANOXEHbI HA MOHTaXHYIO NEHTY.

Bbl mOXXeTe BbINOJIHATL MOHTa)Xk Ha KBM,
KOTOpble COBMECTUMbI CO crieayowmumm
cuctemamm

E 8 mm, HliEl Hi8, B Digital8, VHS, SVHS
S-VHS, VHSC, swis[e S-VHSC,

I8 Betamax, “~[\' mini DV vnu IN' DV

XeLHol Bunip3

Ecnu Baw KBM moHochoHU4eckoro tuna
(Tonbko mopens CCD-TRV87E)
MopacoeamHUTE XENThIN WTEeKep ANnsA
BuaeocurHana, a 6enbin wWrexkep ana
ayamocurHana K sugeokamepe n K KBM. Bam He
HY>KHO MOACOeANHATL KPacHbIn WwTekep. MNpu
TakoMm MoAcoeanHeHun 3ByK byaeT
MOHOOHUYECKUM.

BbinonHuTe noacoeauHeHue ¢ NOMOLLbIO
kabenna S Bupaeo (He npunaraeTcA) AnA
NoJly4eHUA BbICOKOKa4eCTBEHHbIX
nsobpakeHui (Tonbko moaenb CCD-TRV67E/
TRVS87E)

Mpu Takom nogcoeanHeHun Bam He HyXXHO
NoACOEAMHATL XEeNThIN (BUAEO) LUTEKEP
coeavHUTeNbHOro kabena ayauo/Bmaeo.
MoacoeamHnte Kabenb S BUAEO (He
npunaraeTcA) K rHe3gam S Buaeo Ha Bawen
Buaeokamepe n KBM.
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— Customizing Your Camcorder —

Changing the menu
settings

— BbinonHeHue unHauBuayasnbHbIX
YCTaHOBOK Ha BUgeokamepe —

W3meHeHMe yCTaHOBOK MeHI0

To change the mode settings in the menu
settings, select the menu items with the SEL/
PUSH EXEC dial. The default settings can be
partially changed. First, select the icon, then the
menu item and then the mode.

(1) In the standby or PLAYER mode, press
MENU.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired icon, then press the dial to set.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired item, then press the dial to set.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select the
desired mode, and press the dial to set.

(5) If you want to change other items, select @
RETURN and press the dial, then repeat steps
from2to 4.

For details, see “Selecting the mode setting of
each item” (p. 72).

[lnA n3meHeHMA yCTaHOBOK pexxuMa B
yCTaHOBKax MEHIO BbIGEPUTE NYHKTbI MEHIO C
nomotblo ancka SEL/PUSH EXEC. YcTaHoBKM
MO YMOM4YaHUIO MOXET 6bITb YaCTUYHO
n3meHeHbl. CHa4ana eblibepuTe NUKTOrpaMmy,
3aTeM NyHKT MEHIO, a 3aTeM Pexum.

(1) B pexxume oxungaHua nnm pexxume PLAYER
HaxkxmnTe kHonky MENU.

(2)MNosepHuTe anck SEL/PUSH EXEC anA
Bbl6GOpa HY>XHOW MUKTOrpamMmel, a 3aTem
HaXXMUTe AWCK ANA YyCTaHOBKM.

(3)NoepHuTe anck SEL/PUSH EXEC ana
BblI6Opa HY>KHON MUKTOrpammbl, a 3aTeM
HaXXMUTe AWCK ANA YyCTaHOBKM.

(4)NosepruTe anck SEL/PUSH EXEC ansa
Bbl6Opa HY>KHON MUMKTOrpammbl, a 3aTeM
HaXXMUTe AWCK ANA YyCTaHOBKM.

(5) Ecnu Bbl x0TUTE N3MEHUTb ApYrne NyHKTbI,
BblbepuTe KomaHay « RETURN, a 3atem
HaXXMUTe AMCK, MOCre Yero nosTopuTe
[eVCTBUA MYHKTOB €O 2 no 4.

MoapobHble cBeAeHNA NPpMBEAEHbI B
pasgene “Bbibop ycTaHOBOK pexxuma no
KaXkaoMy nyHKTy” (cTp. 77).



Changing the menu settings

N3meHeHWe yCTaHOBOK MEHIO

NS & BEEP
COMMANDER

To make the menu display disappear
Press MENU.

( N N
1 CAMERA SET
CAMERA PLAYER 2 =, D Zoom
— W 16 : OWIDE
CAMERA SET PLAYER SET OTHERS
= o]
D ZOOM HiFi SOUND i \é\IEOERPLD TIME
& 16 : 9WIDE @ EDIT :
3 COMMANDER
STEADYSHOT @ TBC = @
&5 N. S. LIGHT 3 DNR DISPLAY
€TC WIND e NTSC PB REC LAMP
@ PHoTO ° ¥ INDICATOR
[MENU] : END [MENU] : END p—
@ [WORLD TIME] 0 HR

& DISPLAY
REC LAMP
@ INDICATOR

HE|

OTHERS
(WORLD TIME] 0 HR
BEEP

4;

OTHERS
@ WORLD TIME
' BEEI

P
COMMANDER] ON
£ DISPLAY

REC LAMP
© INDICATOR
2RETURN

JEreaa

OTHERS
@ WORLD TIME

& BEEP

@
&5 DISPLAY  OFF

E9 REC LAVMP

@ INDICATOR

OTHERS
@ WORLD TIME
Lo}

COMMANDER] ON

DISPLAY
REC LAMP

? INDICATOR

SRETURN

OTHERS

@ WORLD TIME

© BEEP

OFF

£ DISPLAY

REC LAMP

@ INDICATOR
2RETURN

[Ona Toro, 4Tobbl Ucyesna UHAMKaLMA
MEeHIo
HaxmuTe kHonky MENU.

adaweMoal’ua eH X0g0HELIA XI9HAUeATMENTHN SUHBHLIOUIGg 1apJodwe) JNoA Bulziwoisn) I
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Changing the menu settings N3meHeHUne ycTaHOBOK MEHI0

Menu items are displayed as the following MyHKTbI MeHI0O oTo6paXatoTcA B Buae

icons: creayloWMX NMKTOrpamm:
CAMERA SET CAMERA SET
PLAYER SET PLAYER SET
LCD SET LCD SET
TAPE SET TAPE SET
SETUP MENU SETUP MENU
et OTHERS et OTHERS
Depending on your camcorder model B 3aBucumocTu ot mopenu Bawen
The menu display may be different from that in BUAeoKamepbl

this illustration.

Selecting the mode setting of each item @ is the default setting.

Menu items differ according to whether the POWER switch is set to PLAYER or CAMERA.
The LCD screen shows only the items you operte at the moment.

[ucnnen MeHO MOXET OT/IMYaTbCA OT OT TOro,
YTO NPUBEAEH Ha PUCYHKE.

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
D zOOM @ OFF If you set to OFF, digital zoom is deactivated and upto CAMERA
20x is carried out.
ON* If you set to ON, digital zoom is activated and more
than 20x to 40x is performed digitally. (p. 25)
(CCD-TRV3TE only)
@ OFF If you set to OFF, digital zoom is deactivated and up to
20x is carried out.
40x If you set to 40x/80x, digital zoom is activated and
80x more than 20x to 40x/80x is performed digitally. (p. 25)
(CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/TRVSTE only)
16:9WIDE @ OFF — CAMERA
CINEMA To record in the CINEMA mode (p. 44)
16:9FULL To record in the 16:9FULL mode
STEADYSHOT @ON To compensate for camera-shake CAMERA
(CCD-TRV57E/ OFF To cancel the SteadyShot function. Natural
TRV6G7E/ pictures are produced when shooting a stationary object
TRVS7E only) with a tripod.
N.S.LIGHT ® ON To use the NightShot Light function (p. 29) CAMERA
OFF To cancel the NightShot Light function
WIND @ OFF — CAMERA
(C?I)D'TRVWE ON To reduce wind noise when recording in strong wind
only
PHOTO @ NORMAL To activate the normal photo function CAMERA
(CfD'TRVWE FADE To activate the fade photo function
only) SHUTTER To activate the shutter photo function

* 40x/240x% in some areas
** 360 in some areas

Notes on the SteadyShot function (CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E only)

= The SteadyShot function will not correct excessive camera-shake.

= Attachment of a conversion lens (not supplied) may influence the SteadyShot function.

= SteadyShot does not operate in the 16:9FULL mode. If you set STEADYSHOT to ON in the menu
settings, the " indicator flashes.

If you cancel the SteadyShot function (CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E only)
The SteadyShot off indicator @y appears. Your camcorder prevents excessive compensation for
camera-shake.



Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
HiFi SOUND @ STEREO To play back a stereo tape or dual sound track tape PLAYER
(CCD-TRVSTE 1 To play back a monaural tape or dual sound track
only) tape with main sound
2 To play back a dual sound track tape with sub
sound
EDIT @ OFF — PLAYER
ON To minimize picture deterioration when editing
TBC ®ON To correct jitter PLAYER
OFF To not correct jitter. Set TBC to OFF when playing
back a tape on which you have dubbed over and
recorded the signal of a TV game or similar
machine.
TBC stands for “Time Base Corrector”.
DNR ® ON To reduce picture noise PLAYER
OFF To reduce a conspicuous afterimage when the
picture has a lot of movement
DNR stands for “Digital Noise Reduction”.
NTSC PB @ ON PAL TV To play back a tape recorded in the NTSC colour PLAYER
system on a PAL system TV
NTSC 4.43 To play back a tape recorded in the NTSC colour
system on a TV with the NTSC 4.43 mode
LCD B. L. @ BRT NORMAL To set the brightness on the LCD screen normal PLAYER
BRIGHT To brighten the LCD screen CAMERA
LCD COLOUR To adjust the colour on the LCD screen PLAYER
[ — CANERA
A
Light <p Dark

Note on the playback of the NTSC tapes

You can play back tapes recorded in the NTSC video system.

When you play back a tape on a Multi System TV, select the best mode while viewing the picture on
the TV.

In more than 5 minutes after removing the power source

The “WIND” (CCD-TRVS87E only) “COMMANDER” (CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/TRVSTE only)
“EDIT” and “HiFi SOUND” (CCD-TRVS87E only) items are returned to their default settings.

The other menu items are held in memory even when the battery is removed, as long as the lithium
battery is installed.

Note on LCD B.L.
When you use power sources other than the battery pack, “BRIGHT” is automatically selected.

Japioowe) InoA Buiziwoisn)
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Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
REC MODE @ SP To record in SP (Standard Play) mode CAMERA
LP To increase the recording time to twice the SP mode
ORC TO SET To automatically adjust the recording condition to CAMERA
get the best possible recording. Press START/STOP
to start adjustment. Your camcorder takes about 10
seconds to check the tape condition and then
returns to the standby mode.
ORC stands for “Optimizing the Recording Condition”.
GIREMAIN @ AUTO To display the remaining tape bar: PLAYER
« for about 8 seconds after your camcorder is CAMERA
turned on and calculates the remaining amount
of tape

= for about 8 seconds after a cassette is inserted and
your camcorder calculates the remaining amount
of tape

« for about 8 seconds after B is pressed in
PLAYER mode

« for about 8 seconds after DISPLAY is pressed to
display the screen indicators

« for the period of tape rewinding, forwarding or
picture search in the PLAYER mode

ON To always display the remaining tape bar

Notes on the LP mode

= When you record a tape in the LP mode on your camcorder, we recommend playing the tape on your
camcorder. When you play back the tape on other camcorders or VCRs, noise may occur in pictures
or sound.

= Noise may occur also when you play on your camcorder tapes recorded in the LP mode on other
camcorders or VCRs.

Notes on ORC setting

= Each time you eject the cassette, the ORC setting will be canceled. If necessary, reset the setting.

= You cannot use this setting on a tape with the red mark on the cassette exposed.
(i. e. the tape is write-protected)

= When you set ORC TO SET, a non-recorded section of about 0.1 seconds appears on the tape.
However, note that this non-recorded section disappears from the tape when you continue recording
from this section.

= To check if you have already set the ORC setting, select ORC TO SET in the menu settings. “ORC
ON” is displayed if ORC TO SET is already set.



Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
CLOCK SET To reset the date or time (p. 82) CAMERA
AUTO DATE @ ON To record the date for 10 seconds after recording CAMERA
has started
OFF To cancel the auto date function
LTR SIZE @ NORMAL To display selected menu items in normal size PLAYER
2x To display selected menu items at twice the normal CAMERA
size
DEMO MODE @ON To make the demonstration appear CAMERA

OFF

To cancel the demonstration mode

Notes on DEMO MODE

= You cannot select DEMO MODE when a cassette is inserted in your camcorder.

«DEMO MODE is set to STBY (Standby) at the factory and the demonstration starts about 10 minutes
after you have set the POWER switch to CAMERA without a cassette inserted.
To cancel the demonstration, insert a cassette, set the POWER switch to other than CAMERA, or set

DEMO MODE to OFF.

«When NIGHTSHOT is set to ON, the NIGHTSHOT indicator appears in the viewfinder or on the
LCD screen and you cannot select DEMO MODE in the menu settings.

Japioowe) InoA Buiziwoisn)
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Changing the menu settings

POWER
Icon/item Mode Meaning switch
WORLD TIME To set the clock to the local time. Turn the SEL/ CAMERA
PUSH EXEC dial to set a time difference. The clock
changes by the time difference you set here. If you
set the time difference to 0, the clock returns to the
originally set time.

BEEP @ MELODY To output the melody when you start/stop PLAYER
recording or when an unusual condition occurs on CAMERA
your camcorder

NORMAL To output the beep sound instead of the melody
OFF To cancel the melody and beep sound

COMMANDER @ON To activate the Remote Commander supplied with PLAYER

(CCD-TRV48E/ your camcorder CAMERA

TRVS7E/ OFF To deactivate the Remote Commander to avoid

TRV67E/ remote control misoperation caused by other VCR’s

TRVSTE only) remote control

DISPLAY ®LCD To show the display on the LCD screen and PLAYER
viewfinder CAMERA

V-OUT/LCD  To show the display on the TV screen, LCD screen
and viewfinder

REC LAMP ®ON To light up the camera recording lamp at the front CAMERA
of your camcorder

OFF To turn the camera recording lamp off so that the
subject is not aware of the recording

INDICATOR @BL OFF To turn off the backlight on display window PLAYER

(C??‘TRVWE BL ON To turn on the backlight CAMERA

only

Note (CCD-TRVS87E only)

If you press DISPLAY with “DISPLAY” set to “V-OUT/LCD” in the menu settings, the picture from a
TV or VCR will not appear on the LCD screen even when your camcorder is connected to outputs on
the TV or VCR.

Notes on INDICATOR (CCD-TRV87E only)
= When you select “BL ON”, battery life is reduced by about 10 percent during recording.
= When you use power sources other than the battery pack, “BL ON” is automatically selected.



N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

Bbl60p yCTaHOBOK peXXMma no KaXaomy NyHKTY

. yCTaHOBKa Nno yMOJTHaHUIO.

[MyHKTbI MEHIO OTNINYAIOTCA B 3aBUCMMOCTM OT TOro, ycTaHoBneH nepekntoyatens POWER B
nonoxexHne PLAYER nnn CAMERA.
OkpaH XXK[] nokasbiBaeT NyHKTbI, KOTOPbIMU Bbl MOXeTe ynpaBnATb Ha AaHHbIA MOMEHT.

MukTorpamma/ Mepeknioyarenb
MYHKT Pexxum MNpegHa3HayeHue POWER
D ZOOM @ OFF Ecnu Bbl yctaHosunu Ha OFF, undposon CAMERA
BapnoobbeKTUB ByaeT OTKNoYEH 1 byaeT
BbINONHATBLCA Hae3a oo 20x.
ON* Ecnu Bbl yctaHoBunm Ha ON, uncbpoBoi
Bapuoo6beKTNB byAeT akTUBM3NMPOBaH U Hae3p oT 20x
0 40x 6yOeT BbINOMHATLCA LMPOBLIM CNOCO60M.
(cTp.25)
(Tonbko mogens CCD-TRV37E)
OFF Ecnu Bbl yctaHoBunu Ha OFF, umdpoBoi BaproobbekTms
6yneT OTKNOYEH 1 6yAeT BbINONHATLCA Haesn Ao 20 X.
40x Ecnu Bbl ycTanoBunu Ha 40x/80%, umdposoin
80x** Bapnvoo6beKTUB ByAeT aKTMBU3NPOBAH 1 Haes[ oT 20x 10
40%/80% 6yAeT BbINOMHATLCA LIMOPOBLIM CNIOCOHOM.
(cTp.25)
(Tonbko mogens CCD-TRV48E/TRV57E/TRVE7E/TRVET7E)
16:9WIDE @ OFF — CAMERA
CINEMA  [Ona 3anucu B pexxkume CINEMA (cTp. 44)
16:9FULL [Ona 3anucu B pexxume 16:9FULL
STEADYSHOT @ON [inA KoMneHcauun nogparnsaHvA BUAeOKaMepbl CAMERA
(Tonbko mozens OFF [InA oTMeHbl (PYHKUMK YCTOMYNBOMN cheMKu. Mpu
CCD-TRVS7E/ CbEMKe CTaLMOHaPHOro 06beKTa C MOMOLLbIO TPEHOTU
TRV67E/TRVSTE) nony4yarTcA O4EHb ECTECTBEHHbIE N306paXkeHna.
N.S. LIGHT ®ON [inAa ncnonb3oBaHuA hpyHKLMN NOACBETKY AJ1A HOYHON CAMERA
CcbeMku (cTp. 29)
OFF [nA oTMeHbl (hyHKLUUM NOACBETKM ANA HOYHOW CHEMKMN
WIND @ OFF — CAMERA
(Tonbko mogenb ON it
YMEHbLLUEHWA LWyMa OT BeTpa BO BpPeMA 3anvcu
CCD-TRVE7E) npuv CUNbHOM BeTpe
PHOTO @® NORMAL [inA npuBeaeHuA B AencTeme dyHKLMM 0bbl4Horo gpoto  CAMERA
(Tonbko modene [nA npuBeaeHua B fencteue poTo C HaNsbIBOM
CCD-TRVS7E) FADE n3obpa>keHna
[inAa npuBeaeHnAa B aencTeue otorpadnyeckoro
SHUTTER 3artBopa

* 40%/240% B HEKOTOPbIX 06nacTAx

**360% B HEKOTOpPbIX 06nacTAX

MpumeyaHna no yHKLUMN yCTOMUUBON CbeMKMU (Tonbko mopaenb CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E)
* OYHKUMA YCTOMYMBOW CbEMKM HE B COCTOAHUM KOMMEHCUPOBATL YPE3MEPHYIO TPACKY BUAEOKaMepbl.
=licnonb3oBaHne NpeobpasoBaTesibHOro O6BEKTUBA (HE NMpunaraeTcA) MOXeT NOBNUATbL Ha

YHKLMIO YCTONHMBOWN ChEMKMU.

* DyHKUMA YCTONYNBOM CbEMKY He paboTaeT B pexxume 16:9FULL. Ecnu Bbl ycTaHOBUTE KOMaHAay
STEADYSHOT B nonosxexue ON B ycTaHOBKax MeHI0, HA4UHET MuraTb nHamkaTop “' .

Ecnu Bbi oTmeHuUTe (hyHKLMIO yCTOMYUBOU CbeMKU (ToNbko moaenb CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E)
MoABUTCA MHAMKATOP OTKITIOYEHNA YCTONYMBON CbeMKU & . Balwa Buaeokamepa He gonyckaeT
Ype3MepHOW KOMMeHcaummn ApoXKaHnA Kamepbl.

JapJioowe) InoA Buiziwoisn)
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N3meHeHUne yCTaHOBOK MEHIO

MukTorpamma/ MNepekntoyatennb

MNYHKT Pexxum MpepHa3Ha4yeHune POWER

HiFi SOUND @ STEREO [lnA BocnponsBeseHnA CTepeotOHNYECKON NIEHTI PLAYER
(Tonbko Mogens UMK Xe NEHTbI C AOPOXKKOW ABYA3bIYHOrO 3ByHaHMA

CCD-TRV8TE)

1 [inA Bocnpom3seaeHnA MOHOPOHNHECKON NEHTHI
VNN XK€ NEHTbI C JOPOXXKOW ABYA3bIYHOrO
3BYyYaHWA Npu BOCNPOU3BEAEHNN OCHOBHOMO 3BYKa

2 [na BocnpouaBeaeHnA NeHTbl C AOPOXKON
[OBYA3bIYHOrO 3BYYaHWA
EDIT @ OFF — PLAYER
ON [OnA MUHUMU3aumn yxyaweHna n3obpakeHmAa npm
MOHTaxe
TBC @®ON [nA KomneHcauum uckaxxeHmsa PLAYER
OFF [InA BbIKNIOYEHNA OYHKLMM KOMNEHCALMmN

nckaxeHua. YctaHosute komanay TBC B nonoxeHve
OFF npu Bocnpoun3seAeHWW nepe3anmcaHHomn NeHTbI,
Ha KOTOpYyio Bbl BbIMONMHWAM 3anuch curHana
TENEBU3NOHHON Urpbl UM NOJOBHOTO YCTPOCTBA.

TBC o3HayvaeT “Time Base Corrector” (koppekTop 6a3bl BpeMeHw).
DNR ®ON [inA ymeHbLUeHWA nomex nsobpaxeHna PLAYER

OFF [nA yMeHbLUeHNA 3aMeTHOro OCTaTO4YHOIo
n3o06pa>keHnA Npu 601bLLIOM KONNYecTBe
nepemeLleHnii n3obpaxeHna

DNR o3na4vaet “Digital Noise Reduction” (umtpoBoe yMeHbLUEHNE NMOMEX).

NTSC PB @®ONPALTV [inA Bocnpon3BeAeHUA NIEHThI, 3anncaHHon B PLAYER
cucteme useTHoro TenesuaeHnAa NTSC, Ha
Tenesusope cuctemol PAL

NTSC 4.43 [inA Bocnpon3BeAeHUA NIEHThI, 3anncaHHon B
cucTeme uBeTHoro TenesuaeHua NTSC, Ha
Tenesm3ope ¢ cuctemont NTSC 4.43

LCDB. L. @ BRT NORMAL [Ins ycTaHOB/IEHNA HOPMAsbHOM APKOCTU Ha PLAYER
aKkpaHe XK[ CAMERA
BRIGHT [na 6onee Apkoro akpaHa >XK[,
LCD COLOUR [nA perynnupoBku uBeTa Ha akpaHe XXKK[ PLAYER
CAMERA
A

TeMHEE i HpYye

MpumeyaHue no BocnponsBeneHuio neHT NTSC

Bbl MOXeTe BOCNpon3BOAMTb JIEHThI, 3anvcaHHble B Buaeocucteme NTSC.

I'Ipm BOCnpousseneHUn NeHTbl Ha MyNIbTUCUCTEMHOM TeJieBu3ope BblﬁepI/ITe HaVIJ'Iy‘-ILIJI/II7I PEeXnM BO
BpeMA NpocMoTpa M306paXkeHnA Ha dKpaHe Tenesnaopa.

Ecnu nocne nssne4yeHnA UCTOYHMKA NUTaAHUA NpoinaeT 6onee 5 MUHYT

MyHkTbl “WIND” (Tonbko mogens CCD-TRV87E), “COMMANDER” (Tonbko mogens CCD-TRV48E/
TRV57E/TRV67E/TRV87E), “EDIT” n “HiFi SOUND” (Tonbko mogens CCD-TRV87E) BepHyTCA K
yCTaHOBKaM Mo yMOMYaHuIo.

[pyrue ycTaHOBKM MeHIo ByayT ocTaBaTbCA B MaMATH, faxe ecnu 6yaeT BblHYT 6aTapeiHbii 610K,
[0 Tex nop, noka 6yaeT ycTaHoBeHa nuTMeBan 6aTapemnka.

MpumeyaHue no LCD B.L.
78 Mpn NCNONbE30BaHNN CTOYHWUKOB NUTAHWA, OTNINYHLIX OT 6aTaperiHoro 65oKa, To aBTOMaTU4ECKN
6yaet BbibpaHa yctaHoBka “BRIGHT”.



N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

MukTorpamma/ MNepeknioyatenno
MYHKT Pexxum MpepHa3sHa4yeHune POWER
REC MODE @ SP [Ona 3anucu B pexxume SP (cTaHaapTHoe CAMERA
BOCMpOV3BEAEHUNE)
LP [inA yBennyeHnA BpemMeHu 3anucy BaBoe no

CPaBHEHMIO ¢ pexxumom SP

ORC TO SET [nAa aBTOMATWUYECKOW PErysiMpoBKM YCIIOBUNA CAMERA
3anucu AnA NonyyYeHus Havsydllen 3anucu.
Haxmute kHonky START/STOP ana Havana
perynupoBku. MoHaaobuTtcA okono 10 cekyHa,
YTO6bI BUAEOKaMepa NpoBepusia COCTOAHNE NEHTHI,
a 3aTeM BEpHyNach B PEXMM OXuUAaHWA.

ORC o3snayvaet “Optimizing the Recording Condition” (onTumm3auma ycnosuii 3anucu).

REMAIN @ AUTO [nAa oTobpaXkeHna Noochl OCTaBLUENCA NIEHTbI: PLAYER
® OKOJO 8 CeKyHZ nocne Toro, Kak Bugeokamepa CAMERA
BKJIIOYUTCA M BbIYUCIUT OCTaBLUEECH KONMYeCcTBO
NEeHTbI

® OKOJ10 8 CeKyH[ Mocne Toro, kak byaeT
BCTaB/ieHa KacceTa U Buaeokamepa BblYUCIUT
oCTaBLUeecH KONMYeCTBO NEHTbI

® OKOJ10 8 CEKYH[ MocIie HaXXaTua KHOMKu B B
pexxume PLAYER

® OKOJ10 8 CeKyHA nocne HaxaTtua KHonku DISPLAY
ONA 0TOBpaXKeHUs 3KPaHHbIX UHAMKATOPOB

® B Te4YEeHNE BPEMEHWN YCKOPEHHOM NEPEMOTKM
NeHTbl Hasag, Briepes unv novcka nsobpaxeHna
B pexxume PLAYER

ON [InA NoCTOAHHOroO OTO6pPaXXeHUA WKarnbl
ocTaBLUeNCcA NEHTbI

MpumeyaHua no pexxumy LP

e [pu 3anucu Ha NeHTy B pexxmme LP Ha Balei Buaeokamepe pekoMeHayeTcA BOCNPOU3BOANT
neHTy Ha Bawew Bungeokamepe. [Npn BOCNpon3BeAeHUN NEHTLI Ha APYrMx Buaeokamepax nunn KBM
MOryT 6bITb NOMEXU B M306paXKeHnn 1 B 3BYKe.

¢ [Tomexun MOryT Takxe BO3HUKHYTb Mpy BOCNpou3BeAeHnn Ha Balwen Buaeokamepe nexT,
3anucaHHbIX B pexxume LP Ha apyrux Bugeokamepax unu KBM.

MNpumevaHua no yctaHoBke ORC

® BcAkui pas npu usenedeHun kaccetbl yctaHoBka ORC 6yaeT aHHynupoBaTtbcA. Ecnv Hy>HO,
BbIMOJSIHUTE YCTAHOBKY 3aHOBO.

* Bbl He MOXETE MCMoNb30BaTh ATy YCTAHOBKY AJ1A JIEHThI, HA KacCeTe KOTOPOW BbICTaBneHa
KpacHasa MeTKa (TO eCTb 3anu1Cb Ha JIeHTEe 3aluuileHa OT CTMpaHuA).

* B cny4yae yctaHoBkn ORC TO SET, Ha neHTe NoABUTCA HEe3anuCaHHbIA y4acToK
NPOAOIKUTENBHOCTb OKONO 0,1 cekyHAabI.
OpHako, nvewite B BUAY, YTO HE3ANNCaHHbIN Y4aCTOK UCHE3HET C NeHTbI, ecnv Bl npogomkuTe
3anncb ¢ 3TOro yyacTka.

¢ [InA nposepku, BbinonHunmn nu Bl yctaHoBky ORC, Bbibepute komangy ORC TO SET B
ycTaHoBkax MeHto. Ecnu yctanoska anAa komaHabl ORC TO SET y>e BbINONHeHa, TO Ha aucnnee
noasutcA nHankauma “ORC ON”.

JapJioowe) InoA Buiziwoisn)
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N3meHeHUne yCTaHOBOK MEHIO

MukTorpamma/ MNepekntoyatennb
MNYHKT Pexxum MpepHa3Ha4yeHune POWER
CLOCK SET [InA nepeycTaHOBKM AaTbl UK BpeMeHu (CTp. 82) CAMERA
AUTO DATE @®ON [nAa 3anucu patbl okono 10 cekyHA nocne Hadana  CAMERA
3anucu
OFF [InA oTMeHbI hyHKLMM aBTOMaTUYeCKON aaTbl
LTR SIZE @ NORMAL [inA oTobpaXkeHnA BbIBpPaHHbIX MYHKTOB MEHIO C PLAYER
06bI4YHbIM pa3Mepom CAMERA
2x [nAa oTobpa>keHnA NYHKTOB BbIBPAHHOIro MEHIo C
pa3smepom BABOE 605ibLie 06bI4HOro
DEMO MODE @ON [na Toro, 4tTo6bl NOABMNACL AEMOHCTpauuA CAMERA
OFF [nA oTMeHbl pexxuma A4eMoHCTpaumnm

Mpumeyanua no pexxumy DEMO MODE

* Bbl He MoxeTe BblbpaTb komaHay DEMO MODE, ecnu kacceTa BcTaBneHa B Balwy Bnaeokamepy.

e Komanaa DEMO MODE yctaHoBneHa B nonoxenune STBY (oxxupaHue) Ha npeanpuaTum-
n3roToBsuTenNe, N AEMOHCTPaLMA HAYHETCA NpUMepHO Yepe3 10 MUHYT nocne Toro, Kak Bbl
ycTtaHoBuTte nepekntoyatens POWER B nonoxenne CAMERA 6e3 BCTaBneHHON KacceThl.

[lnA oTMeHbI AEMOHCTpauuM BCTaBbTe KacceTy, ycTaHoBuTe nepekntodarens POWER B
nonoxeHne CAMERA unu yctaHoute komaHgy DEMO MODE Ha OFF.

¢ Ecnu komanga NIGHTSHOT yctaHoBneHa B nonoxxeHve ON, B BugouckaTene nnm Ha akpaHe XXK[
noasutcA nHamkauma NIGHTSHOT, u Bbl He cmoxeTe Bbibpatb komangy DEMO MODE B
yCTaHOBKaXx MEHIO.



N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

MukTorpamma/ Mepekntoyarenb
MYHKT Pexxum MpenHa3Ha4yeHue POWER
ETWORLD TIME [InA yCTaHOBKM YacoB Ha MeCTHOE BpeMA. CAMERA

MoBepHuTe auck SEL/PUSH EXEC ansa
YCTaHOBKW pa3HuLbl BO BpeMeHUn. 3aecb
yCTaHaBM1BalOTCA U3MEHEHUA YACOB Ha pasHuLy
BO BpemMeHu. Ecnu Bbl ycTaHOBUTE pa3Huuy BO
BpemMeHu Ha 0, Yacbl BEPHYTCA K NepBOHaYansHo
YCTaHOBNIEHHOMY BPEMEHM.

BEEP @ MELODY [inA nony4eHnA BbIXOAHOrO MenoamyHoro curHana  PLAYER
npu nycke/ocTaHOBKE 3anncu Unm xe npu CAMERA
HeobblYHbIX YCnoBuAX hyHKUMOHUpoBaHUA Balen
BMAEOKamepbl.
NORMAL [lnA nony4eHnA BLIXOAHOTO 3yMMEPHOro curHana
BMECTO Menoamm
OFF [inA oTMeHbl Menoanm 3yMMEpPHOro curHana
COMMANDER @ON [nA npuBeaeHVA B AelcTBUe NynbTa PLAYER
(Tonbko Moaenb AVCTaHLUMOHHOro ynpasneHuA, npunaraemoro K CAMERA
CCD-TRV48E/ Balueit Buaeokamepe
TRV57E/
TRV67E/ OFF [lnA BbIKNIOYEHUA NyNbTa AUCTaHLUMOHHOro
TRVS87E) ynpaBsfieHua Bo n3bexkaHne ero HermpasuibHOrO
cpabaTbiBaHWA, BbI3BAHHOTO
(hYHKLMOHMPOBaHWEM MyfnbTa AMCTAHLUMOHHOIO
ynpasnenvAa gpyroro KBM
DISPLAY @®LCD [inAa oTobpaxkeHnA nHANKaumn Ha akpaHe XXK[ un PLAYER

B Bugovckarene CAMERA

V-OUT/LCD [lnA oTo6paXKeHnA NHAMKALMN Ha 3KpaHe
Tenesn3opa, akpaHe XK v B Bupgonckarene

REC LAMP @®ON [nA BbicBEYMBAHMA NAMMNOYKM 3anucu Ha CAMERA
nepenHe naHenn BuaeoKamepbl

OFF [nA BbIKMOYEHNA NaMNOYKKN 3annucu, Tak 4YTobbI
no3upytoLLmMiA YeIoBEK HE MOT pacno3Hath, YTO
BbINOSIHAETCA 3anucb

INDICATOR @ BL OFF [nA BbIKNOYEHNA 3a4He NOACBETKN Ha OKOLLKE PLAYER
(Tonbko Moaenb avcnnen CAMERA
CCD-TRVE7E) BL ON [nA BKNOYEHMA 3aQHen NoACBEeTKU

MpumeyaHue (Tonbko mogenb CCD-TRVS7E)

Ecnu Bbl HaxkmeTe kHonky DISPLAY B To Bpema, koraa komaHaa “DISPLAY” yctaHoBneHa B
nonoxexue “V-OUT/LCD” B ycTaHOBKax MeHIo, u3obpaxeHue ot Tenesnsopa nnn KBM He noasutca
Ha akpaHe XXK[, naxe ecnv Bawa snaeokamepa noacoeamHeHa K BbIXOAHbIM rHe3aam Ha
Tenesusope nnn KBM.

MpumeyaHua no ycraHoske INDICATOR (Tonbko mogens CCD-TRV87E)

¢ Ecnn Bbl BoibepuTe komanay “BL ON”, cpok cny6bl 6aTapenHoro 6noka 6yaeT yMeHbLUeH
npumMepHo Ha 10 NPOLEHTOB BO BPeMA 3anucu.

e Ecnu Bbl ncnonb3yeTe UCTOYHWUKM NUTaHUA, OTANYHbIE OT HaTapeiHoro 651oka, ToO aBToMaTUYeCcKu
BblbepaeTcA komaHaa “BL ON”.

JapJioowe) InoA Buiziwoisn)
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Resetting the date
and time

lNMepeycTtaHoBKa Aaatbl n
BpemMeHuU

The default clock setting is set to London time for

United Kingdom and to Paris time for the other

European countries.

The date and time are held in memory by the

lithium battery. If you replace the lithium battery

with the battery pack or other power source

connected, you need not reset the date and time.

You must reset the date and time when the

lithium battery becomes dead with no power

source installed.

First, set the year, then the month, the day, the

hour and then the minute.

(1) While your camcorder is in the standby mode,
press MENU to display the menu.

(2) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select &5,
then press the dial.

(3) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to select
CLOCK SET, then press the dial.

(4) Turn the SEL/PUSH EXEC dial to adjust the
desired year, then press the dial.

(5) Set the month, day and hour by turning the
SEL/PUSH EXEC dial and pressing the dial.

(6) Set the minute by turning the SEL/PUSH
EXEC dial and pressing the dial by the time
signal. The clock starts to move.

(7)Press MENU to make the menu disappear.
The time indicator appears.

Yacbl ycTaHOBIEHbI N0 YMOHaHWIO HA BpemA
TNonaoHa ana mopenev CoeanHeHHOro
KoponescTBa v Ha BpemA Mapwxa ana mogenen
LPYrnx eBponevicknx cTpaH.

[llaTa 1 BpemA coxpaHATCA B NaMATH C MOMOLLbIO

nutuesow batapenku. Ecnv Bel oT nutueson

6aTapeiku nepeknounTeECh Ha HaTapeHbIn 610K

WM Qpyron NoACOeaAMHEHHbIN UCTOYHUK MUTaHWA,

Bam Hy>xHO byaeT nepeycTaHOBUTbL AaTy v BpEMA.

Bam Hy>XHO Tak>e nepeycTaHOBUTb AaTy U Bpems,

Korga nutueBanA 6aTapeiika paspAaauTcaA U B 3TO

BpPeMA He 6yAeT BCTaBMIeH UCTOYHUK NUTaHUA.

CHavana yctaHoBuTe rofl, 3aTeM MecAl, AeHb, Yac

N MUHYTY.

(1) B pexxume oxunaaHua Buaeokamepsbl
HaxxmuTe kHonky MENU ans otobpaxkeHua
MEHIO.

(2)MNosepruTte anck SEL/PUSH EXEC ans Bbibopa
VHAMKALMK 653, a 3aTeM HXKMUTE ANCK.

(3)MoBepHute anck SEL/PUSH EXEC ana
Bblbopa komaHabl CLOCK SET, a 3atem
HaXXMUTe AMCK.

(4)MNoeephuTte auck SEL/PUSH EXEC ana
BblGOpa HY>KHOrO rofia, a 3aTeM HaXXMUTE AUCK.

(5)YcTaHoBUTE MecAu, AeHb 1 Yac nyTem
BpaweHuAa aucka SEL/PUSH EXEC un
HaXVmaHuA aucka.

(6) YcTaHoBMTE MUHYTY NyTem BpaLleHnA anucka
SEL/PUSH EXEC 1 Ha>kumaHuA aucka B
MOMEHT nepeaayvn curHana To4HOro
BpeMeHU. Yacbl HaYHYT PYHKLMOHMPOBATD.

(7)Haxxmunte kHonky MENU ansa Toro, 4Tobsbl
ncyesno mMeHi. MoAsnTcA nHAMKaTop
BpPEMEHM.

s
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Resetting the date and time

MepeycTaHOBKa AaTbl U BpeMeHU

To check the preset date and time
Press DATE to display the date indicator.

Press TIME to display the time indicator.

Press DATE (or TIME) and then press TIME (or
DATE) to simultaneously display the date and
time indicator.

Press DATE and/or TIME again. The date and/
or time indicator disappears.

The year changes as follows:

1999 «— 2000 «— ---- — 2029

1 )

Auto date function

When you use your camcorder for the first time,
turn it on and reset the date and time to your
time before you start recording (p. 82). The date
is automatically recorded for 10 seconds after
you start recording (Auto date function). This
function works only once a day.

Note on the time indicator
The internal clock of your camcorder operates on
a 24-hour cycle.

Note on the auto date function

You can change the AUTO DATE setting by

selecting ON or OFF in the menu settings. The

auto date function automatically displays the

date once a day.

However, the date may automatically appear

more than once a day if:

—you reset the date and time.

—you eject and insert the tape again.

—you stop recording within 10 seconds.

—you set AUTO DATE to OFF once and set it
back ON in the menu settings.

AnA npoBepkKu npeaBapuUTesibHO
yCTaHOBJIeHHbIX AaTbl U BpeMeHU
HaxxmuTe kHonky DATE ana oTobpaxeHua
MHaukaTopa aatbl. HaxxmuTe kHonky TIME gna
0oTObpaXkeHnA nHamkaTopa BpemMeHn. Haxxmure
kHonky DATE (vnn TIME), a 3aTem HaxmuTe
kHonky TIME (unu DATE) anA 04HOBPEMEHHOro
0TO6paXkeHNA HAMKaTopa AaTbl U BPEMEH.
HaxwmuTe ewe pa3 kHonky DATE w/wnu TIME.
MHavkaTop Aatbl W/mnm BpeMeHn CHes3HeT.

Fon usmeHAeTcA cneayowmum ob6pasom:

1999 «— 2000 «— ... — 2029

t )

®DYHKLMA aBTOMaTM4ECKOMN AaTbl

Ecnu Bbl ncnonb3yeTe Buaeokamepy nepsbiii
pas, BKNOYMUTE ee 1 NepeycTaHoBUTE AaTy u
BPeMA B COOTBETCTBUM CO CBOMM HaCOBbIM
NOACOM, MpeXxae YeM HayaTb 3anuck (CTp. 82).
[aTtbl 6yaeT aBTOMaTUYECKM 3anucbiBaTbCA B
TedeHve 10 cekyHp nocne Havyana 3anucu
(cbyHKUMA aBTOMaTH4eCKOM AaThbl). ATa
dyHKUMA paboTaeT 0AMH pas B AeHb.

MpumeyaHue No MHAUKATOPY BPEMEHU
BcTpoeHHble Yackl Bawe Bugeokamepbl
paboTaioT B 24-4aCOBOM pexxume.

MpumeyaHue no pyHKLUUU aBTOMaTU4ECKOMN

natbl

Bbl moxeTe nsmeHATb yctaHoBky AUTO DATE

nyTem Bbibopa nonoxenunt ON nnn OFF B

yCTaHoBKax MeHo. PyHKUMA aBTOMaTU4eCKOM

[aTbl aBTOMaTU4eCKU oTHpaxkaeT AaTy oAvH

pas B AeHb.

OpHako, fata MoXeT aBToMaTU4ecKn

noABNATLCA BonbLue 0JHOro pasa npu:

—nepeycTaHOBKe AaTbl N BPEMEHMW.

— BbITaNIKUBaHWUWN U YCTAHOBKE NIeHTbl 06paTHO
Ha mMecTo.

—ocTaHoBKe 3anucu B npeaenax 10 cekyHA.

—yctaHoBke komaHabl AUTO DATE B
nonoxenve OFF n Bo3spalleHun B
nonoxeHve ON B yCTaHOBKax MeHIO.

Japioowe) InoA Buiziwoisn)
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— Additional Information —

Usable cassettes and
playback modes

— DononHutenbHaA uHpopmauma —

Ucnonb3yemble KacceTbl 1
peXXumbl BOCNPON3BeAeHUA

Selecting the cassette type

— CCD-TRV67E/TRV87E only

You can use both Hi8 and standard 8 mm video
cassettes on your camcorder. When you use a
Hi8 video cassette, recording and playback are
carried out in the Hi8 system. When you use a
standard 8 mm video cassette, recording and
playback are carried out in the standard 8 mm
system.

If you play back a tape recorded on a different
video recorder on your camcorder, the playback
mode is automatically selected according to the
format in which the tape has been recorded.

This Hi8 system is an extension of the standard 8
mm system, and was developed to produce
higher quality pictures.

You cannot playback a tape recorded in the Hi8
system correctly on video recorder/players other
than a Hi8 video recorder/player.

What is Video 8 Edl/video Hi8
EG ?

— CCD-TRV37E/TRVA48E/TRV57E/TRV87E
only

“Video 8 XR”/“video Hi8 XR” is a function that
further enhances the image quality of Video 8/
video Hi8. This function allows you to record
and playback pictures with clearer details.
Video tapes recorded on a camcorder having the
“XR” function show excellent picture quality
when they are played back on an “XR”
camcorder.

The playback quality will be the normal quality
of the standard 8 mm/Hi8 camcorder when
video tapes recorded on an “XR” camcorder are
played back by a conventional standard 8 mm/
Hi8 camcorder or when video tapes recorded on
a conventional standard 8 mm/Hi8 camcorder
are played back on the “XR” camcorder.

* “XR” stands for “Extended Resolution.”

Bbi6op TMNa KacceTbl

- Tonbko moaens CCD-TRV67E/TRVS7E
Bbl MoXeTe ncnonb3osaTh Ha Bawen
Bnaeokamepe nubo BuaeokacceTobl Hi8, nnéo
cTaHAapTHble 8-MM BugeokacceTbl. Ecnv Bol
ncnonb3yeTte BuaeokacceTy Hi8, sanucb n
BOCnpounsseAeHve byayT BbINONMHATLCA B
cucteme Hi8. Ecnv Bbl ucnonbsyete
CTaHAapTHylo 8-MM BMAEOKacceTy, 3anvch u
BOcnpousseneHve byayT BbINONHATLCA B
CTaHAapTHOW 8-MM cucTeme.

Ecnun Bl 6yaete BocnponssoauTs Ha Bawen
BuAeOKaMepe NEeHTY, 3anucaHHyto Ha pasHbIxX
BVAEOMarHUTOOoHax, TO PEXnM
BOcnpounsseneHna 6yaeT BbibupaTbea
aBTOMaTU4ECKMN B COOTBETCTBUM C (DOPMaTOM, B
KOTOpOM 6bifia 3anMcaHa neHTa.

Cuctema Hi8 AaBnaeTca moaundukaumen
CTaHAapTHOW 8-MM cucTeMbl 1 6bina
paspaboTaHa AnA nony4eHnn
BbICOKOKAYeCTBEHHbIX N306paXKeHuni.

Bbl He cMOXeTe BOCNPOMN3BECTU HaANeXalumm
06pa3om NeHTy, 3anMcaHHyto B cucteme Hi8, Ha
BMAeoMarHuTodoHe/nnenepe, KOTopbI He
OTHOCUTCA K BugeomarHutodoHy/nneriepy His.

Yto Takoe Video 8 EGil/video Hi8
[ XR [

- Tonbko moaenb CCD-TRV37E/
TRV48E/TRV57E/TRV87E
“Video 8 XR”/”video Hi8 XR” aBnAeTcA
dhyHKUMeNn, KoTopan elle 6onblue NoBbIwaeT
KayecTBO n3obpaxeHuAa oopmata Video 8/video
Hi8. OTta dyHKumA no3sonAeT Bam 3anvceiBaTh
1 BOCNPON3BOANTL N306paXKeHnA ¢
YTOHYEHHbIMW AeTanAMu.
BnaeoneHThl, 3anMcaHHble Ha BUaeoKamepe,
nmetowen pyHkumio “XR”, obecneyvmsaroT
NMpeBOCXOHOE Ka4yeCcTBO N306paxKeHnA npu
BOCMpon3BeeHnn Ha Bugeokamepe “XR”.
KauecTtBo BocnponsseneHna byaeT 06bi4HbIM
KayecTBOM Buaeokamepbl cTaHgapTa 8 mv/Hi8,
KOrga BUAEOSIeHThI, 3anMcaHHble Ha
Bugeokamepe “XR”, BocnpousBoaAaTcA Ha
obbl4HON Buageokamepe ctaHgaprta 8 mm/Hi8 nnm
Koraa BUAEONEHTbI, 3anncaHHble Ha 06bIYHON
BMAeoKamepe, BOCMPON3BOAATCA Ha
Buaeokamepe “XR”.

* “XR” o3Ha4aeT “ynydlweHHaA paspeLluaiowan
CNOCcO6HOCTL”.



Usable cassettes and playback
modes

Ucnonb3yemble KacceTbl U PeXUMbI
BOocCcnpou3seneHunA

When you play back

The playback mode (SP/LP) and system, Hi8 or
standard 8 mm(CCD-TRV67E/TRVS87E only) are
automatically selected according to the format in
which the tape has been recorded. The quality of
the recorded picture in the LP mode, however,
will not be as good as the SP mode.

Note on AFM HiFi stereo

— CCD-TRVS8TYE only

When you play back a tape, the sound will be

monaural if:

«You record the tape on your camcorder, then
play it back on an AFM HiFi monaural video
recorder/player.

«You record the tape on an AFM HiFi monaural
video recorder, then play it back on your
camcorder.

Foreign 8 mm video

Because TV colour systems differ from country to
country, you may not be able to play back foreign
pre-recorded tapes. Refer to “Using your
camcorder abroad” to check the TV colour
systems used in foreign countries.

Playing back an NTSC-recorded tape

You can play back tapes recorded in the NTSC

video system using the SP mode.

If the tape is recorded in the AFM HiFi system,

the AFM HiFi sound is reproduced. (CCD-

TRVS87E only)

However, note that the following will occur

during playback of an NTSC-recorded tape.

«\When playing back a tape on a TV screen, you
may not get the original colour depending on
the TV. When you play back on a Multi System
TV, set NTSC PB to the desired mode in the
menu settings.

= During playback, a black band appears on the
lower part of the viewfinder.

=You cannot play back a tape recorded in the
NTSC video system with the LP mode neither
on the LCD nor on a TV screen.

= If a tape has portions recorded in PAL and
NTSC video systems, the tape counter reading
is not correct. This discrepancy is due to the
difference between the counting cycle of the
two video systems.

= You cannot edit the NTSC-recorded tape onto
another VCR.

anI BbINOJIHEHUU BOCNpoOUu3BeaeHUA

Pexwm Bocnpounsseaeruna (SP/LP) n cuctema,
Hi8/cTtaHpapTHana 8-mMm cuctema (Tonbko
mogens CCD-TRV67E/TRV87E) BbibupatoTca
aBTOMaTU4eCKn B COOTBETCTBUM C hOpMaToM, B
KOTOPOM 6blf1a BbINOSIHEHA 3aMNWCh Ha NIEHTE.
OpHako, Ka4ecTBO 3anvMcaHHOro M3obpakeHna
B pexxume LP He 6yaeT Takum xopoLwmm, Kak B
pexume SP.

Mpumeyanune no cucteme AFM HiFi

- Tonbko mogenb CCD-TRVS7E

Mpn BOoCcnpousBeaeHnn NeHTol 3BYK byaet

MOHOMOHNYECKNM, ecnu:

* Bbl 3anuwmnTe neHTy Ha Bawem komnbloTepe, a
3aTem 6yneTe BOCMPON3BOANTL €€ Ha
MOHOPOHNYECKOM BMAEOMarHnTohoHe/
nnenepe AFM HiFi.

® Bbl 3anuunTe NEHTY Ha MOHO(OHNYECKOM
BugeomarHutocoHe/nnenepe AFM HiFi, a
3aTem 6yaeTe BOCMPON3BOaUTL Ha Baliem
KOMMbloTEpe.

MHOCTpaHHbIe 8-MM BMAEONEHTDI
[MockonbKy cucTeMbl LBETHOMO TENeBUAEHUA
OT/INYAIOTCA OT CTPaHbl K CTpaHe, BO3MOXHO Bbl
He CMOo>XKeTe BOCNPOV3BOANTL MHOCTPaHHbIE
npeasapuTesibHO 3anvcaHHble neHTbl. Cm.
pasgen “Ucnonb3oBaHue Balwel Bugeokamepbl
3a rpaHvuei” AnA NpoBepKn CUCTEM LIBETHOMO
TeneBUAeHWA, NCMOSIb3yeMbIX B APYrNX CTpaHax.

Bocnpou3sseneHue neHT, 3anucaHHbIX B

cucteme NTSC

Bbl MOXeTe BOCNPOM3BOANTbL NEHTbI, 3anncaHHbIe

B cucteme NTSC, ucnonbsya pexum SP.

Ecnu nexTa 3anucana B cucteme AFM HiFi, To

6yaeT BocnpoussoanTbeA 3ByK AFM HiFi.

(Tonbko mogens CCD-TRVS87E)

OfHako, MenTe B BUAY, YTO BO BpeEMA

BOCMPOV3BEAEHNA NIEHT, 3anncaHHbIX B CUCTEME

NTSC, byneT umeTb MecTo criepytoLuee.

* [pun BOCNpoOM3BEAEeHUN NIEHTbI Ha 3KpaHe
Tenesnsopa Bbl MoXeTe He nonyynTb
nepBoOHayasbHble LUBeTa B 3aBUCMMOCTM OT
Tvna Tenesm3opa. [Mpn BocnpousseaeHnn Ha
MYNbTUCUCTEMHOM TENEBN30pe YCTaHOBUTE
nepekntoyatens NTSC PB Ha HyXHbI pexum
B YCTAHOBKaX MEHIO.

* Bo BpemA BOCNpon3BeAeHNA B HUXXHEN YacTu
BmaounckaTens bygeT noABNATLCA YepHaA nonoca.

® Bbl He MOXXeTe BOCNPON3BOANTL NIEHTY,
3anucanHyto B eugeocucteme NTSC B pexumve
LP, HnHaakpaHe XK/, H1 Ha 3KpaHe Tenesunsopa.

® Ecnu Ha neHTe UMetoTCA y4acTKu, 3anucaHHble
B Bugeocunctemax PAL n NTSC, To
(hYHKLIMOHNPOBaHWe cHeTymKa neHTol byaeT
HenpasubHbIM. JTO pacxoXaeHue
06BACHAETCA pasHuLIen Mexay CHeTHbIMU
LumKnamm AByX BUAEOCUCTEM.

® Bbl He MOXKeTe BbINOMHATL MOHTAXK JIEHThI,
3anucaHHon B cucteme NTSC, Ha apyron KBM.

usunendodHn BBHAUALMHLIOUOY] UuOIleWI0U| [eUOIPPY

85



86

Usable cassettes and playback
modes

Ucnonb3yemble KacceTbl U peXXUMbl
BOcCrnpousBeneHnA

When you play back a dual
sound track tape

— CCD-TRVS87E only

When you play back a dual sound track tape
recorded in an AFM HiFi stereo system, set “HiFi
SOUND?” to the desired mode in the menu
settings (p. 70).

Sound from speaker

HiFi Sound Playing back Zliy';%gaﬁlé
Mode a stereo tape u u
track tape
STEREO Stereo Main sound and
sub sound
1 Monaural Main sound
2 Unnatural Sub sound
sound

You cannot record dual sound programmes on
your camcorder.

Mpu BOCnpou3BeaeHUU NNIEHTbI C
[BOMHOW 3BYKOBOW [OPOXKKOM

- Tonbko mogenb CCD-TRV87E

Mpwn BOCNpOM3BEAEHUN NEHTHI C ABOVHOWN
3BYKOBOW [JOPOXKON Ha CTEPeOtHOHNHECKON
cucteme AFM HiFi yctaHoBuTe komaHgy “HiFi
SOUND” Ha Hy>XHbIV peXunM B yCTaHOBKax
MeHto (cTp. 70).

3ByK OT AMHaMuKa

Pexxum Bocnpou3sseneHue Bocnpoussepenue
3BYy4aHuA | ctepeooHu- NeHTbI ¢ ABOMHOM
HiFi 4YeCcKOW NEeHThbI 3BYKOBOW AOPOXKOIA

naBHbIN 3BYK 1
BCMomoraTesnbHbIf
3BYK

STEREO| Ctepeo

1 MoHochoHuyeckuin  [naBHbIN 3BYK
3BYK

5 Heobbl4HbIN BcnomorartenbHbiv
3BYK 3BYK

Bbl He MOXeTe 3anucbiBaTb nporpamMmmbl C
[OBOVHbIM 3By4aHueM Ha Bawen BuaeoKamepe.



Changing the lithium
battery in your
camcorder

3ameHa nUTUEeBOM
6aTapenku B Baweun
BUgeokamepe

When replacing the lithium battery, keep the
battery pack or other power source attached.
Otherwise, you will need to reset the date, time
and other items in the menu settings hold in
memory by the lithium battery.

Insert the battery with the positive (+) side facing
out. When the battery becomes weak or dead, the
% indicator flashes in the viewfinder for about 5
seconds when you set the POWER switch to
CAMERA. In this case, replace the battery
with a Sony CR2025 lithium battery. Use of
any other battery may present a risk of fire or
explosion. Discard used batteries according to
the manufacturer’s instructions.

Mpu 3ameHe nuTneBol 6aTaperiku 6aTapenHbin
6M0K MNKn Apyror UCTOYHWUK NUTaHUA OOMKEH
6bITb NPUKPENNeH K Buaeokamepe. B
npoTuBHOM cnyyae Bam noHapgobutca
nepeyctaHaBsnueaTb AaTy, BpEMA U Apyrue
MYHKTbI B YCTAHOBKAX MEHIO, XPaHUMbIX B
namATV BUAEOKaMEPbIl C MOMOLLBIO IMTUEBON
6aTapenku.

BcTaBbTe H6aTapeiky Tak, 4Tobbl
NOJSIOXUTENbHBIN (+) NoMtoc 6bin obpalleH
Hapy>Xy. Ecnu 6aTapenka ctaHeT nim
paspAanTcA, nHamkaTop 1& 6yaeT murathb B
Buaonckartene okono 5 cekyHz, ecrnu
nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxenve CAMERA. B aTtom cny4ae,
3ameHuTe 6aTaperKy Ha aHanorm4yHyto
nutuesylo 6aTtapeiiky Sony CR2025.
Ucnonb3oBaHue kakom-nmbo apyroun
6aTtapeku co3faeT pMCK BOCniaMmeHeHu A
unu B3pbiBa. JINKBMANPYNTE UCMONb30BaHHbIE
6aTapeinikn B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMMN
npeanpuUATUA-U3roToBUTENA.

&

~—_——~

(+)

N O

WARNING
The battery may explode if mistreated. Do not
recharge, disassemble, nor dispose of it in fire.

Lithium battery

= Keep the lithium battery out of the reach of
children.

«Should the battery be swallowed, immediately
consult a doctor.

= Wipe the battery with a dry cloth to ensure
good contact.

Lithium battery installed at the factory
This battery may not last 1 year.

NPEAYNPEXAEHUE

Ecnu ¢ 6aTapeikon HenpasunbHO obpaliatbeA,
OHa MoXeT B3opBaTbCA. He nepesapaAxanTe, He
pasbupanTe u He bpocaiiTe B OroHb 6aTapenky.

JINutneBan 6aTtapenka

* XpaHuTe nMTmeByto 6aTapenky B MecTe, He
[OOCTYMNHOM AnA AeTew.

* B cniyyae, ecnu KTo-nnbo cnyyYanHo nNpornoTuT
baTapenky, cnegyeT HeMeAneHHo obpaTnTbeA
K Bpayy.

¢ [IpoTpuTe 6aTapenky Cyxom TKaHbto AnA
obecneyeHna XOpoLLEro KOHTaKTa.

JNutneBan 6aTapenka, ycTaHOBNeHHaA Ha
3aBope
OTon 6baTapenkn MOXeT He XBaTuTb Ha 1 roa,.
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Changing the lithium battery in

your camcorder

3ameHa nutueBon 6aTapeiku B
Bawew Buaeokamepe

Changing the lithium battery

(1) Open the LCD panel and open the lid of the

lithium battery compartment.

(2) Push the lithium battery down once and pull

it out from the holder.

(3) Install a Sony CR2025 lithium battery with the

positive (+) side facing out.
(4) Close the lid.

3ameHa nuTueBOIn 6aTapenkm

(1) OtkponTe naHenb XK 1 0TKPONTE KPbILLKY
oTceKa AnA NMTUeBon 6aTapenku.

(2)HaxxmnTe nutreByto 6aTaperniky BHU3 OAWH
pas3 v BblHbTE ee U3 gepxxaTens.

(3) YcTaHoBuTE NuTreByto baTapenky Sony
CR2025 TaK, 4To6bl MONOXUTENbHbIV (+)
nontoc 6bin obpalLeH Hapyy.

(4) 3akpoinTe KpbILKY.

=
N\
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Troubleshooting

If you run into any problem using your camcorder, use the following table to troubleshoot the
problem. If the problem persists, disconnect the power source and contact your Sony dealer or local
authorized Sony service facility. If “C:C:000” appears on the LCD screen or in the viewfinder, the

self-diagnosis display function has worked. See page 92.

In the recording mode

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

START/STOP does not operate.

« The POWER switch is set to OFF (CHARGE) or PLAYER.

9 Set it to CAMERA. (p. 22)
= STANDBY is set to LOCK.

> Turn STANDBY to STANDBY. (p. 22)

« The tape has run out.

= Rewind the tape or insert a new one. (p. 21, 34)
= The write-protect tab is set to expose the red mark.
- Use a new tape or slide the tab. (p. 21)
= The tape is stuck to the drum (moisture condensation).
- Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1

hour to acclimatize. (p. 100)

The power goes off.

= While being operated in the CAMERA mode, your camcorder
has been in the standby mode for more than 5 minutes.
= Turn STANDBY down once and then up again. (p. 22)

The image on the viewfinder screen
is not clear.

= The viewfinder lens is not adjusted.
= Adjust the viewfinder lens. (p. 27)

The SteadyShot function does not
work. (CCD-TRV57E/TRV67E/
TRV8TE only)

= STEADYSHOT is set to OFF in the menu settings.

= Setitto ON. (p. 70)

= The SteadyShot function does not work when the wide mode is

set to 16:9FULL.

The autofocusing function does not
work.

« FOCUS is set to MANUAL.
= Setitto AUTO. (p. 58)

= Shooting conditions are not suitable for autofocus.
- Set FOCUS to MANUAL to focus manually. (p. 58)

The fader function does not work.
(CCD-TRVSTE only)

= The digital effect function is working.

- Cancel it. (p. 51)

The  indicator flashes in the
viewfinder.

= The video heads may be dirty.

= Clean the heads using the Sony V8-25CLD cleaning cassette

(not supplied). (p. 101)

The picture does not appear in the
viewfinder.

« The LCD panel is open.
- Close the LCD panel. (p. 24)

A vertical band appears when you
shoot a subject such as lights or a
candle flame against a dark
background.

= The contrast between the subject and background is too high.

This is not a malfunction.

A vertical band appears when you
shoot a very bright subject.

= This is not a malfunction.

Some tiny white spots appear in the
viewfinder or on the LCD screen.
(CCD-TRV8TE only)

= Slow shutter, low lux or Super NightShot mode is activated.

This is not a malfunction.

An unknown picture is displayed in
the viewfinder or on the LCD screen.

= If 10 minutes elapse after you set the POWER switch to
CAMERA or DEMO MODE is set to ON in the menu settings
without a cassette inserted, your camcorder automatically

starts the demonstration.

= Insert a cassette and the demonstration stops.
You can also cancel DEMO MODE. (p. 75)

(Continued on the following page)
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Troubleshooting

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

The picture is recorded in incorrect
or unnatural colours.

* NIGHTSHOT is set to ON.
= Set it to OFF. (p. 29)

Picture appears too bright, and the
subject does not appear in the
viewfinder or on the LCD screen.

« NIGHTSHOT is set to ON in a bright place.
= Set it to OFF, or use the NightShot function in a dark place.

(p. 29)

In the playback mode

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

The tape does not move when a
video control button is pressed.

= The POWER switch is set to CAMERA or OFF (CHARGE).
2 Setitto PLAYER. (p. 34)

= The tape has run out.
= Rewind the tape. (p. 34)

The playback picture is not clear or
does not appear.

= The television’s video channel is not adjusted correctly.
= Adjustit. (p. 38)
= EDIT is set to ON in the menu settings.
< Set it to OFF. (p. 70)
= The video head may be dirty.
= Clean the heads using the Sony V8-25CLD cleaning cassette
(not supplied). (p. 101)

No sound or only a low sound is
heard when playing back a tape.

= The stereo tape is played back with HiFi SOUND set to 2 in the
menu settings. (CCD-TRVS7E only)
< Set it to STEREO. (p. 70)

= The volume is turned to minimum.
= Turn up the volume. (p. 34)

The sound is muted or images do not
appear when monitoring the picture

from TV on the LCD screen.
(CCD-TRVSTE only)

= Pull out AZV connecting cable from AUDIO/VIDEO jack,
then connect it again.

In the recording and playback modes

Symptom

Cause and/or Corrective Actions

The power does not turn on.

= The battery pack is not installed, or is dead or nearly dead.
= Install a charged battery pack. (p. 13, 14)

= The AC power adaptor is not connected to the mains.
- Connect the AC power adaptor to the mains. (p. 14, 19)

The end search function does not
work.

=The tape was ejected after recording.
=You have not recorded on the new cassette yet.




Troubleshooting

Symptom Cause and/or Corrective Actions
The battery pack is quickly = The operating temperature is too low.
discharged. = The battery pack is not fully charged.

- Charge the battery pack again. (p. 14)

= The battery pack is completely dead, and cannot be recharged.

- Replace with a new battery pack. (p. 13)

The battery remaining indicator does = You have used the battery pack in an extremely hot or cold
not indicate the correct time. environment for a long time.

= The battery pack is completely dead, and cannot be recharged.

= Replace with a new battery pack. (p. 13)
« The battery is dead.
= Use a charged battery pack. (p. 13, 14)

The power goes off although the - Charge the battery pack fully again so that the indication on
battery remaining indicator indicates the battery remaining indicator is correct.

that the battery pack has enough

power to operate.

The cassette cannot be removed from e The power source is disconnected.
the holder. = Connectit firmly. (p. 13, 19)
= The battery is dead.
- Use a charged battery pack. (p. 13, 14)

The @ and 4 indicators flash and no  ® Moisture condensation has occurred.

functions except for cassette ejection < Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
work. hour to acclimatize. (p. 100)

Others
Symptom Cause and/or Corrective Actions

The Remote Commander supplied = COMMANDER is set to OFF in the menu settings.
with your camcorder does not work. = Setitto ON. (p. 70)
(CCD-TRV48E/TRV57E/TRV6TE/ = Something is blocking the infrared rays.
TRVSTE only) - Remove the obstacle.
= The batteries inserted in the battery holder with the + -
polarities incorrectly matching the + — marks.
= Insert the batteries with the correct polarity. (p. 116)
= The batteries are dead.
= Insert new ones. (p. 116)

The date or time indicator does not = Reset the date and time. (p. 82)

appear, and the bars “--:--:--” appear.
The picture from a TV or VCR does « DISPLAY is set to V-OUT/LCD in the menu settings.
not appear even when your = Setitto LCD. (p. 70)

camcorder is connected to outputs on
the TV or VCR. (CCD-TRV87E only)

The melody or beep sounds for 5 = Moisture condensation has occurred.
seconds. - Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 100)
= Some troubles has occurred in your camcorder.
- Remove the cassette and insert it again, then operate your

camcorder.
While charging the battery pack, no e The AC power adaptor is disconnected.
indicator appears or the indicator = Connect it firmly. (p. 14, 19)
flashes in the display window. = Something is wrong with the battery pack.
- Contact your Sony dealer or local authorized Sony service
facility.
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Self-diagnosis display

Your camcorder has a self-diagnosis display

function.

This function displays the current condition of — —
your camcorder as a 5-digit code (a combination of - C:21:00
a letter and figures) in the viewfinder, on the LCD

screen or in the display window. If a 5-digit code is
displayed, check the following code chart. The last
two digits (indicated by [IO) will differ depending

on the state of your camcorder.

Viewfinder (or LCD screen)

CrinnNy

I

Self-diagnosis display

-C:O00:00
You can service your camcorder
yourself.

-E:00:00
Contact your Sony dealer or local
authorized Sony facility.

Five-digit display

Cause and/or Corrective Actions

C.04:.000

= You are using a battery pack that is not an “InfoLITHIUM”
battery pack.
= Use an “InfoLITHIUM” battery pack. (p. 18)

c:21:.00

= Moisture condensation has occurred.
- Remove the cassette and leave your camcorder for at least 1
hour to acclimatize. (p. 100)

c:22:00

= The video heads are dirty.
- Clean the heads using the Sony V8-25CLD cleaning cassette
(not supplied). (p. 101)

c:31:.00
C:32:.00

= A malfunction other than the above that you can service has
occurred.
= Remove the cassette and insert it again, then operate your
camcorder.
< Disconnect the mains lead of the AC power adaptor or
remove the battery pack. After reconnecting the power
source, operate your camcorder.

E:61:0101
E:62:0101

= A malfunction that you cannot service has occurred.
= Contact your Sony dealer or local authorized Sony service
facility and inform them of the 5-digit code.
(example: E:61:10)

If you are unable to rectify the problem even if you try corrective actions a few times, contact your
Sony dealer or local authorized Sony service facility.



Warning indicators and messages

If indicators and messages appear in the viewfinder, on the LCD screen or in the display window,

check the following:

See the page in parentheses “( )” for more information.
The indicators and messages are displayed in yellow.

Warning indicators

The video heads are dirty
Slow flashing:
«You need to clean the heads using the Sony V8-25CLD

The battery is dead or nearly dead —

Slow flashing:

« The battery is nearly dead.

Fast flashing:

= The battery is dead (p. 14).
« The battery is completely dead, and

cannot be recharged.

Depending on conditions, the &1
indicator may flash, even if there are

5 to 10 minutes remaining. C:21:00
.:g:,:.
—a @
Warning indicator as to tape ———————00 4
Slow flashing: 1
. +
«The tape is near the end. i

= No tape is inserted (p. 21).*
= The write-protect tab on the
cassette is out (red) (p. 21).*

Fast flashing:

«The tape has run out (p. 21, 34).*

The lithium battery is weak or ——

is not installed (p. 87)

Warning messages
* CLOCK SET

= For “InfoLITHIUM”
BATTERY ONLY

cleaning cassette (not supplied) (p. 101).

Reset the date and time (p. 82).

r Self-diagnosis display (p. 92)

— Moisture condensation has

occurred*

Fast flashing:

= Eject the cassette, turn off your
camcorder, and leave it for
about 1 hour with the cassette
compartment open (p. 100).

You need to eject the cassette

Slow flashing:

= The write-protect tab on the
cassette is out (red) (p. 21).*

Fast flashing:

= Moisture condensation has
occurred (p. 100).

«The tape has run out
(p. 21, 34).*

«The self-diagnosis display
function is activated (p. 92).*

Use an “InfoLITHIUM” battery pack (p. 18).

« & CLEANING CASSETTE The video heads are dirty (p. 101).

Press the START/STOP button to activate the ORC setting. This
message is displayed in white. (p. 74).

The ORC setting is working. This message is displayed in white

= START/STOP KEY

= ORC

(p- 74).

* You hear the melody or beep sound.
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Mouck u ycTtpaHeHne HeucrnpaBHOCTEM

Ecnun y Bac Bo3Hukna kakaa-nmbo npobnema npv ncrnonb3oBaHWn BuAeoKamepbl, BOCMOMb3yNTeCh
cnepytowen Tabnuuen AnA OTbICKaHNA 1 yCTpaHeHna npobnemel. Ecnv npobnema He ycTpaHsaeTcs,
TO crieflyeT OTCOEAMHUTb UCTOYHWUK NUTaHUA 1 06paTUTbCA B CEPBUCHBINA LIEHTP Sony niv B MecTHoe
YMNOSTHOMOYEHHOE NpeanpuATMe No obcny>kmBaHuio nsgenuin Sony. Ecnn Ha akpaHe XK nnv B
Bugonckarene noasutcA nHavkauua “C:O0:000", aTo 3HaumT, YTo cpaboTana yHKUMA Ancnnen

camogamarHocTvku. Cm. cTp. 97.

B pexxume 3anucu

Bo3amo)kHaA HencnpaBHOCTb

BepoATHaA npuunHa n/mnun metopn ycTpaHeHUA

He paboTtaeTt kHonka START/
STOP.

¢ epekntoyatens POWER yctaHoBneH B nonoxexue OFF
(CHARGE) vnn PLAYER.
2 YcraHosuTe ero B nonoxeHne CAMERA. (cTp. 22)
¢ [epekntoyatens STANDBY yctaHoneH B nonoxeHne LOCK.
- lNMoeepHuTte nepeknoyatens STANDBY B nonoxexue
STANDBY. (cTp. 22)
e 3akoH4unach neHTa.
- lMepemoTaviTe NeHTY Ha3a[ UKW BCTaBbTE HOBYIO KacceTy.
(cTp. 21, 34)
¢ [lenecTok 3awmMThl 3aN1CK yCTAHOBIEH Tak, YTO BbiCTaBNeHa
KpacHaA meTKa.
2 (I/Icnonbiyme HOBYIO KacceTy unm nepeasnHbTE NenecTok.
cTp. 21
e JleHTa npununna K 6apabaHy (koHAeHcauma Braru).
= BblHbTeE KacceTy 1 ocTaBbTe Bugeokamepy npuMepHo Ha 1
yac ona akknumartmnsauum. (ctp. 100)

Bbiknto4aeTca nutaHue.

 [pu paboTe B pexxkume CAMERA Balua sugeokavepa
HaxoAmnacb B pexvme oxuganua onee 5 MUHYT.
< MNosepHuTe BHU3 pbivar STANDBY, a 3aTem cHoBa BBEpX.
(cTp. 22)

M3o06paxkeHne Ha akpaHe

BuaooucKarenAa ABNAETCA HEeYeTKUM.

* He oTperynupoBaH 06beKT/B BUAOMCKaATENA.
- OtperynupyiTte 06beKTUB Bugonckartensa. (cTp. 27)

He paboTtaeT dpyHKUMA
YCTONYMBOWN CbEMKMU. (TONbKO
moaenb CCD-TRV57E/TRV67E/
TRVS7E)

e KomaHga STEADYSHOT yctaHoBneHa B nonoxexue OFF B
yCTaHOBKax MeHIO.
2 YcraHosuTe ee B nonoxexune ON (cTp. 70)

o OyHKLMA YCTOWYMBOW CbEMKM He paboTaeT, ecnu
LUIMPOKO3KPAHHbBIN PEXUM YCTaHOBMEH B nonoxeHve 16:9FULL.

He paboTtaeT dpyHKUMA
aBTOMaTU4ECKON (DOKYCUPOBKM.

e Komanpga FOCUS ycTtaHoBneHa B nonoxxeHne MANUAL.
= YcraHoBuTe ee B nonoxexve AUTO. (cTp. 58)
® YCnoBmA CbEMKM ABMATCA HEMOAXOAALMMA ANA
aBTOMaTU4EeCKON (HOKYCUPOBKMU.
< YcraHosute komaHgy FOCUS B nonoxexHune MANUAL ana
BbINOIHEHNA (HOKYCUPOBKM BPY4HYIO. (CTP. 58)

He paboTaeT chyHKUMA hengepa.
(Tonbko mopens CCD-TRV87E)

¢ MNpuBeaeHa B geicTeme pyHKUMA UMpoBoro achdekTa.
< OTmeHnuTe ee. (cTp. 51)

B Bugouckatene mvraet
vHankarop €.

* Bo3MOXHO, 3arpA3HeHbl BUAEOTOIOBKY.
2 Mo4yncTMTE BUAEOrONOBKM C MOMOLLLIO OYUCTUTENBHOW KacceTbl
Sony V8-25CLD (He npunaraeTtca). (cTp. 101)

I/|306pa>KeHV|e He NoABNAEeTCA B
Bugouckarterne.

e OTkpbiTa naHenb XK.
< 3akponTe naHenb XK. (cTp. 24)

MNoABnAeTcA BepTUKanbHan
YepHaA nosfioca npu cremke
06EKTOB, TMNa Namnbl UNn
nnaMeHn cBe4n Ha TeMHOM (poHe.

o CNWLIKOM BbICOK@A KOHTPACTHOCTb MeXay 06EKTOM 1
hoHOM. DTO He ABNAETCA HENCNPABHOCTbIO.

MosBnAeTcA BepTUKanbHas
YepHaA nosioca npv CbeMke
O4Y€eHb APKNX OO BEKTOB.

® 370 He ABnAeTCA HencnpaBHOCTbIO.

(MpoponxeHue Ha cneaylowen cTpaH1ue)



Mouck u ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

BoamoxkHaA npuunHa BepoATHaA npuuuHa u/unun meTtopn ycTpaHeHunA

B Buaonckarene unm Ha skpaHe e [lpuBeneH B AENCTBUE PEXUM MELNEHHOrO 3aTBOPa, HU3KOM
XKKI noAsnAloTCA ManeHbkue OCBELUEHHOCTM UMM HOYHOI CynepcheMku. OTO He ABNAETCA
6enble TOYKW. (TONbKO MoAenb HeVcrpaBHOCTbIO.

CCD-TRVS8T7E)

B Bnpgouckartene unu Ha aKpaHe e Ecnu nponget 10 MMHYT nocne Toro, Kak Bbl ycTaHoBMNN
KK[, oTobpaxaeTcA Heobbl4HOe nepeknioyatens POWER B nonoxenne CAMERA vnn
n3obpaxkeHue. komaHgy DEMO MODE yctaHosunu B nonoxexue ON B

ycTaHoBKax MeHto 6e3 BCTaBNeHHOW kacceTbl, Bawa
BMAeoKaMepa aBTOMaTUYeCKn HaYHeT AEeMOHCTpaLMIO.
- BcraBbTe KacceTy, U AEMOHCTPaUWA OCTaHOBUTCA.

Bbl Takxxe MoxeTe oTMeHuTb pexkum DEMO MODE. (cTp. 75)

N3o6paxeHme sanncsIBaeTcA ¢ Henpa- e KomaHga NIGHTSHOT yctaHoBneHa B nonoxeHue ON.

BUMbHBIMW UNM HeHaTypanbHbIMU UBETaM1. 3 YcTaHoBUTe ee B nonoxxeHne OFF. (cTp. 29)

M3obpadkeHue nonyyaertca cnmwkom e Komanaa NIGHTSHOT ycraHoeneHa B nonoxexue ON B

APKNM, a 06bEKT He NOABNAETCA B APKOM MecTe.

Buaouckaresne unm Ha akpade XXKL. - YctaHoBuTe ee B nonoxenne OFF unu ncnonbsymnte
(PYHKLUMIO HOYHON CbEMKM B TEMHOM MecTe. (CTp. 29)

B pexxume BocnpousseneHuna

Bo3amo)xHaa npuumHa BepoATHaa npuyuuHa u/unun metop yctpaHeHusa

Mpu HaxkaTuK KHoMKK ynpaeneHna  ® lNepeknovatens POWER yctaHoBneH B nonoxexue
BMAEOKaAMEPON NeHTa He CAMERA vnn OFF (CHARGE).

nepemetlaeTca. = YcraHosuTe ero B nonoxenvne PLAYER. (cTp. 34)

e 3akoH4unacb neHra.
= lNepemoTanTte neHTy Hasag. (cTp. 34)

Bocnpounssoaumoe nsobpaxeHne ¢ BuaeokaHan Tenesnsopa oTperynmpoBaH HenpasuibHO.
ABNAETCA HEYETKMM UNN He - OTtperynupyiTte ero Hagnexkawmm obpasom. (cTp. 38)
noABnAeTcA BoobLue. e KomaHga EDIT yctaHoBneHa B nonoxenne ON B ycTaHOBKax MeHIO.
= VYcrtaHouTe ee B nonoxenHue OFF. (cTp. 70)
* BO3MOXHO, 3arpA3HEHbI BUAEOTONTOBKM.
= MoyncTnTe BUAEOTONOBKM C MOMOLLBIO OYUCTUTENBHON KaCcCeThl
Sony V8-25CLD (He npunaraetcA). (cTp. 101)

Mpw Bocnpon3BeneHnn neHTol HeT  © CTepeodoHNYecKan NIeHTa BOCNIPOM3BOAMTCA NPU YCTaHOBIEHHOM
3BYKa UMK Xe CNbIWEH TOMbKO nepekmoyatene HiFi SOUND B nonoxeHne 2 B ycTaHOBKAaxX MEHHO.
TUXUIA 3BYK. (Tonbko mogens CCD-TRV87E)
- YctaHoBuTe ero B nonoxexne STEREO. (cTp. 70)
® [POMKOCTb YCTAHOBNEHA Ha MUHVMATbHYIO BENUYUHY.
= lNoBbICbTE FPOMKOCTb. (CTP. 34)

3BYK He NPOoCNyWwnBaeTCca Um < BblHbTE coeanHUTENbHBIN Kabenb ayaMo/BMaeo U3 rHesna
N306paxkeHna He NOABMAKTCA Npn AUDIO/VIDEO, a 3atem noacoeanHUTe CHOBA.
NpoCMOTPE N306pa>keHnsa ¢

Tenesunsopa Ha aKpaHe XXK[.

(Tonbko mogens CCD-TRV87E)

B pexxumax 3anucu n socnpou3dseneHunA

Bo3moyxHaA npu4uHa BepoATHaA NpuMyYnHa U/Unu MeTop ycTpaHeHUa

He BkntoyaeTca nutaHue. e He ycTaHoBneH 6aTapeliHblil 610K, NMbo >e OH pa3pAaannca
UM NOYTM paspAANNCA.
- VYcTaHoBWTE 3apAXXEeHHbI 6aTapenHbii 6noK. (cTp. 13, 14)
e CeTeBoi aaanTep NepemMeHHOro Toka He NoACOeANHEH K CeTu.
= lNopcoeanHWTe ceTeBoOW aaanTep NepPeMEHHOro Toka K
cetu. (cTp. 14, 19)

usunenwdodHN BEHALOLMHLIOUO] uOIleWw.I0U| [eUOIIPPY

He pa6oTaeT chyHKUMA noncka * [locne 3anncu KacceTa 6bina n3BneyeHa n3 BuaeoKamepbl.
KOHLIA Ha neHTe. ® 3anncb Ha HOBYIO JIEHTY elLlle He BbINOMHANACh.




Mouck u ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

BoamorxHaA npuyunHa

BepoATHaA NpuMYnHa U/UNM MeToA ycTpaHeHusn

BatapenHbin 6nok 6bicTpo
paspaxaeTcs.

o OKpyxatoLlasa TemnepaTtypa ABMAETCA CIIMIKOM HU3KOW.
e BaTtapeiiHbin 650K 3apAXKEH He MOMHOCTbIO.
- 3apAaguTe cHoBa 6aTapenHbin 6n10K. (cTp. 14)
e BaTtapeliHblii 650K NOMHOCTbLIO PaspAXEH, HO HE MOXET
nepesapsxartbCs.
- 3ameHnTe ero Ha HoBbIN 6aTapenHbin 6510K. (cTp. 13)

MHankarop ocTasllerocAa 3apAaga
6artaperiHoro 6noka nokasbiBaeT
HenpasBu/ibHOE BpeMA.

® Bbl MICNonb3oBany AnuTenbHoe Bpema 6aTapenHbii 610K B
KpaviHe XKapKMX U XONOoAHbIX OKPY>XKaKLWMX YCIOBUAX.

e BaTtapeiiHbln 6510K NOSIHOCTLIO PaspAXEeH, HO He MOXET
nepesapaxarbCs.
- 3ameHuWTe ero Ha HoBbIN 6aTapenHbI 6MoK. (cTp. 13)

* BaTtapeiiHbin 610K MOMIHOCTLIO Pa3PAXKEH.
< Vcnonb3ynTe 3apAXeHHbI 6aTaperiHbin 6nok. (cTp. 13, 14)

MuTaHne BbikNOYaeTcA HEecMoTpA

Ha TO, 4TO MHOMKAaTOP OCTaBLlerocAa

3apaga 6atapeinHoro 651o0ka
rnokasblBaeT AOCTaTO4YHOE

KOJIM4eCTBO MOLLHOCTW ANA paﬁOTbI.

- CHoOBa MONHOCTBIO 3apAanTe 6aTapenHbii 610K Tak, YToObI
MHOMKauMA Ha MHAMKATOpPe OcTaBLlerocq 3apAaaa
6aTapenHoro 651oka 6bina NpaBuIbLHON.

KacceTa He BbIHUMaeTCA U3
nepxarens.

e OTCOEeAMHEH NCTOYHUK NUTaHUA.
= MNoacoeanHute ero NnoTHoO. (cTp. 13, 19)
e baTapenHbin 650K pas3paXeH.
< Vcnonb3yinTe 3apAxeHHbI 6aTapenHbin 650k. (cTp. 13, 14)

MuratoT uHaukaropsl Bl u & n
HUKakKme yHKLUU, KpoMe

M3BMEYeHUA KacceTbl, He paboTaloT.

e [Mpousolna KoHAeHcauma Bnaru.
= BbiHbTe KacceTy 1 ocTaBbTe Bauly Buageokamepy npumepHo
Ha 1 yac anAa akknumartumsaumu. (ctp. 100)

Mpouee

BoamorxHana npu4ynHa

BepOHTHaH npu4yuHa n/vunu meton yCcTpaHeHuAa

He paboTaeT npunaraembiii k
Bawen Bnoeokamepe nynbT
OVCTaHUMOHHOrO ynpaBJieHnA.
(Tonbko mogens CCD-TRV48E/
TRV57E/TRV67E/TRV8T7E)

¢ Komanpa COMMANDER yctaHosneHna B nonoxenne OFF B
YyCTaHOBKax MeHIO.
2 YcraHosuTe ee B nonoxexune ON. (cTp. 70)

* YT0-TO NperpaxxgaeT nHppakpacHble nyyu.
2 YcTpaHuTe npenAaTcTaMe.

e bartapelikv BCTaBfeHbl B fepxXxaTenb Tak, 4To nostoca + U —
pacnonoXeHbl He B COOTBETCTBUM CO 3HaAKaMu + —.
- BcTaBbTe 6aTapeinku, cobnogasa Haanexxatlyto

NonAPHOCTbL. (CTp. 116)

e baTapeinku paspaannnch.

- BcTaBbTe HoBble 6aTapenku. (cTp. 116)

He noABnAeTcA uHaMKarop Aatbl uUnu
BPEMEHU, & NOABNAIOTCA METKM “----:--"

¢ [MepeycTaHoBuUTe gaty v BpemA. (cTp. 82)

M306paxeHnue oT Tenesnsopa unn KBM
He noABMAeTCA, Aaxe ecnu Bawa
BMAeOKamepa NoACoeanHeHa K
BbIXOAHbLIM rHe3Aam Ha TeNneBu3ope 1nm
KBM. (Tonbko moaens CCD-TRVS7E)

e KomaHpa DISPLAY yctaHoBneHa B nonoxexue V-OUT/LCD B
YCTaHOBKaX MEHIO.
= YctaHoBuTe ee B nonoxexue LCD. (cTp. 70)

B TeueHue 5 cekyHa 3ByunT
MenoamA U 3yMMEpHbIA CUrHan.

e [lpousowna KoHAeHcaumA Bnaru.
- BbiHbTe KacceTy u ocTaBbTe Balwy Bugeokamepy npMmepHo
Ha 1 yac ana akknumatumsaumu. (cTp. 100)
¢ B Bawen Bugeokamepbl MPO3O0LLNN HEMONMAAKMN.
- BbIHbTE KacceTy 1 BCTaBbTe €€ CHOBAa, a 3aTeM BK/Io4uTe
Baluy Bnageokamepy.

Bo Bpemsa 3apaaku 6atapeniHoro
6roka H1 OAVH N3 MHAMKaTOpPOoB
He MoABNAETCA U He MUTaeT B

96 OKOLLKe aucnneaA.

e OTCOeaMHeH ceTeBOW afanTep NepeMeHHOro Toka.
= NoacoeanHuTe ero nNioTHO. (cTp. 14, 19)
e Henonagka c 6aTapeiHbiM 6510KOM.
- O6paTuTechb B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony Unn B MECTHOE YMOSHO-
MOYEHHOE MpeAnpuATHe No 06CNy>XNBaHWIO n3genvin Sony.




MHauKaumAa camoauarHOCTUKHU

B Bawen Bugeokamepe nmeeTtca QyHKUMA

CamoaMarHocTuKu. Bupouckartenb (unu akpat XK/)

OTa hyHKUMA oTOOpaxaeT TeKyLluee COCTOAHNE A

Balueln BuaeoKamepsbl B BUe 5-3Ha4HOr0 KOAa =§:21:007

(koMbrHaumA n3 oaHoM 6yKBbI N L) B

Buaovckarene, Ha akpare XXK[ unu B okoLuke

avcnneA. B cnyvae otobpaxkeHna 5-3Ha4yHoro

KOAa, crneayeT BbIMOMHWUTL NPOBEPKY B

COOTBETCTBMU CO creaytoLlein Tabnuuen Koaos. |

MocnepHne aBe undpbl (0603Ha4eHHble Kak 1) .Mré.c.tS(Da%Ecamonuaruocmxu

6y,lJ,yTVOTJ1I/I‘-IaTbCF| B 3aBWCUMOCTM OT COCTOAHUA Bl MOKETE BbINONHUTL

Baveit Bupeokamepbi. o6cnyxmnBanne Baweii Buaeokamepbi
CaMOCTOATESBHO.

e E:000O:00

O6paTnTech B CEPBUCHBIA LIEHTP Sony
WNN B MECTHOE YNOTHOMOYEHHOE
npeanpuATVe No 06CNy>XUBaHUIO
nagenui Sony.

NAaTusHa4yHaA uHAnKaumA BepoAaTHaA npuuuHa u/unun metop yctpaHeHunA

C:04:.00 ® Bbl ucnonbayeTte 6aTaperiHblii 610K, KOTOPbIV HE ABNAETCA

6aTapeiHbiM 611o0kom “InfoLITHIUM”.
- Vcnonb3yinTe 6atapenHbin 6nok “InfoLITHIUM” (cTp. 18)

C:21:00 ¢ [ponsowna KoHaeHcauua Bnaru.
- BbiHbTe KacceTy n ocTaBbTe Bawy Buaeokamepy npumepHo
Ha 1 yac anAa akknumaTtmsaumn. (cTp. 100)
C:22:00 e 3arpA3HeHbl BUAEOr0IOBKM.
= lMoyncTnTe BMAEOroNoBKU C MNOMOLLLIO OYUCTUTENBHON
kacceTbl Sony V8-25CLD (He npunaraetcs).

(cTp. 101)
C:31:00 ¢ [Mpousowna Henonaaka, OTmM4aroLWanca OT NpMBEAEHHbIX
C:32:00 BbllLe, KOTOPYIO Bbl MOXeETe yCTpaHnTb CaMOCTOATENBHO.

< BblHbTe KacceTy 1 BCTaBbTe €e CHOBA, a 3aTeM BKNIOYUTE
Bawwy Bnaeokamepy.

< OTcoeauHNTe NPOBOJ NEKTPONUTaHNA CEeTeBOro ajantepe
NepeMeHHOro ToKa Unm >ke BblHbTe 6aTapenHbii 610K.
[Mocne NOBTOPHOro NOACOEANHEHUA UCTOYHUKA MUTaHWA
BKNo4nTe Bawy Bnaeokamepy.

E:61:00 ¢ [Npou3soluna Henonaaka, KoTopyto Bbl MoXeTe yCcTpaHnTb
E:62:000 CaMOCTOATESIbHO.
- ObpaTtnTech B CEPBUCHBIN LEHTP Sony Unn B MECTHOE
YMNOMHOMOYEHHOE NPeanpuATHE NO 06CNYXXMBaHUIO U3aenuii
Sony, rae cnepyeT coobWmMTb 0 5-3Ha4YHOM Koae.
(npumep: E:61:10)

usunenwdodHN BEHALOLMHLIOUO] uOIleWw.I0U| [eUOIIPPY

Ecnv Bbl He MOXeTe CaMOCTOATENbHO YCTPaHUTbL HEMonaaKy aaxe rnocre onpo6oeaHuA
COOTBETCTBYIOLUMX METOA0B YCTPaHEHWA HECKOBbKO pas, 06paTUTeCchk B CEPBUCHDBIN LIeHTp Sony unm
B MECTHO€ YMO/THOMOYEHHOE NpeanpuATe No 06CNyXXnBaHWIo n3aenuin Sony.



Mpeaynpexxaalowme MHAUKaTOPbI U coobLieHus

Ecnu B Bugonckartene, Ha akpaHe XXK[ vnu B oKOLIKe AnchieA NoABATCA NHAMKATOPbI U

coobLeHun, npoeepbTe cnenytoulee:

Cwm. cTpaHuuy B Kpyribix ckobkax “( )" anA 6onee noapobHon nHpopmaumu.
MHankaTopsl 1 coobLLeHnA 0TobpaXkaroTCA XXeNTbiM LBETOM.

Mpeaynpexpaawowme MHAUKATOPbI

3al'pF|3HMJ1VICb BUAOEOroNIoBKU

MepaneHHoe muraHue:

* BaM Hy>XHO NOYUCTUTb FONTOBKU C MOMOLLLIO O4YUCTUTENBHOMN
kacceTbl Sony V8-25CLD (He npunaraetca) (ctp. 101).

BarapeiHbii 6510K pa3pagunca —
WK NoYTU paspAaauIcA

MepaneHHoe MuraHue:

e BaTapeliHbin 610K NOYTU pas3pAXEH.

BbicTpoe MuraHue:

e baTtapenHbin 610K paspaxeH (cTp. 14).

¢ BaTapeliHbin 610K MOIHOCTbIO
paspAanNCA 1 He MoXeT bbITb
nepesapaxeH.

MHaukauua camoanarHocTuku
(cTp. 97)

Mpowusolwna KoHAeHcauua

B 3aBucumocTu oT ycnosuin, C:21:00 Bnaru*
nHamKaTop &1 MOXeT MuraTb, Aaxe B BbICTPOE MUraHue:
ecnu octanochb ewle oT 5 00 10 MUHYT. | o0 [@ * BLITONKHNTE KacceTy,
MpeaynpexxaawwWwun MHAUKaTop ————— 07 4 BbIK/lo4MTE Bawy
OTHOCUTESIbHO JIeHTbI . Bueokamepy u octaebTe ee
MeaneHHoe MuraHue: i MPMMEPHO Ha 1 4ac ¢
e JleHTa no4TK AocTUrna KoHua. OTKPbITbIM OTCEKOM AnA
N kacceTbl (cTp. 100).
e JleHTa He BcTaeneHa (cTp. 21).
L[]
JlenecTok 3awuThl 3anmen Ha Kaci:eTe Bam HyXHO U3BMeub KacceTy
OTCYTCTBYET (KpacHbI) (cTp. 21). Me/ANIEHHOE MUraHue:
BbicTpoe muraHuve: * [lenecTok 3awwuThbl 3an1cy Ha
e [leHTa 3akoH4unachb (ctp. 21, 34).* KacceTe OTCyTCTBYeT
(kpacHbIR) (cTp. 21).*
INutnesan 6atapeika paspagunacb ——— BbicTpoe muraxve:

WNU He yCTaHOBJIeHa coBceM (CTp. 87)

Mpeaynpexaatowme coobueHnn

e CLOCK SET

e For “InfoLITHIUM”
BATTERY ONLY

« o CLEANING CASSETE

* START/STOP KEY

* ORC

08 * Bbl yCNbIWWTE MENOANIO N 3YMMEPHbIN CUrHan.

e MpowusoLuna KoHaeHcaumA
Bnaru (ctp. 100).

e JleHTa 3aKoH4MNachb
(cTp. 21, 34).*

* CpaboTtana dyHKuMA
VHAVKaLMKN CamOANarHoCTUKM
(cTp. 97).%

MepeycTaHoBuTe gaTy v BpemaA (cTp. 82).
Wcnonesynte 6atapenHbin 6ok “InfoLITHIUM”
(cTp. 18).

Bupeoronosku 3arpasHeHsl (cTp. 101).
Haxmute kHonky START/STOP ana
akTuBm3aumn yctaHoBku ORC. laHHoe
coobleHne otobpaxaeTcA 6enbiM UBETOM (CTp.
79).

PaboTtaeT yctaHoBka ORC. laHHoe coobleHue
oTobpaxkaeTtcA 6enbiM UBETOM (CTP. 79).



Using your camcorder
abroad

WUcnonb3oBaHue Bawen
BUAEOKamepbl 3a rpaHuLen

Using your camcorder abroad

You can use your camcorder in any country or
area with the AC power adaptor supplied with
your camcorder within 100 V to 240 V AC,
50/60 Hz.

Your camcorder is a PAL system based
camcorder. If you want to view the playback
picture on a TV, it must be a PAL system based
TV with VIDEO/AUDIO input jack.

The following shows TV colour systems used
overseas.

PAL system

Australia, Austria, Belgium, China, Czech
Republic, Denmark, Finland, Germany, Great
Britain, Holland, Hong Kong, Italy, Kuwait,
Malaysia, New Zealand, Norway, Portugal,
Singapore, Slovak Republic, Spain, Sweden,
Switzerland, Thailand, etc.

PAL-M system
Brazil

PAL-N system
Argentina, Paraguay, Uruguay

NTSC system

Bahama Islands, Bolivia, Canada, Central
America, Chile, Colombia, Ecuador, Jamaica,
Japan, Korea, Mexico, Peru, Surinam, Taiwan, the
Philippines, the U.S.A., Venezuela, etc.

SECAM system
Bulgaria, France, Guyana, Hungary, Iran, Iraq,
Monaco, Poland, Russia, Ukraine, etc.

Simple setting of clock by time
difference

You can easily set the clock to the local time by
setting a time difference. Select WORLD TIME in
the menu settings. See page 76 for more
information.

Mcnonb3oBaHue Bawen
BuMAeOKamepbl 3a rpaHuLien

Bbl MoXeTe ncnonb3oBaTb Bawy Buaeokamepy
B N060N CTpaHe unm 06n1acTu C NOMOLLbIO
CeTeBOro ajanTtepa NepeMeHHoro Toka,
npunaraemoro kK Balwei Bugeokamepe, KOTopbii
MOXHO ucnonb3oBath B npegenax ot 100 B o
240 B nepemeHHoro Toka ¢ 4actoton 50/60 I'y.

Bawa Bugeokamepa ocHoBaHa Ha cucteme PAL.
Ecnu Bbl x0TUTE NpOoCMOTPETb
BOCNPON3BOANMOE N306pakeHne Ha
TeneBn3ope, TO 3TO AOMKEH b6bITb TENEBU3OP,
OCHOBaHHbIN Ha cucteme PAL, ¢ BxoaHbIMK
rHesgamum VIDEO/AUDIO.

Hwxe npuBeaeHbl cMCTEMBI LIBETHOMO
TenesnaeHnaA, UCNonb3yemMble 3a pybexxom.

Cucrtema PAL

AscTpanua, Asctpua, Benbrua,
Benunkobputanua, Nepmanua, MonnaHaua,
[oHkoHr, Oanuna, Ncnanna, Ntanua, Kutan,
KysenTt, Mananauna, Hosaa 3enaHaua,
Hopserua, MopTyranua, Cuxranyp, Cnosaukas
Pecnybnuka, Taunana, ®uHnaHama, Yewckana
Pecnybnuka, Leenuapua, Leeuuna u 1.4.

Cuctema PAL-M
Bpasunua

Cuctema PAL-N
ApreHTuHa, Maparsawn, Ypyrean

Cuctema NTSC

Baramckue octpoBa, bonveuA, BeHecyana,
KaHapa, Konymbus, Kopea, Mekcuka, MNepy,
CypuHam, CLUA, TanBaHb, OununnuHbl,
LlenTpanbHaa Amepuka, Yunn, SkBagop,
Amaiika, AnoHnA n T.4.

Cuctema SECAM

Bonrapua, BeHrpua, 'Buana, Upak, UpaH,
MoHako, Monbla, Poccua, YkpavHa, ®paHuma n
T.0.

MpocTanA ycTaHOBKa pa3HULbl BO
BpeMeHM Ha Yacax

Bbl MOXeTe nerko YCTaHOBUTb YacCbl HA MeCTHOe
BPEMA NyTeM YCTaHOBKW pa3HULbl BO BPEMEHW.
Breibepute komanay WORLD TIME B
yCcTaHoBKax MeHto. MNoapobHble cBeaeHWA
npueeaeHsbl Ha cTp. 81.

BunewdodH BBHALBLMHLOUO] uOleWIO Ul [eUOIIPPY
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NHopmauma no yxoay
3a annapaTom 1 mepbl
NnpeaoCcTOPOXXHOCTHU

Moisture condensation

If your camcorder is brought directly from a cold
place to a warm place, moisture may condense
inside your camcorder, on the surface of the tape,
or on the lens. In this condition, the tape may
stick to the head drum and be damaged or your
camcorder may not operate correctly. If there is
moisture inside your camcorder, the beep sounds
and the @ indicator flashes. When the &
indicator flashes at the same time, the cassette is
inserted in your camcorder. If moisture
condenses on the lens, the indicator will not
appear.

If moisture condensation occurred
None of the functions except cassette ejection will
work. Eject the cassette, turn off your camcorder,
and leave it for about 1 hour with the cassette
compartment open. Your camcorder can be used
again if the @ indicator does not appear when
the power is turned on again.

Note on moisture condensation

Moisture may condense when you bring your

camcorder from a cold place into a warm place

(or vice versa) or when you use your camcorder

in a hot place as follows:

= You bring your camcorder from a ski slope into
a place warmed up by a heating device

= You bring your camcorder from an air-
conditioned car or room into a hot place outside

= You use your camcorder after a squall or a
shower

= You use your camcorder in a high temperature
and humidity place

How to prevent moisture condensation

When you bring your camcorder from a cold
place into a warm place, put your camcorder in a
plastic bag and tightly seal it. Remove the bag
when the air temperature inside the plastic bag
has reached the surrounding temperature (after
about 1 hour).
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KoHpaeHcauua Bnaru

Ecnu Bupeokamepa npuHeceHa npAMo U3
XOJI0AHOr0 MecTa B Tensoe, TO BHYTpM
BMAEOKaMepbl, Ha MOBEPXHOCTW NEHTbI NN Ha
06BEKTMBE MOXET I'IpOI/I30I7ITI/I KOHAeHcaHUuA
Bnarn. B TakoMm cOCTOAHUM NeHTa MOXeT
NpUNMNHYTbL K 6apabaHy ronoskun n byget
MoBpeXAeHa UMM e Buaeokamepa He CMOXeT
paboTtaTb Hagnexawmm obpasom. Ecrniv BHyTpu
BMAEOKaMepbl MPOM3oLLINa KOHAeHcaumA Bnarm,
TO MPO3BYYUT 3yMMEPHbIN CUTHAT, & Ha 9KpaHe
XKK[ 6yanet muratb uamkatop 8. Ecnm B 10
e camoe BpemsA ByAeT MuraTb UHAMKATOP &,
3TO 3HAYMT, YTO B BUAEOKamMepy BCTaBieHa
kacceTa. Ecnu Bnara ckoHaeHcupoBanack Ha
00BEKTVBE, MHAMKATOP NOABNATLCA He 6yAeT.

Ecnu npousowna KkoHAeHcauuvA Bnaru
Hu oaHa 13 PyHKUMIA, KPOME BbITaNnKMBaHUA
KacceTbl, He byaeT pabotaTb. N3Bnekute
KacceTy, BbIKNoYMTe BUAEOKAMEpPY U OCTaBbTe
ee nNpubnuanTenbHO Ha 1 Yac ¢ OTKPbITbIM
0TCEeKOM AnA KacceTbl. Ecnn npn noBTopHOM
BKIIIO4EHUM NMUTaHNA nHaMKaTop B He noABuTCA
Ha gvcnnee, Bbl MOXeTe CHOBa NOMb30BaTbCA
BVAEOKaAMEpPOWA.

MNpumeyaHue No KOHAEHcaUUK Bnaru

Bnara moxeT obpasoBartbcA, ecnu Bbl

npuHeceTe Baly Buaeokamepy u3 xonoaHoro

MecTa B Tennoe (unvm HaobopoT) unu koraa Bel

ncnonb3yeTe Bally Buaeokamepy B XXapKom

MecTe B CrieaytoLmx crnyyanx:

* Bbl npuHecnu Baluy Buaeokamepy ¢ fbKHOrO
CKNOHa B NomeLleHne, rae MyHKUMoHupyeT
oborpeBatenb

¢ Bbl npuHecnu Balwy Buaeokamepy ns
aBTOMOBWMA UM U3 KOMHATbI C BO3AYLUHbIM
KOHALMOHMPOBAHNEM B XXapkoe MecTo Ha
ynuue

¢ Bbl ucnonb3yeTe Buaeokamepy nocne rposbl
Unm poxana

¢ Bul ucnonb3yete Bauly Buaeokamepy B 04eHb
>KapKOM 1 BNa>XHOM MecTe

Kak npepoTBpaTuTh KOHAEHCALMIO Bnaru
Ecnv Buoeokamepa npvHeceHa n3 XxononHoro
mecTa B Tennoe, TO NosiIoXuTe BUAeOKamepy B
NONMMATUNEHOBLIN NaKeT M NOTHO 3aKnenTe ero.
BbIHbTE Buaeokamepy 13 nonnaTUIIEHOBOrO
nakeTa, Korga Temnepartypa Bo3ayxa BHyTpu
nakeTa AOCTUFHET TeMnepaTypbl OKpy>KatoLero
BO3ayxa (NpubnunanTensHo Yyepes 1 yac).



Maintenance information and
precautions

MHdopmauuma no yxoay 3a annapaTtom
U Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

Maintenance information

Cleaning the video head

To ensure normal recording and clear pictures,

clean the video heads. The video head may be

dirty when:

=The € indicator and “&% CLEANING
CASSETTE” message appear one after another
or the €9 indicator flashes on the LCD screen or
in the viewfinder.

= Playback pictures contain noise.

= Playback pictures are hardly visible.

= Playback pictures do not appear.

If this happens, clean the video heads with the
Sony V8-25CLD cleaning cassette (not supplied).

MHdopmauma no yxoay 3a
annapaTom

YucTtka BUAEOrosioBOK

[na obecneyeHnA HOPMasnbHOWM 3anucu n

4YeTKOro n3obpaxxeHua crneayeT nepuoanyecku

YUCTUTb BUAEOrONOBKMW. Buaeoronosku

BO3MOXXHO 3arpA3HeHbI, ecnu:

* Ha akpaHe XXK[ nnu B Bugonckatene
NMOABNAIOTCA OAVH 3a APYrMM UHAUKaTop € u
coobuieHne “sla CLEANING CASSETTE” unm
e Murat uHavkaTop €.

© BOCNPOU3BOANMOE N306padkeHe CoOaepXUT
nomexu.

© BOCNPOU3BOANMOE N306pa>keHne ¢ TpyAOM
pasnuunmMo.

© BOCMPON3BOAMMOE n3obparkeHne He
NOABNAETCA Ha 9KpaHe.

Ecnu 9T0 NnpousoLuno, no4YMcTuTe BUAEOronoBKM
C MOMOLLbIO O4UCTUTENBHOM KacceTbl Sony V8-
25CLD (He npunaraetcs).

[a] Slightly dirty
[b] Very dirty

[a] Cnerka 3arpAsHeHb!
[b] OueHb 3arpAsHeHbI

Note on video heads

When the playback pictures are still contain noise
even if you have cleaned the video heads with a
cleaning cassette, the video heads may have
worn down due to long use. If this is the case,
they must be replaced with new heads. Contact
your Sony dealer or local authorized Sony service
facility.

Cleaning the LCD screen

If fingerprints or dust make the LCD screen dirty,
we recommend using a LCD Cleaning Kit (not
supplied) to clean the LCD screen.

MpumeyaHue No BuaeoronoBkKam

Ecnu Bocnpounssoammoe nsobpaxeHue Bce elle
COAEP>KUT NOMEXM Aaxke nocre Toro, Kak Bel
NMOYMCTMIIV BUAEOTONOBKM C NMOMOLLbIO
OYUCTUTENBHOMN KacceTbl, TO, BO3MOXHO,
BWA,EOrONOBKN Y>XXe N3HOCUNWCH BCNeACTBUE
ANVTENbHOM 3KCNyaTauun Bugeokamvepsl. B
3TOM cryyae, ux cneayeT 3aMEeHUTb Ha HOBbIE.
ObpaTtutechb B CEPBUCHBIN LIEHTP Sony unv B
MECTHO€ YMOIHOMOYEHHOE NpeanpuATe No
obcny>xuBaHuio u3genvn Sony.

Yuctka akpaHa XXK[I

Ecnu Ha akpaHe XKK[ noAaBATCA oTnevyaTku unm
Nblflb, PEKOMEHAYEeTCA BOCMO/Ib30BaThCA
ouncTUTENbHBIM HabopoMm ana XKL (He
npunaraetca) ana Ymctkm XK.

BunewdodH BBHALBLMHLOUO] uOleWIO Ul [eUOIIPPY
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Maintenance information and
precautions

MHdopmauma no yxoay 3a annapaTtom
1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

Removing dust from inside the

viewfinder

(1) @Remove the screw with a screwdriver (not
supplied). @Then, while holding the
RELEASE knob up, @turn the eyecup in a
counterclockwise direction and pull it out.

(2)Clean the surface with a commercially
available blower for a still camera.

(3) Turn the eyecup in a clockwise direction, then
replace the screw.

Caution
Do not remove any other screws. You may
remove only the screw to remove the eyecup.

Precautions

Camcorder operation

« Operate your camcorder on 7.2 V (battery pack)
or 8.4V (AC power adaptor).

= For DC or AC operation, use the accessories
recommended in this operating instructions.

= If any solid object or liquid get inside the
casing, unplug your camcorder and have it
checked by a Sony dealer before operating it
any further.

= Avoid rough handling or mechanical shock. Be
particularly careful of the lens.

= Keep the POWER switch set to OFF (CHARGE)
when you are not using your camcorder.

« Do not wrap your camcorder with a towel, for
example, and operate it. Doing so might cause
heat to build up inside.

= Keep your camcorder away from strong
magnetic fields or mechanical vibration.

« Do not touch the LCD screen with your fingers
or a sharp-pointed object.

= If your camcorder is used in a cold place, a
residual image may appear on the LCD screen.
This is not a malfunction.

= While using your camcorder, the back of the
LCD screen may heat up. This is not a
malfunction.
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YaaneHuwe nbinu WU3HYTpU BUAOUCKartena

(1)@ Yaoanute BUHT C MOMOLLLIO OTBEPTKM (He
npunaraetca). @ 3artem, yaepXusaa KHOMKY
RELEASE BBepxy, © nosepHuTe okynap
NPOTUB 4acoBOW CTPENKMN U BbITALLUUTE €ro.

(2)MouncTntTe NOBEPXHOCTbL C MOMOLLIO
BO34yX0AyBKU AnA hoToannapartos,
KOTOpaA nNpnobpeTaeTcA OTAENbHO.

(3)MoBepHNTE OKYNAP MO YaCOBOW CTPENKe, a
3aTem yCTaHOBWTE Ha MECTO BUWHT.

BHumaHue
He oTBuH4YMBanTe gpyrme BUHTHI. Bbl MOXeTe
OTBMHYMBATb TOMbKO BUHT ANA CHATWA OKynApa.

Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTHU

Akcnnyatauua Buaeokamepbl

e DkcnnyaTupyinTe Bugeokavepy oT 7,2 B
(baTapenHbin 6nok) nnm 8,4 B (ceTeBon
apanTep NepeMeHHOro Toka)

* Y10 KacaeTcA 9KcnnyaTaumm suaeokamepbl oT
NMOCTOAHHOTO M MEPEMEHHOrO TOKa, UCMOMb3ynTe
NPUHAANEXHOCTU, PEKOMEHAYEMbIE B JaHHOW
MHCTPYKLWK NO 3KCrnyaTaumu.

e Ecnu Kakor-Hnby b TBEPAbIA NpeaMeT unm
>KMAKOCTb Nonanun BHYyTPb Kopnyca, To
BbIK/TIOYMTE BUAEOKAMEPY U MPOBeEpbTE ee Yy
aunepa Sony nepepa aansHenwen ee
aKcnnyaTaumen.

® 136erainTe rpyboro obpalleHus ¢
BMAEOKaAMEpOW UM MexXaHN4ecknx yaapos.
ByabTe 0cO6EHHO OCTOPOXXHBI C 06LEKTMBOM.

e Ecnv Buaeokamepa He 1cnonb3yeTca, AepXxuTe
BblkntoyaTens POWER B nonoxxernun OFF
(CHARGE).

¢ He 3aBopaunBante Bauwy Bungeokamepy,
Hanpumep, B MONOTEHUE, U HE 3KCMNyaTupynTe
ee B TaKOM COCTOAHUW. B npoTnBHOM criyyae
MOXET NPOU30MTK NOBbILLIEHNE TEMNEPATYPbI
BHYTPY BUAEOKAMEpbI.

¢ [lepxute Balwy Bnaeokamepy noganbiue oT
CUJIbHBIX MarHUTHbIX MONEN NN MEXaHNYECKON
Bnbpaumu.

® He npukacanTecb K akpaHy XXK[, cBonmMu
nanbLamy UM ocTpbiMy NpeaMeTamu.

¢ [1pun akcnnyaTauun Bawen Buaeokamepsbl B
XONOAHOM MecTe, Ha aKpaHe XXK[ moxeT
NnoABNATbLCA OCTAaTOYHOE M3obpaxkeHue. ATo
He ABNAETCA HEVNCMNPaBHOCThLIO.

¢ [1pun akcnnyaTauun Bawen Bugeokamepsbl,
3a4HAA cTopoHa akpaHa XXK[ moxeT Harpe-
BaTbCA. TO HE ABNAETCA HEUCNPAaBHOCTHIO.



Maintenance information and
precautions

MHdopmauuma no yxoay 3a annapaTtom
U Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

Built-in light

— CCD-TRV57E/TRV67E/TRV8T7E only

= Do not knock or jolt the built-in light while it is
turned on as it may damage the bulb or shorten
the life of the bulb.

= Do not leave the built-in light on while it is
resting on or against something; it may cause a
fire or damage the built-in light.

On handling tapes

Do not insert anything into the small holes on the
rear of the cassette. These holes are used to sense
the type and thickness of the tape and if the
recording tab is in or out.

Camcorder care

=When your camcorder is not to be used for a
long time, remove the battery. (CCD-TRV37E/
TRVA48E only)

=Remove the tape, and periodically turn on the
power, operate the CAMERA and PLAYER
sections and play back a tape for about 5
minutes when your camcorder is not to be used
for a long time.

= Clean the lens with a soft brush to remove dust.
If there are fingerprints on the lens, remove
them with a soft cloth.

= Clean the camcorder body with a dry soft cloth,
or a soft cloth lightly moistened with a mild
detergent solution. Do not use any type of
solvent which may damage the finish.

= Do not let sand get into your camcorder. When
you use your camcorder on a sandy beach or in
a dusty place, protect it from the sand or dust.
Sand or dust may cause your camcorder to
malfunction, and sometimes this malfunction
cannot be repaired.

AC power adaptor

= Unplug the unit from the mains when you are
not using the unit for a long time. To disconnect
the mains lead, pull it out by the plug. Never
pull the mains lead itself.

= Do not operate the unit with a damaged cord or
if the unit has been dropped or damaged.

= Do not bend the mains lead forcibly, or place a
heavy object on it. This will damage the cord
and may cause fire or electrical shock.

BCTpoeHHaFl noacBeTkKa

-Tonbko mogenb CCD-TRV57E/TRV67E/
TRV87E

® He cTy4uTe No yCTPOUCTBY NOACBETKM U HE
TPACWTE ero B TO BPEMA, KOrAa OHO BKITHOYEHO,
NOCKOJbKY 3TO MOXET NOBPeanUTb namny
HaKanMBaHWA UM COKPATUTb €e CPOK CNy>KObI.

® He ocTaBnAlTe BCTPOEHHYIO NOACBETKY
BKJIIOYEHHOW B TO BPEMA, KOrga oHa Ha Yem-To
JIEXUT UK HanpasneHa Ha Kakon-nmbo
npeaMeT; 3TO MOXET NPMBECTU K NoxXapy nnm
NnoBpeauTb BHYTPEHHIO NOACBETKY.

OTHOCUTENbHO O6paLleHnA ¢ JIeHTaMu
He BcTaBnAnTe HU4ero B MasieHbKne oTBEpPCTMA
Ha 3aAHel CTOPOHe KacceTbl. AT OTBEPCTUA
MCMONb3YTCA AN onpeaesieHna Tuna u
TOJLWMHBI NIEHTLI, @ TaKXXe ANnA onpeaeneHna
Hanuuua UM OTCYTCTBUA NenecTka 3almnTbl
3anncu Ha neHTe.

Yxop 3a Bugeokamepomn

¢ Ecnv Balua sBugeokavepa He 6ynet
MCMONb3yeTCcA B TEYEHNE ANNTENIHOrO
nepuoaa BpeMeHU, BblHbTE HaTapenHblil 610K
(Tonbko mopens CCD-TRV37E/TRV48E).

® BbiHbTE NIEHTY 1 NEPUOANYECKN BKIHOHaNTe
nutaHue, onepupyunte yctponcteamm CAMERA
n PLAYER v BocnpounssoanTe neHTy nopaaka
5-X MUHYT ecnu Bawa suageokamepa He 6yaeTt
MCMONb3yeTCA B TEYEHNE ANNTENIBHOrO
nepuoaa BPeEMEHW.

* Yuctute 06bEKTMB C MOMOLLBIO MArKOM
KUCTOYKM AnA yaaneHuns nbinv. Ecnu umetotca
oTneyvaTku nanbueB Ha 06bEKTUBE, TO
yAanuTe Ux € NOMOLLbIO MATKOW TKaHW.

* Yyctute Kopnyc BraeoKaMepbl C MOMOLLBLIO
CYXOW MArKOW TKaHW UM MATKOW TKaHu,
cnerka CMO4eHHOM pacTBOPOM YMEPEHHOrO
MotoLero cpeacTtea. He ncnonb3ynre Kakux-
b0 TUMNOB pacTBOPUTENEN, KOTOPbIE MOTYT
noBpeauTb OTAENKY.

e He ponyckante nonagaHvA necka B BUAEO-
kamepy. Ecnu Bbl ucnonb3yete Bugeokamepy
Ha Nec4yaHoM NnAXe unn B Kakom-nnbo
NblfIBHOM MECTe, MpefoXxpaHnTe annapat oT
necka unu nbinau. Necok unm nbifb MOryT
NPVBECTUN K HENCNPAaBHOCTM annapara,
KOTOpaaA MHoraa MoXeT 6bITb HEMCNPaBUMONA.

CeTeBOM apanTep NepemMeHHOro Toka

o OTCOEUHUTE annapaT OT 3NeKTPUYECKON
CETH, ECIIM OH HE UCMONb3YeTCA ANNTeNbHOe
BpemA. [nA 0TCOeAVHEHVA CETEBOrO LUHYpa
NoTAHMTE ero 3a pasdbeM. Hukoraa He TAHUTe
3a cam LWHyp.

¢ He akcnnyaTupyiiTe annapar ¢
NOBpPEeXAeHHbIM LLIHYPOM UM Xe B criyyae,
ecnv annapar ynan unu 6bin NoBpexaeH.

® He crnbaite ceTeBoi NPOBOA CUMON U He
CTaBbTe Ha Hero TAXesble npeameThl. 310
NOBpeauT NPOBOA ¥ MOXET MPUBECTM K NoXapy
UMM MOPaXKEHMIO NIEKTPUYECKUM TOKOM.

BunewdodH BBHALBLMHLOUO] uOleWIO Ul [eUOIIPPY
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Maintenance information and
precautions

MHdopmauma no yxoay 3a annapaTtom
1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

= Prevent metallic objects from coming into
contact with the metal parts of the connecting
section. If this happens, a short may occur and
the unit may be damaged.

= Always keep metal contacts clean.

= Do not disassemble the unit.

= Do not apply mechanical shock or drop the
unit.

= While the unit is in use, particularly during
charging, keep it away from AM receivers and
video equipment. AM receivers and video
equipment disturb AM reception and video
operation.

« The unit becomes warm during use. This is not
a malfunction.

= Do not place the unit in locations that are:
— Extremely hot or cold
— Dusty or dirty
- Very humid
- Vibrating

Battery pack

= Use only the specified charger or video
equipment with the charging function.

= To prevent accident from a short circuit, do not
allow metal objects to come into contact with
the battery terminals.

= Keep the battery pack away from fire.

= Never expose the battery pack to temperatures
above 60°C (140°F ), such as in a car parked in
the sun or under direct sunlight.

= Keep the battery pack dry.

= Do not expose the battery pack to any
mechanical shock.

« Do not disassemble nor modify the battery
pack.

= Attach the battery pack to the video equipment
securely.

= Charging while some capacity remains does not
affect the original battery capacity.

Notes on dry batteries

— CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/TRVSTE only

To avoid possible damage from battery leakage

or corrosion, observe the following:

= Be sure to insert the batteries with the + —
polarities matched to the + — marks.

= Dry batteries are not rechargeable.

= Do not use a combination of new and old
batteries.

= Do not use different types of batteries.

= Current flows from batteries when you are not
using them for a long time.

= Do not use leaking batteries.

If batteries are leaking

= Wipe off the liquid in the battery compartment
carefully before replacing the batteries.

= If you touch the liquid, wash it off with water.

= If the liquid get into your eyes, wash your eyes
with a lot of water and then consult a doctor.

If any problem occurs, unplug your camcorder
and contact your nearest Sony dealer.
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* ByapTe OCTOPOXHbI, 4TOObI HUKaK1e MeTannyeckme
npeAMeTbl He ConpuKacanvch ¢ MeTanIM4ecKnumm
YacTAMW COeANHUTENbHOM cekumn. Ecnn aTo
Cny4nTCA, TO MOXET NPOU3ONTN KOPOTKOE
3amblKaHve, 1 annapat MOXeT 6blTb NOBPEXAEH.
Bcerpa nopnepxveanTe MeTanM4eckne KOHTaKThl B
yucrtoTe.
He pasbupaitTe annapar.
He nopgepranTte annapaTt mexaHu4eckon Bubpauum n
He poHANTE ero.
Mpu ncnonb3osaHuM annapaTa, 0cO6eHHO BO BpeMmA
3apALKU, AepXXUTe ero noaanblue oT NPUEMHUKOB
AM-paaunosellanua 1 BuaeoannapaTypbl. [NpnemMHkn
AM-pagmnoBellaHna 1 BuaeoannapaTypa HapyLluaioT
AM-paguonpuem n paboTy BuaeoannapaTypbl.
* B npolecce aKcnyatauuy annapar HarpeBaeTca.

370 ABNAETCA BMOMHE HOPMASIbHbIM.
* He pasmelyainte annapart B MecTax:

— Ype3MepHO >KapKux U1 XonoAHbIX

— MbINbHBIX UN TPA3HBIX

— OyeHb BNaxHbIX

— MNopBep>keHHbIX BUGpaumnm

BaTapeiHbiin 6nok

e [lcnonb3yiTe TONbKO ykadaHHOe 3apAgHoe YCTPOWiC-
TBO Unu B1uaeoobopyaoBaHue AnA OyHKUMN 3apAaKK.

e [InA npeaoTBpaLLeHNA HecYacTHOro cnyvan

BCIIeICTBME KOPOTKOro 3aMblKaHUA He NO3BONAiTe

MeTannM4yeckumM npeameTam ConpukocaTbCA ¢

KOHTakTaMmu 6atapeinHoro 6oka.

XpaHuTe 6aTaperiHbiii 650K NoaanbLue OT OrHA.

Hukorpa He noaBepravitTe 6aTapeiiHblii 6ok

BO3JENCTBUIO TemnepaTypbl cBbilwe 60°C, kak

Hanpumep, B aBToMo6une, NpunapkoBaHHOM Ha

COMHLe M1 NOA NPAMbBIM COSTHEYHbLIM CBETOM.

CoxpaHarnTe 6aTapeiiHblii 610K CyXuM.

He nopgeprainte 6ataperHbii 610K KakUM-N60

MeXaHU4YeCcKVM yaapam.

He pasbuparite v He MoanrumMpyinTe 6aTapeinHbii 61oK.

HapexHo npvkpennaiTe 6aTapeiiHblii 610K K

Bueoannaparype.

3apAgka npv ocTasLIeNCA MOLHOCTU He BNUAET Ha

MNCXOAHYIO eMKOCTb 6aTapenHoro 6oka.

ﬂpumeqal-me K CyXum 6aTape|7|KaM

-Tonbko mopenb CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/TRVS7E)

Bo n3bexxaHne BO3MOXHOro NOBpeXAeHNA BUAEO-

Kamepbl BCNEACTBUE YyTEYKM BHYTPEHHErO BellecTBa

6aTapeek unu Kopposuu cobnogante cneayroulee:

* [pu ycTaHoBKe HaTapeek cobnojanTe npaBuibHYO
NONAPHOCTb + — B COOTBETCTBUM C METKaMM + —.

e Cyxue baTapeiikv HeNb3A nepesapaxarb.

* He uncnonb3yiTe HOBble 6aTapenkn BMECTE CO CTapbiMu.

* He ncnonb3synte 6aTtapenku pasHoro Tuna.

e Ecnu 6aTaperikn He UCnonb3yloTcA ANUTENbHOe
BpeMsA, OHW NOCTENEHHO Pa3pAXKAOTCA.

* He ncnonb3ynte 6aTapeniku, KOTopble NOTEKIN.

Ecnu npousolwina yre4ka BHyTPEHHEro

BeljecTBa 6aTapeek

* [Nepen Tem, Kak 3ameHUTb 6aTapenku, TwaTenbHo
NpPOTPUTE OCTaTKM XUAKOCTU B OTCeKe AnA baTapeek.

* B cnyyae nonagaHua XXMAKOCTU Ha KOXY, MPOMOWTE
XWAKOCTb BOJOMN.

* B cnyyae nonagaHuna XXWAKoCTuM B rnasa, NnpomMonTe
CBOM rnasa 60MbLNM KONTMYECTBOM BOAbI, MOCIE Yero
obpaTtutechb K Bpayy.

B cnyyae BO3HMKHOBEHUA Kakunx-nnbo npobnem,
oTKounTe Bally Bugeokamepy OT UCTOYHUKA NMUTAHWA
1 obpaTtuTech B 6nvxaiiLunii CepBUCHBIN LIEHTP Sony.



Specifications

Video camera
recorder

System

Video recording system

2 rotary heads

Helical scanning FM system
Audio recording system

Rotary heads, FM system

Video signal

PAL colour, CCIR standards
Usable cassette

8mm video format cassette
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV5TE:
Standard 8
CCD-TRV67E/TRVSTE: Hi8 or
standard 8

Recording/playback time (using
90 min. cassette)

SP mode: 1 hour and 30 minutes
LP mode: 3 hours
Fastforward/rewind time (using
90 min. cassette)

Approx. 5 min.

Viewfinder

Electric viewfinder (monochrome)
Image device
CCD-TRV37E/TRVA48E:

1/6 inch CCD (Charge Coupled
Device)
CCD-TRV57E/TRV67E/TRVSTE:
1/4 inch CCD (Charge Coupled
Device)

CCD-TRV37E/TRVA48E:

Approx. 320,000 pixels

(Effective: Approx. 290,000 pixels)
CCD-TRV57E/TRV6TE:

Approx. 380,000 pixels

(Effective: Approx. 230,000 pixels)
CCD-TRVSTE:

Approx. 570,000 pixels

(Effective: Approx. 360,000 pixels)
Lens

Combined power zoom lens
Filter diameter 37 mm (1 7/16 in.)
CCD-TRV3T7E:

20x (Optical), 40x*(Digital)
CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/
TRVSTE:

20x (Optical), 80x**(Digital)

* 240 in some areas

** 360x in some areas

Focal length

3.6-72mm (5/32-27/8in.)

When converted to a 35 mm still

camera

CCD-TRV37E/TRVA48E:

51.8- 1036 mm (2 - 40 6/8in.)

CCD-TRV57E/TRV67E/TRVSTE:

41-820 mm (15/8-323/8in.)

Colour temperature

Auto

Minimum illumination

CCD-TRV37E/TRVA48E:

1lux (F 1.4)

CCD-TRV57E/TRV6TE:

0.3 lux (F1.4)

CCD-TRVST7E:

0.6 lux (F 1.4)

0 lux (in the NightShot mode)***

*** Objects unable to be seen due to
the dark can be shot with
infrared lighting.

Input/output
connectors

S video output (CCD-TRV67E/
TRVS8TE only)

4-pin mini DIN

Luminance signal: 1 Vp-p, 75 ohms,
unbalanced

Chrominance signal: 0.3 Vp-p,

75 ohms, unbalanced

Video output

Phono jack, 1 Vp-p, 75 ohms,
unbalanced

Audio output
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/
TRV67E: Monaural, phone jack, 327
mVv

CCD-TRV8T7E:

Phono jacks (2: stereo L and R)
327 mV, (at output impedance

47 kilohms) impedance less than
2.2 kilohms

RFU DC OUT

Special minijack, DC 5V
Headphone jack (CCD-TRV87E
only)

Stereo minijack (g 3.5 mm)
Earphone jack (CCD-TRV37E/
TRV48E/TRV57E/TRV6E7E only)
Monaural minijack (g 3.5 mm)
LANC control jack

Stereo mini-minijack (g 2.5 mm)
MIC jack
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/
TRV67E:

Monaural minijack (g 3.5 mm)
CCD-TRV8T7E:

Stereo minijack (g 3.5 mm)

LCD screen

Picture

2.5 inches measured diagonally
50.3x37.4mm (2x11/2in.)
Total dot number

61,600 (280 x 220)

General

Power requirements

7.2 V (battery pack)

8.4V (AC power adaptor)
Average power consumption
(when using the battery pack)
During camera recording using
LCD
CCD-TRV37E/TRV48E/TRVS57E/
TRV67E: 2.7 W

CCD-TRV8T7E: 2.8 W

Viewfinder
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/
TRV67E: 2.3 W

CCD-TRVS7E: 2.4 W

Operating temperature

0°C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Storage temperature

—-20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Dimensions (approx.)

102 x 106 x 212 mm
(41/8x41/4%x83/8in.) (w/h/d)
Mass (approx.)
CCD-TRV37E/TRVA48E:
840g(1Ib130z)
CCD-TRV57E/TRV67E/TRVSTE:
8609 (11lb140z)

excluding the battery pack, lithium
battery, cassette and shoulder strap
CCD-TRV37E/TRVA48E:
980g(2Ib2o0z)
CCD-TRV57E/TRV67E/TRVETE:
1.0kg(2Ib30z)

including the battery pack
NP-F330, lithium battery CR2025,
cassette and shoulder strap
Supplied accessories

See page 5.
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Specifications

AC power adaptor

Power requirements

100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Power consumption

23W

Output voltage

DC OUT: 8.4V, 1.5 A in operating
mode

Operating temperature

0°C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Storage temperature

-20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Dimensions (approx.)

125 x 39 x 62 mm
(5x19/16x21/2in.) (w/h/d)
excluding projecting parts

Mass (approx.)

2809 (9.8 0z)

excluding mains lead

Battery pack

Output voltage
DC7.2V

Capacity

5.0 Wh

Dimensions (approx.)
38 x 21 x71 mm
(19716 x13/16 x27/8in.)
(w/h/d)

Mass (approx.)

959 (3.4 02)

Type

Lithium ion

Design and specifications are
subject to change without notice.
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TexHU4YecKue xapakTepucTuKu

Bupeokamepa

Cuctema

CucTtema Bugeosanucu

2 BpallaloLLmeca rofoBKu
Cuctema HaknoHHoOW
MexaHunyeckomn pas3sepTku UM
Cuctema ayamosanucu
Bpatatowmecn ronosku, cuctema
4Mm

Bupeocurnan

LiBeToBoii curHan PAL, ctaHaapT
MKKP

Ucnonb3yembie KacceTbl
KacceTbl 8-MM BugeodopmaTa
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E:
CraHpapT 8
CCD-TRV67E/TRVS87E: Hi8 unu
cTaHaapT 8

Bpema sanucu/BocnpousseneHunA
(c ucnonbsoBaHmem 90 MMHYTHOWM
KacceTbl)

Pexum SP: 1 yac 30 MuHyT
Pexwum LP: 3 yaca

Bpemna ycKOpeHHON nepeMoTKu
Bnepea/Hasapn,

(c ucnonbsoBaHmem 90 MMHYTHOWM
KacceTbl)

Mpnbnns. 5 MuH.

Bupgouckarenb

OneKTpuyeckuii Buaonckartesnb
(MOHOXPOMHBIA)
dopmuposartenb U3obpaxeHuA
CCD-TRV37E/TRV48E:
1/6-pronmoBebin M3C (npubop ¢
3apAA0BOWA CBA3bIO)
CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E:
1/4-pronmosebin M3C (npubop ¢
3apAA0BOWA CBA3bIO)
CCD-TRV37E/TRV48E:
Mpn6nns. 320 000 anemeHTOB
n3obpaxeHna

(OdhbekTmBHbIE: NPMHIM3 290 000
3MEMEHTOB N306paKeHnA)
CCD-TRV57E/TRV67E:
Mpn6nns. 380 000 anemeHTOB
n3obpaxeHua

(OdbekTnBHbIE: NPU6K3 230 000
3MEMEHTOB U306paxKeHnA)
CCD-TRV8T7E:

Mpn6nn3. 570 000 anemeHTOB
n3obpaxxeHunsa

(OdbekTnBHbIE: NPN6NM3 360 000
31EMEHTOB N306pa>keHnA)
O6bekTUB

Kom61HMpoBaHHbIN 06EKTUB C
NpYBOAHbLIM TPaHCHOKATOPOM
HunameTp counbTpa 37 Mm
CCD-TRV37E:

20x (onTuyeckui), 40x*
(umdpposoi)
CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/
TRVS87E:

20x% (onTuyeckumn), 80x**

(umdppoBoi)

* 240% B HEKOTOpPbIX 06nacTAxX

** 360% B HEKOTOPbIX 06nacTaAx

®doKycHoe paccToAHue

3,6 =72 Mm

Mpwn npeobpasosaHnn B 35-Mm

oTokamepy

CCD-TRV37E/TRV48E:

51,8 - 1036 mm

CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS87E:

41 - 820 Mmm

LiBeToBaa Temneparypa

ABTOperynnposaHme

MuHUManbHaA OCBEeLWeHHOCTb

CCD-TRV37E/TRV48E:

1nk (F 1,4)

CCD-TRV57E/TRV67E:

0,3 nk (F 1,4)

CCD-TRV87E:

0,6 nk (F 1,4)

0 JIK (B pe>KMme HOYHOW CbEMKW)

*** O6bEKTbl HEBUAUMBIE B
TeMHOTE MOryT 6bITb CHATbI C
NOMOLLbIO MHGhpPaKPaCHOro
oCBeLUeHUA.

ek

Pa3bembl BXOAHbIX/BbIXOAHBIX
CUrHanos

Bbixop curHana S Bugeo
(tonbko mopenb CCD-TRV67E/
TRVS87E)

4-WTbipbKOBOE MUHU-THE3A0 DIN
Curnan AapkocTtu: pasmax 1 B,

75 OM, HECUMMEPUYHbIN

CurHan useTHocTu: pasmax 0,3 B,
75 OM, HECUMMETPUYHbBIN

Bbixop BuaeocurHana
®doHorHes o, pasmax curHanal B,
75 OM, HECUMMEPUYHbIN

Bbixop ayavocurHana
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/
TRV67E:

MoHooHM4eckoe hoHorHes3no,
327 vB

CCD-TRV87E:

®doHorHespaa (2:
cTepeodoHuyeckme L n R)

327 MB (npw BbIXOAHOM MOSTHOM
conpoTtusnexun 47 kOm), nonHoe
conpoTusrieHne meHee 2,2 KOM
RFU DC OUT

CneunanbHoe MUHW-THE3a0, 5 B
NMOCTOAHHOrO TOKa

F'He3no ronoBHbIX TenedoHoB
(tonbko mopenb CCD-TRVS87E)
CTtepeodoHnyeckoe MUHUTHE3A0
(2 3,5 Mm)

'He3a0 HayWHUKOB (TONbKO
moaenb
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/
TRV67E)

MoHooHn4eckoe MuHurHesao (3,5
MM)

'He3po ynpaBnenua LANC
CTepeooHMYeckoe MUHUTHE3 A0
(2 2,5 mm)

F'Hespo MIC
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/
TRV67E:

MoHohoHn4eckoe MuHUrHe3no (3,5
MM)

CCD-TRV87E:
CTpeodoHNYecKoe MUHUIHe3 40
(3,5 Mm)

AkpaH XK

N306parkeHune

2,5 pronma no avaroHanu

50,3 x 37,4 Mm

O6Luee KONMYECTBO ANIEMEHTOB
n3obpaxxeHuA

61600 (280 x 220)

O6Lee

Tpe6oBaHuA K NUTaHUIO

7,2 B (baTapeiiHbii 6n0K)

8,4 B (ceTeBor apantep
nepeMeHHoro Toka)

CpepHAA notpebnaeman
MOLLHOCTb

(npu ucnonb3oBaHUU
6arapeiiHoro 65oka)

Bo Bpema 3anucu Bugeokamepom ¢
nomouubto XK
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/
TRV67E: 2,7 BT

CCR-TRV87E: 2,8 BT
Bupouckartens
CCD-TRV37E/TRV48E/TRV57E/
TRV67E: 2,3 BT

CCD-TRVS87E: 2,4 Bt

Pabouana Temnepartypa

OT1 0°C po 40°C

TemnepaTtypa xpaHeHuA

Ot -20°C po +60°C

Pa3mepbl (npubnus.)

102 x 106 x 212 mm (ww/B/r)

Bec (npu6nus.)
CCD-TRV37E/TRV48E: 840 1
CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E:
860 Tr

He BKtoYana 6aTapeinHoro 6510ka,
NMTVEeBON 6aTapenku, kacceTbl N
NneyveBoro peMHs
CCD-TRV37E/TRV48E: 980 r
CCD-TRV57E/TRV67E/TRV87E:
siauan 6aTapeiiHbii 6510k
NP-F330, nutuesyto 6atapemnky
CR2025, kacceTy v nneyesoi
pemeHb

Mpunaraembie NpMHaANEXHOCTN
Cwm. cTp. 5.
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TexHUYecKUue xapakTepUCTUKM

CeTeBoW apanTtep
nepemMeHHOro Toka

Tpe6oBaHWA K NUTaHUIO

100 — 240 B nepemeHHOro Toka,
50/60 Ny

MoTtpebnAaemanA MOLWHOCTb

23 BT

BbixoagHoe HanpsAXxeHue

DC OUT: 8,4 B; 1,5 A B paboyem
pexume

Pabouana Temnepartypa

OT1 0°C o 40°C

Temnepatypa xpaHeHuA

OT1 -20°C po +60°C

Pa3smepbl (npn6nus.)

125 x 39 x 62 MM (ww/B/T)

He BK/OYaA BbICTyNaloLWme 4actu
Bec (npu6nums.)

280r

He BK/OYanA CeTeBOW LHYpP

BaTtapenHbin 6510k

BbixogHoe HanpA)xeHue
MocT. TOK 7,2 B

EmkocTb

5,0 Bt

Pa3mepbl (npn6nus.)

38 x 21 x 71 mMm (w/B/r)
Macca (npu6nus.)

95r1

Tun

JITMEBO-NOHHBIA

KOHCTPYKUMA 1 TEXHNYECKNe

XapaKTEePUCTUKN MOTYT BbITb
n3meHeHbl 6e3 yBegoOMNeHUA.
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— Quick Reference —
Identifying the parts
and controls

— OnepaTuBHbI CNPaBOYHUK —

O603HaYeHUe yacten u
perynaTopos

Camcorder

[1]

o] & i)

(=]

Bupeokamepa

N_Y

= ERIE B k][] N

&

=

POWER switch (p. 22)

LCD BRIGHT buttons (p. 24)

OPEN button (p. 22)

[4] FOCUS switch (p. 58)

[5] NEAR/FAR dial (p. 58)

[6] VOLUME buttons (p. 34)

Eyecup (p. 102)

Eyecup RELEASE knob (p. 102)

[9] Viewfinder lens adjustment lever
(p. 27)

Power zoom lever (p. 25)

PHOTO button (CCD-TRVSTE only) (p. 41)

BATT RELEASE lever (p. 13)

STANDBY switch (p. 22)

START/STOP button (p. 22)

[15 Hooks for shoulder strap

DC IN jack (p. 14, 19)

This mark indicates that this
product is a genuine accessory for
% Sony video products.
When purchasing Sony video
products, Sony recommends that
you purchase accessories with this
“GENUINE VIDEO
ACCESSORIES” mark.

\DEO ACC,
> 55'&0
%

cey,

[1] Nepekniouatens POWER (cTp. 22)
KHonku LCD BRIGHT (cTp. 24)
KHonka OPEN (cTp. 22)

(4] Nepekniouatens FOCUS (cTp. 58)
Ouck NEAR/FAR (cTp. 58)

(6] KHonku VOLUME (cTp. 34)

Okynap (cTp. 102)

KHonka okynapa RELEASE (cTp. 102)

[9] Pbiuar perynupoBku o6bekTMBa
Bupgouckarena (cTp. 27)

Pblyar npusogHoro BapuoobbsekTusa
(cTp. 25)

KHonka PHOTO (tonbko mogens CCD-
TRVS87E) (cTp. 41)

[12 Poiuar BATT RELEASE (cTp. 13)

Mepekmouyatens STANDBY (cTp. 22)

KHonka START/STOP (cTp. 22)

Kpto4ok aAnA nne4yeBoro pemHA

MHespo DC IN (cTp. 14, 19)

O 9%ualagay Mand

M¥UHhogedud niaHauniedau

[aHHbIN 3HAaK 03Ha4aeT, 4YTo 3TO
nagenvie ABNAETCA NOANUHHON
NPUHaANEXHOCTbIO ANnA
BuAeoannapaTtypbl Sony. MNpu
NnoKynke Buaeoannapartypbl Sony
pekomeHayeTcA npuobpeTaTth AnA
Hee NpuUHaaneXxHocTn Sony ¢
Takum 3HakoMm “GENUINE VIDEO
ACCESSORIES”.

DEOAC,
oW s
g S

&)
P 2
] %
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Identifying the parts and controls

O6o3Ha4YeHue YacTen 1
perynaTtopoB

N
N

24

25]
26]

N
()]

N
[e2)

N
-~

27]

28

Video control buttons (p. 34, 36)
H STOP (stop)
<4<« REW (rewind)
P PLAY (playback)
»» FF (fastforward)
11 PAUSE (pause)

EDITSEARCH button (p. 32)

S.LASER LINK button (CCD-TRVS87E only)
(p- 40)

Lens cover (p. 22)

Camera recording lamp (p. 22)

Infrared rays emitter (p. 29, 40)

Microphone

SUPER NIGHTSHOT button (CCD-TRV87E
only) (p. 29)

[25] NIGHTSHOT switch (p. 29)

Display window (p. 117)

Remote sensor (CCD-TRV48E/TRV57E/
TRV67E/TRVSTE only) (p. 115)

Tripod receptacle (base)
Make sure that the length of the tripod screw
is less than 6.5 mm (9732 inch). Otherwise,
you cannot attach the tripod securely and the
screw may damage your camcorder.

What is SUPER LASER LINK? (CCD-TRV87E only)
The SUPER LASER LINK system sends and
receives pictures and sound between video
equipment having the é mark by using infrared
rays.

110

KHonku BuaeokoHTponsa (cTp. 34, 36)
B STOP (ocTaHoBKa)
<4<« REW (yckopeHHaA nepemoTka Ha3an)
B PLAY (Bocnpou3BeneHue
»>» FF (yckopeHHaAa nepemoTka Brnepea)
11 PAUSE (naysa)

KHonka EDITSEARCH (cTp. 32)

KHonka S.LASER LINK (Tonbko mogenb
CCD-TRVS8T7E) (cTp. 40)

Kpbilwka o6bekTuBa (CTp. 22)
[21]Namnouka 3anucu Buaeokamepsl (CTp. 22)

Usnyyatenb MH(paKpacHbIX ny4yen
(cTp. 29, 40)

MukpochoH

Knonka SUPER NIGHTSHOT (Tonbko
moaenb CCD-TRV87E) (cTp. 29)

NMepekntouatenb NIGHTSHOT (cTp. 29)

Oxkowko gucnnes (cTp. 117)

[daTymk AUCTaHLMOHHOrO ynpasfieHUuA
(Tonbko mogens CCD-TRV48E/TRV57E/
TRV67E/TRVS87E) (cTp. 115)

lHe3no anA TpeHoru (ocHoBaHue)
Y6enmtech, 4TO AfIMHA BMHTA TPEHOTU MeHee
6,5 MM. B npotuBHOM criyyae Bbl He cmoxeTe

HaleXXHO NPUKPENUTb TPEHOTY, a BUHT
MOXeT noBpeauTb Bally Bugeokamepy.

Yr1o Takoe SUPER LASER LINK? (Tonbko
mopenb CCD-TRV87E)

Cuctema SUPER LASER LINK nocbinaet u
NMPUHUMAET CUrHanbl N306pa>keHnA 1 3ByKa
MeX Ay MeXAy BuaeoannapaTypon, UMetoLLen
3HaK /& C MOMOLLBIO MHCDPAKPACHbIX JTyHe.



Identifying the parts and controls

O603Ha4YeHue HYacTen u
perynaTtopoB

29

[30)

32

Lithium battery compartment (p. 88)
Speaker
LCD screen (p. 24)

DIGITAL EFFECT button (CCD-TRVSTE only)
(p.52)

FADER button (p. 47)

BACK LIGHT button (p. 28)

PROGRAM AE button (p. 55)

EXPOSURE button (p. 57)

SEL/PUSH EXEC dial (p. 41, 71)

MENU button (p. 71)

PICTURE EFFECT button (p. 50)

Attaching the shoulder strap
Attach the shoulder strap supplied with your
camcorder to the hooks for the shoulder strap.

OTcek anA nutueBomn 6aTtapenku (cTp. 88)
OnHammuk
OkpaH XKJ (cTp. 24)

KHonka DIGITAL EFFECT (Tonbko mozenb
CCD-TRVS87E) (cTp. 52)

KHonka FADER (cTp. 47)

KHonka BACK LIGHT (cTp. 28)
KHnonka PROGRAM AE (cTp. 55)
Knonka EXPOSURE (cTp. 57)

Ovck SEL/PUSH EXEC (cTp. 41, 71)
KHonka MENU (cTp. 71)

Knonka PICTURE EFFECT (ctp. 50)

O 92ualagay Mand

MUHhogedud niaHaunLedau

MpukpenneHue nne4yesoro peMHA
[MpyKpenuTe Nne4veBon pemeHb, Mpunaraembin K
Bawew Bngeokamvepe, K Kptodkam ansa
NneYeBoro PemMHA.
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O603Ha4eHuMe YacTen n
Identifying the parts and controls perynatopoB

COUNTER RESET button (p. 23) KHnonka COUNTER RESET (cTp. 23)
TIME button (p. 31) KHonka TIME (cTp. 31)

DATE button (p. 31) KHonka DATE (cTp. 31)

DISPLAY button (p. 35) KHonka DISPLAY (cTp. 35)

END SEARCH button (p. 32) KHonka END SEARCH (cTp. 32)
TITLE button (p. 60) KHonka TITLE (cTp. 60)

El Fli El (D) infoLrTHIUM 0

SERIES SUPER
LASER LINK

These are trademarks./ToproBble 3HaKu.



O603Ha4YeHune YacTen n
Identifying the parts and controls perynatopos

Fe)
c
Viewfinder (p. 27) Bupgouckarensb (CTp. 27) =)
EJECT switch (p. 21) Boikniodatenb EJECT (cTp. 21) A
LANC ¢ control jack F'Hespo ynpasnexua LANC ¢ z
LANC stands for Local Application Control ;ﬁga?aﬁes:::aﬁgecslﬂnfixgagilizi "."fCTHorO 3
Bus SysFem. The ¢ control jack is l_Jsed for MICTIONb3YETCA ANA KOHTPONA 3a °
cont_rolllng the tape transport of video NepeMeLLEHIeM NeHTbI BUASoANnapaTypsl n 3
equipment and other peripherals connected to NepUEPUIHBIX YCTPONCTB, MOAKMIOYEHHBIX K 5
the video equipment. This jack has the same Helt. [laHHOe rHe30 MMeeT TaKyio Xe =}
function as the jack indicated as CONTROL L PYHKUMIO, KaK 1 pa3bembl, 0603Ha4YEHHbIE g
or REMOTE. kak CONTROL L unn REMOTE. g
Cassette compartment (p. 21) KacceTHbinn oTcek (cTp. 21) é
Grip strap PemeHb ona 3axBaTta 2
=
F

Fastening the grip strap MpukpenneHne peMHA ANA 3axBaTa

Fasten the grip strap firmly. MNpukpenute pemeHb AnA 3axBaTa HAAEXHO.
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Identifying the parts and controls

O6o3Ha4YeHue YacTen 1
perynaTtopoB

[51] S VIDEO jack (CCD-TRV67E/TRVST7E only)
(p. 38)

Built-in light (CCD-TRV57E/TRV67E/
TRVS8TE only) (p. 64)

LIGHT switch (CCD-TRV57E/TRV67E/
TRVS8TE only) (p. 64)

RFU DC OUT (RFU adaptor DC output) jack
(p. 39)

MIC jack (PLUG IN POWER)
Connect an external microphone
(not supplied). This jack also accepts
a “plug-in-power” microphone.
If you connect a 2-pin microphone, supply
power from DC OUT jack.
In this case, WIND in the menu settings does
not function. (CCD-TRVS87E only)

AUDIO/VIDEO jacks (p. 38)

() (headphones) jack (CCD-TRVST7E only)/
® (earphone) jack (CCD-TRV37E/TRV48E/
TRV57E/TRV67E only)

When you use headphones (CCD-TRV87E
only)/earphone (CCD-TRV37E/TRV48E/
TRV57E/TRV67E only), the speaker on your
camcorder is silent.

@

[$2]
N

< 8 & =

F'He3po S VIDEO (tonbko mogens CCD-
TRV67E/TRVS87E) (cTp. 38)

BcTpoeHHaA noAcBeTKa (TOMbKo MoAenb
CCD-TRV57E/TRV67E/TRVS7E) (cTp. 64)

BbikntoyaTtenb LIGHT (Tonbko moaenb
CCD-TRV57E/TRV67E/TRV8T7E) (cTp. 64)

MHesno RFU DC OUT (BbixoA nocT. Toka
BY-apanTepa) (cTp. 39)

55 MrHespo MIC (PLUG IN POWER)
[lnA noacoeavHeHNA BHeLWHero MukpodoHa (He
npunaraeTcA). OTO rHe3o Takxe no3sonAeTt
NOAKIIOYNTL MUKPOOH “C BbIKMtOYaTenem
nutanduA”. MNpun NoacoeanHEeHUN 2-1UTbIPbKOBOMO
MMKpOOHa, MOABOA NUTaHUA cneayet
BbINONHATL Yepes rHe3no DC OUT.
B atom cnyyae cyHkuna WIND B ycTaHOBKax
MeHIo He paboTtaeT. (Tonbko mogens CCD-
TRV87E)

'Heapa VIDEO/AUDIO (cTp. 38)

() rHe380 (ronoBHbIX TeNeOHOB) (TOMbKO
mogens CCD-TRV87E)/® rHe3no
(HaywHuKOB) (Tonbko mogens CCD-
TRV37E/TRV48E/TRV57E/TRV67E)

[Mpu ncnonb3oBaHUM ronoBHbIXX TenetoHoB
(Tonbko mopenb CCD-TRV87E)/HaywHukoB
(Tonbko moaenb, CCD-TRV37E/RV48E/
TRV57E/TRV67E) akycTudeckaa cuctema
Balueit Buaeokamepbl 6yaeT monyaTb.



Identifying the parts and controls

O603Ha4YeHue HYacTen u
perynartopoB

Remote Commander

— CCD-TRV48E/TRV57E/TRV67E/TRV87E
only

The buttons that have the same name on the
Remote Commander as on your camcorder
function identically to the buttons on your
camcorder.

nyn bT AUCTAHUMOHHOIO ynpaBJieHuA

- Tonbko mogenb CCD-TRV48E/TRV57E/
TRV67E/TRVS87E)

KHOMKW nynbTa AUCTaHUMOHHOIO ynpaBneHua,
KOTOpble UMeT OANHaKOBble HauMeHOBaHUA C
KHOMKamMu Ha Bugeokamepe, yHKLUMOHMPYIOT

NOEHTUYHO.

Transmitter

Point toward the remote sensor to control
your camcorder after turning on your
camcorder.

[2] Video control buttons (p. 36)
DISPLAY button (p. 35)

[4] START/STOP button (p. 22)
[5] Power zoom button (p. 25)

To prepare the Remote Commander
Insert 2 R6 (size AA) batteries by matching the +
and — polarities on the batteries to the + — marks
inside the battery compartment.

Mepepatunk
HauenbTe B HaNpaBNEHUM AVCTAHLMOHHOIO
naTunka Bauweit Buaeokamepbl nocne
BK/IOYEHNA BNAEOKaMEPbI.

KHonku BuaeokoHTponsa (cTp. 36)

KHonka DISPLAY (cTp. 35)

[4] Knonka START/STOP (cTp. 22)

KHonka npuBogHOro Bapuoo6bLeKTuBa
(cTp. 25)

[nAa noarotoBkKu nynbTa
AUCTaHUUOHHOrO yrnpaBneHusa
BcTaBbTe 2 6aTapeiikn R6 (pasmepa AA),
cobntofan Haasexatlyto NonAPHOCTb + U — Ha
baTapenkax B COOTBETCTBUM CO 3HAKaAMN + —
BHYTpM OTCeKa AnA 6aTapeek.

O 92ualagay Mand

MUHhogedud niaHaunLedau
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Notes on the Remote Commander

= Point the remote sensor away from strong light
sources such as direct sunlight or overhead
lighting. Otherwise, the Remote Commander
may not function properly.

= Your camcorder works in the commander mode
VTR 2. Commander modes 1, 2 and 3 are used
to distinguish your camcorder from other Sony
VCRs to avoid remote control misoperation. If
you use another Sony VCR in the commander
mode VTR 2, we recommend changing the
commander mode or covering the sensor of the
VCR with black paper.

MNpumeyaHuA K NynbTy AUCTaHLMOHHOIO

ynpasneHua

e [lep>knTe ANCTaHUMOHHBIA AaTyYMK noaanblue
OT CUIbHBIX UCTOYHNKOB CBETA, KakK Harnpumep,
NPAMbIE COMHEYHbIE Ny4U NN UNMIOMUHALMA.
B npoTmBHOM cnyyae AMCTaHUMOHHOE
yrpaBrieHne MOXeT He Ae/iCTBOBaTb.

¢ laHHaA Buaeokamepa paboTaeT B pexmme
nynbTa ANCTaHUMoHHoro ynpasnexHuna VTR 2.
Pe>xumbl nynbTa ANCTaHLUMOHHOIO ynpasneHmA
1, 2 1 3 ncnonb3yoTCA ANA OTNNYNA AAHHON
Buaeokamepbl oT apyrux KBM cupmbl Sony Bo
nabexxaHune HenpasuibHOW paboThbI
OVCTaHUMOHHOrO ynpasnenna. Ecnn Bel
ncnone3yete apyrovi KBM dmpmbl Sony,
paboTatowmii B pexkume VTR 2, mbl
pekomeHayem Bam n3amMeHnUTb pexum nynbta
AMCTaHLUMOHHOrO yNpaBneHnA Nnmn 3akpbiTb
ONCTaHUMOHHBIN aaTtunk KBM yepHown
6ymarom.



O603Ha4YeHune YacTen n
Identifying the parts and controls perynatopoB

Operation indicators Paboune nHankartopbl
LCD screen and Viewfinder/9kpaH Display window/OKoluko gucnnes
XK v Bupouckarenb
(] N 14 [2] )
F—"
Handycam [21]
(5 iNEra P 3
@f_ HSEPIA
il
9
10
11 a E
L 2
12 22 2
@
Recording mode indicator (p. 74)/Mirror WNnaukatop pexxuma 3anucw (cTp. 74)/ ®
mode indicator (p. 24) WHAUKATOP 3epKasibHOro peXxuma (cTp. 24) g
Hig format indicator (CCD-TRV67E/TRVS7E Unaukatop dopmara Hig (tonbko mogene 3
only) (p. 28, 84) CCD-TRV67E/TRV87E) (cTp. 28, 84) E
Remaining battery time indicator MH“"KaJOP OCTaBLUerocA sapana <
(p. 28) 6atapenHoro 6noka (cTp. 28) o
o o [4] namkaTop 3kcnosuuum (cTp. 57)/ 2
(4] I(Expzc;s;ure indicator (p. 57)/Zoom indicator UHANKATOp BApUOOBBEKTUBA (CTD. 25) §
P (5] Unaukatop ceitgepa (cTp. 47)/MHauKaTop £
[5] Fader indicator (p. 47)/Digital effect umncpposoro acdekra (Tonbko Moaesb %
indicator (CCD-TRV87E only) (p. 52) CCD-TRVS8T7E) (cTp. 52)
[6] Wide mode indicator (p. 44) [6] MauKaTOp WHpOKOdopMaTHOro pexmma
) o (cTp. 44)
Picture effect indicator (p. 50) UHpukaTtop achpekTa nsobpaxkeHus (ctp. 50)
I__CD_ bright indicator (p. 24)/Volume Wnavkatop apkocTu XXKA (cTp. 24)/
indicator (p. 34) MHONKATOP rPOMKOCTH (CTP. 34)
[9] PROGRAM AE indicator (p. 54) [9] UnagukaTtop PROGRAM AE (cTp. 54)
Backlight indicator (p. 28) WHaukaTop 3apgHen noacBeTKM (CTp. 28)
Wind indicator (CCD-TRVS87E only) (p. 72) UnaukaTop BETPOBOro (UnbTPa (ToNLKO

mogens CCD-TRV8T7E) (cTp. 77)
SteadyShot off indicator (CCD-TRV57E/ i MHANKaTOp BLIKIIOHEHHO YCTORYNBOH
TRV67E/TRVETE only) (p. 72) CbeMKM (ToNbko Moaens CCD-TRV57E/
Manual focusing indicator (p. 58) TRV67E/TRV8TE) (cTp. 77)
UHpukaTop py4Hou hoKyCcCMpOBKH (CTp. 58)117
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STBY/REC indicator (p. 22)/Video control
mode indicator (p. 36)

Tape counter indicator (p. 28)/Self-
diagnosis display indicator (p. 92)/Photo
mode indicator (CCD-TRVS8T7E only) (p. 41)

Remaining tape indicator (p. 28)
END SEARCH indicator (p. 32)
NIGHTSHOT indicator (p. 29)

AUTO DATE indicator (p. 83)/Date indicator
(p. 31, 82)

Time indicator (p. 31, 82)

Warning indicators (p. 93)

Recording lamp (p. 22)

Date or time indicator (p. 31, 83)/Tape
counter indicator (p. 28)/Self-diagnosis
display indicator (p. 92)/Remaining battery
time indicator (p. 14)

FULL charge indicator (p.14)

UHaukaTop STBY/REC (cTp. 22)/
NHaukaTop peXxuma BUAECOKOHTpONA
(cTp. 36)

[15 UnamkaTop cueTumka neHTbl (CTp. 28)/
nHAMKaTop hyHKLUUKN camoanarHoCTUKu
(cTp. 97)/MHankaTop hoTopekuma (ToNbKo
mogenb CCD-TRV87E) (cTp. 41)

MHaukaTop ocTaBlueincA NeHTbl (CTp. 28)
MHaukaTop END SEARCH (cTp. 32)
MHaukaTop NIGHTSHOT (cTp. 29)

MnaukaTtop AUTO DATE (cTp. 83)/
UHAMKaTop Aatbl (cTp. 31, 82)

UHoukatop BpemeHu (cTp. 31, 82)

Mpeaynpexxaalowme UHAMKaTOpPbI
(cTp. 98)

22 Namnouka sanucu (cTp. 22)

WHaukaTop aatbl unu BpemeHu (ctp. 31,
83)/MHOMKaTop cyeT4YMKa JNeHTbl (cTp. 28)/
nHAMKaTop yHKLUUU caMoanarHoCTUKU
(cTp. 97)/vHanKaTOp BpemMeHn
ocTaBluerocs 3apaaa 6atapeiHoro 6noka
(cTp. 14)

MUnaukatop sapagku FULL (cTp. 14)



Quick Function Guide

Functions to adjust exposure (in the recording mode)

«ln a dark place NIGHTSHOT (p. 29)
= In insufficient light Low lux mode (CCD-TRV8T7E only) (p. 54)
«|n dark environments such as sunset, Sunset & moon mode (p. 54)
fireworks, or general night views
= Shooting backlit subjects BACK LIGHT (p. 28)
«|n spotlight, such as at the theatre or Spotlight mode (p. 54)
a formal event
«In strong light or reflected light, Beach & ski mode (p. 54)

such as at a beach in midsummer or on a ski slope

Functions to give images more impact (in the recording mode)

=Smooth transition between scenes FADER (p. 46)

«Taking a still picture PHOTO (CCD-TRVST7E only) (p. 41)

= Digital processing of images PICTURE EFFECT (p. 49)/
DIGITAL EFFECT (CCD-TRV87E
only) (p. 51)

«Creating a soft background for subjects Soft portrait mode (p. 54)

«Superimposing a title TITLE (p. 60)

Functions to give a natural appearance to your recordings

(in the recording mode) ©
= Preventing deterioration of picture quality D ZOOM [MENU] (p. 70) g
in digital zoom S
«Focusing manually Manual focus (p. 58) T
«Reducing wind noise WIND [MENU] (CCD-TRVS8TE only) §
(p. 70) 3

«Shooting distant subjects Landscape mode (p. 54) o
=Recording fast-moving subjects Sports lesson mode (p. 54) a
°

D

Functions to use in editing (in the recording mode) 5
= Watching the picture on a wide-screen TV Wide mode (p. 44) z
«Playing back the picture on a TV without SUPER LASER LINK (CCD-TRVS7E only) S¢
connecting a cord (p. 40) S
«Recording with the date/time Date and time (p. 31) §
«Enhancing old tapes ORC [MENU] (p. 70) ]
I

=

X

Functions to use after recording (in the playback mode)
= Playing back on monaural sound or sub sound HiFi SOUND [MENU] (CCD-TRV87E

only) (p. 70)
= Correcting jitter TBC [MENU] (p. 70)
= Correcting colour noise DNR [MENU] (p. 70)
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PykoBoAcTBO MO 6bICTPbIM (hYHKLMAM

®YHKLUMMN ANA perysiIMpoBKU 9KCNO3ULMK (B peXxume 3arnucu)

* B TeMHOM mecTe NIGHTSHOT (cTp. 29)

® [Ipn HegOCTaTOYHOM OCBELLEHNN Pe>uM H3KOI OCBELLEHHOCTH (TONBKO
mogens CCD-TRV8T7E) (cTp. 54)

® B TEMHbIX OKPY>KatoLUMX YCNOBUAX, HanpuMep, Pexxum 3axopa conHua u nyHbl (cTp. 54)

3axof ConHua, henepBepku nnm obme
HOYHblEe BUAbI

¢ Cbemka 06bEKTOB C 3a4HEN NOACBETKOM BACK LIGHT (cTp. 28)

* [1pn NPO>XKEKTOPHOM OCBELLEHWUM, Hanpumep, Pe>xum npoxxeKTopHoro ocselleHuns (cTp. 54)
B TeaTpe MM Ha ohmLManbHON LIepeMOHN

 [1pn cUnNbHOM CBETE UK OTPa>KeHHOM CBETe, MNAXKHBIN 1 NBDKHBLIA peXuM (CTp. 54)

HanpumMmep, Ha niA>Xke B pasrap neta unn Ha
NNAXXHOM CKJ1I0OHe

®dyHKUMK anAa co3pgaHuA 3PeKToB U306paxkeHuit (B pexkume 3anucu)

¢ [1naBHbIN NepexoA Mexay ann3ogamm FADER (cTp. 46)

e CbemMKa HenoABUXKHOro n3obpa>keHma PHOTO (tonbko mogens CCD-TRV87E)
(cTp. 41)

¢ Lincpposan o6paboTka n3obpaxeHui PICTURE EFFECT (cTp. 49)/

DIGITAL EFFECT (Toneko moaens CCD-
TRV87E) (cTp. 51)

e Co3paHne MArkoro ¢hoHa ana o6beKToB MaArkuin nopTpeTHbIN pexxum (cTp. 54)
* HanoxeHve Tutpa TITLE (cTp. 60)
PyHKUMM ANA npuaaHuA Bawum sanucAm ecTecTBEHHOro BuAa (B peXxume 3anucm)
¢ [pepoTepalleHmne yxydleHna KayecTsa D ZOOM [MENU] (cTp. 70)
n3o06paxkeHnA Npu LMpoBo TpaHchoKaLmm
* OOKyCMpOBKa BPY4HYIO Py4Hana cokycuposka (cTp. 58)
® YMeHbLUEHUE LIyMa OT BeTpa WIND [MENU] (Tonbko mogens CCD-
TRVS87E) (cTp. 70)
¢ CbemKa yaaneHHbX 06 beKToB NanawadTHeIN pexxinum (cTp. 54)
® 3anncb 6bICTPO ABMXXYLUMXCA OO6BEKTOB Pe>xnmM cnopTMBHBIX cOCTA3aHUI (CTp. 54)

DYyHKLUMU ANA UCMONb30BaHUA MPU MOHTaXe (B peXxume 3anucu)

® [IpocmMOTp M306pa>KeHMA Ha LUIMPOKOIKPAHHOM LLInpokoakpaHHbIN pexum (cTp. 44)
Tenesusope

¢ Bocnpov3BeaeHnA n30bpaXxKkeHna Ha aKpaHe SUPER LASER LINK (tonbko mogens CCD-
Tenesunsopa 6e3 cCoeanHNTENbHOrO LWHYpa TRVB87E) (cTp. 40)

e 3anncb ¢ gaton/BpemMmeHem [ata n Bpemsa (cTp. 31)

® VryJlweHne kadectsa nsobpaxenua ctapbix neHT  ORC [MENU] (cTp. 70)

DYyHKLUMU ANA UCNONb30BaHUA NMocsie 3anucu (B peXxmme BocrnpousseneHuUs)

¢ BocnponsBeneHne MOHOOHNYECKOro Nimn HiFi SOUND [MENU] (Tonbko mogens CCD-
BCMOMOraTesibHOro 3ByKa TRVB87E) (cTp. 70)

e KoppeKkuua apoxkaHua Buaeokamepbl TBC [MENU] (cTp. 70)

¢ Koppekuusa LBETOBbIX NOMeX DNR [MENU] (cTp. 70)
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Index
A, B M, N S
AC power adaptor ............c.o..... 14 Main sound ........cocovviinceennnn, 73 Svideo jack ...
Adjusting viewfinder . .27 Manual focus . 58 Self-diagnosis display .
AFM HiFi Sound...........ccccceenun. 85 Menu settings SEL/PUSH EXEC dial .
A/V connecting cable ......... 38, 68 Mirror mode Shoulder strap .......cccccoceeenenne.
BACK LIGHT ..o 28 Moisture condensation ........... 100 SKIP SCAN ..o
Battery pack .. .13 Monaural ..o ....86 Slow playback ...
Beep ..o .76 MONOTONE .46 SLOW SHUTTER ..... .
BOUNCE ......coveiiiriiecieenn 46 Mosaic fader .. 46 Standard 8 mm system .. ... 84
NIGHTSHOT ... .29 STEADYSHOT ......... e 12
Normal charge ... 14 Stereo tape ..... 86
C, D STILL ... 51
: STRIPE..... 46
IOk Set e g 0P Q Subsound ... 73
Connection OLD MOVIE ...oooreses 51 SUPERLASERLINK .. 40
(viewing on TV) ..cccooevvivieinnnns 38 Operation indicators . 117 Super_nght§hot mode ............ 29
(dubbing a tape) ORC ... . 74 Superimposing the date
DEMO....._ T 75 OVERLAP ... 46 and time .....ccooveeennniees 31
Digital effect ..o 51 PAL SYStem .......ccccoevniiriniiinns 99
DISPLAY .... .35 Picture effect .. 49 T U V
DNR .o, .73 Picture search ... .36 T
Dual sound track tape .86 Playback pause.. .36 Tape COUNLEr .....cccvveviiriririeiins 28
Dubbing atape .......ccccceevveivriinnns 68 Power sources 41
(MAINS) .o .13
(car battery) ... Telephoto .25
E (battery pack) Title ... ...60
. Power zoom ...... . TRAIL .. ...51
Egl‘}h."’“r_‘ffc"f_::::::::::::::::::::::%g PROGRAM AE..........oosore.. Transition......... 32
EDITSEARCH .. TV colour systems ..........cccceue.. 99
END SEARCH .. R
EXPOSUIe .....cviveiiiiiicee
External microphone (not REC REVIEW ....oovvirciiciienes 33 W, X, ¥, Z
supplied) ... 114 Recording and playback systems Warning indicators.................... 93
................................................... 84 Wide-angle ........ .. 25
Recording mode .74 Wide mode . .44
F, G, H Recording time ..... 16 WIPE oo .46
FADER Remaining tape indicator ......... 28 WORLD TIME.... .. 76
L ——— Remaining battery time Write-protect tab ... .21
Ei%sll?lll\(/’llgTION indicator ZOOM oottt 25
FOCUS Remote control jack (LANC) .. 113
......................................... Remote commander ... 115
Full charge ......ccoooovvvviiiniinnnns
. Remote Sensor ..........cccoevvnne 110
Grip strap... . RFU adaptor 39
Heads............. PIOT o
Headphone jack ..
Hi8 system ........ .84
HiFi SOUND ......ccooovimniiinininn 73
,J,K, L
“InfoLITHIUM” battery ........... 18

Infrared rays emitter .
LANC

LCD SCreen .....cccceevveveeerenennnns 24
LP mMode ..o 74
LUMINANCEKEY .....cccccoevvinnn 51

O 92ual1dLdy MoINd

M¥UHhogedud uiaHauniedau
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AndaBUTHbIN YyKa3aTenb

A,b,B, T

BaTapeiHbIn 610K .................. 13

BaTtapeliHbin 6nok
“InfoLITHIUM” .....coeviiinnnn. 18

BapnoobbeKTuB....................... 25

BBeneHve/BbiBe feHNE
N300PAKEHNA ... 46

BHeLWHWIA MUKPOHOH (He

NPUNAraeTCA) ....ccccvvevrvrenae 114
Bpewma 3anucu ........... .

BcnomoraTtenbHbif 3BYK ......... 78
BY-aganTtep .....ccccoeeene ....39
TONOBKM ...oevveiiiiiiieiieeeee 101
He3a0 ronoBHbIX
TENEMOHOB .....oevruvveenireenines 114
MHe3no0 AMcTaHUMOHHOIo
ynpasnexua (LANC) .......... 113
MHe3no S Bugeo........ 38, 68
MHe3n0 HayLWHWKOB ... .. 114
A0, E X3
[aTynk AnCTaHUMOHHOrO
YAPABACHUA ... 110

[nck SEL/PUSH EXEC ........ 111
3amenneHHoe

BOCMNPOU3BEAEHME. ................ 36
3apagka batapenHoro 6noka 14
3BYK AFM HiFi ....ooviiiiiine 85

3epKarnbHbIi PeXum .
3YMMEPHbIN CUTHAS ...

nmKIM
N3nyyaTtenb nHdpakpacHbix
TIYHEM o 29, 40

MHavkaTop BpemeHu
ocTasLleroca 3apana

6aTapenHoro 6510kKa............. 28
MHamnkaTop ocTasLueiicA
TIEHTBI i 28

MHAavKauma caMoanmarHoCTuKu .... 97
MCTOYHMKM NuTaHmA
(aBTOMOOMIIBHbIN
AKKYMYTTATOP) -.eevvenveeereereenes
(6aTapeiiHblll 6110K) ...........
(anekTpuyeckas ceThb) .........
KoHgeHcauua Bnarm .............
IleHTa ¢ ABOMHOW 3BYKOBOW

LOPOXKKOW .evvereeeereneianieeeens 86
JNlenecTok 3aWuTbl 3anucu ..... 21
Mo3anyHbIn hergep .............. 46
MoHooHNYECKN 3BYK .......... 86

H, O

HanoxeHwve patbl 1 BpemeHu. 31
HopmanbHana 3apAagka ............ 14
OCHOBHOM 3BYK ...ceeuveeneiiieinens 73

n,pP

May3a BocnpousseneHua ....... 36
Mepe3anuncb NeHTbl 6
Mepexosn ....cccevueee.
Mne4eBon pemeHb
MNoacoeanHeHne
(nepesanucb NEHTHI) ............ 68
(NpocmoTp Ha akpaHe
TENEBU30PA) evveerrveeeieeennen
Mouck n3obpaxkeHuns .......
[Monck meToaom nNporoHa
[MonHaA 3apAAKA ......ccccecveeenes

Mpeaynpexaatowme
VHANKATOPDI ..oevvieeeeiiiieeeeenas 98
[pnBOAHON Bapnoo6BbEKTUB .. 25
[TpOCMOTP 3aMUCH ..o 33
MynbT AUCTAHLUMOHHOrO

YIPABACHUA ...oocvveeieeeninene 115
Pabo4ve nHankaTopsl .......... 117
PerynupoBka Bugovckartens ... 27
PemeHb onA 3axBaTa............ 115
Pexwum 3anuem ....... .74
PexXuM LP ... 79
Pexxum HouHoM

CYNEPCHEMKM ...oevvernirienannnans 29
Py4yHaA dokycupoBkKa ............ 58
C,T

CeTeBol agantep NepemMeHHoro
14

Cuctema 3anuncu un
BOCMPOM3BEAEHUA ............... 84
CucTtembl LBETHOIO
TeneBnaeHua
Cuctema Hi8 ....
Cuctema PAL ......cccovevviiiiiens
CoeanHuTenbHbI kKabenb
ayano/BUAED ........ceeeee.. 38, 68
CtaHpapTHaA 8-mMm cuctema .. 84
CTepeodoHuyeckan neHTa .... 86
CYeTumK neHTbl .
Tenedoto
TUTP et

y-A

YCTaHOBKA YaCOB ........ccovuveene 82
YCTaHOBKMN MEHIO .......

DOTOCHEMKA HA NEHTY ..........
LincbpoBoit adhdexT .......... ...51
LLinpokoyronbHasa cbemka ...... 25
LLIMpOKO3KpPaHHbIA PEXUM ...... 44
OkpaH XK .24

dkcnosnuma
AhheKT n3obpaxkeHua .......... 49
A,B,C,D

BACK LIGHT ..o, 28
BOUNCE .... ... 46
DEMO ..... .75
DISPLAY . ...35
DNR oo 78
E,F,G,H

EDIT oo 78
EDITSEARCH ... ..33
END SEARCH .. 32, 36
FADER.............. ... 46

FLASH MOTION ..
FOCUS .............

HiFi SOUND .ooeeooveeoreeen e 73
1-0

LANC oveoeeeee e 113
LUMINANCEKEY . .51

MONOTONE ... .46
NIGHTSHOT . .
OLD MOVIE ..
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